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KILKA SEOW .

o wainosei podan ludow"a.

I

-tary swidt poganski przeminal; na jego miej-
scu powstala nowa wiara, powazna, tkliwa,
pelna szczytnych tajemnic i szczytniejszych na-
dziei. Z nia zstapilo w serce czlowieka mné-
- stwo uczu¢ nieznanych staroiytnym; jako to:
swigta gorliwosé wiary, poswigcenie sig, szla-
chetny zapal wolnosci, milos¢, milosierdzie,
przebaczenie krzywd i uraz. Pod takiemi wply-
wami zrodzila si¢ poezya lepiéj zastésowana
do potrzeb chrzescianstwa, poezya majaca takze
swoje myty i podania. Przez diligi czas nowe
to Zrédlo natchniefi zaniedbaném bylo przez
umnikéw wszelkiego rodzaju; pobozna i tkliwa
legende zostawiano tylko starym babom i dzie-
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ciom, jakby niegodna dostojniejszych uszu; po-
danie miejscowe o olbrzymach, duchach po-
kgtujacych i t. p., odrzucal powainy historyk,

j#ko nieprzypadajace do miary jego pojec i po-.

Szukiwan. Zgola, z biegiem czasu, z wzrasta-
jacym duchem dociekania i rozbiorowosci psula
sie owa szczytna prostota wiary, ktora tylu
roskoszy byla Zrédlem, a bez ktéréj niemasz
i by¢ niemoze prawdziwéj poezyi.

Poezya bowiem kazdego okresu sklada sig
zwykle z@véch gléwnych zywioldw: z szcze-
réj wiary i wyobraZni czlowieka, kiory wierzy
w to, co opowiada i z wiary szczeréj ludzi
z czystém uczuciem, ktoérzy wierza w to, co
im opowiadaném jest. Za granicami téj ufno-
éci i wspOlnego pojecia, gdzie sig zbiegaja
harmonijne organizacye, poezya jest tylko
czczém slowem, tylko sztuka jalowa skladania
wierszy. Dla tego poezya w znaczeniu pro-
stém i pierwotném tego wyrazu, nieistnieje
dzi$ prawie, tylko miedzy gminem, ktéry sam
jeden jest panem potrzebnych do niéj warun-
kéw. Chcesz sig z nig blizéj zapoznaé, mu-
sisz szperac po starych ksiegach pisanych przez
ludzi goracéj wiary i prostego ducha, albo téz
zasig$¢é w kole wiesniaczém. Tam to jeszcze
kraza tkliwe i urocze podania, ktérych powa-
dze nikt si¢ nieo$mieli zaprzeczyd, a ktore z po-
kolenia do pokolenia przechodzy jak puscizna

b |
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w nieomylném i powainém slowie starcow.
Tam zadnéj wzigtosci niemoga mie¢ szydercze
zarzuty zarozumialych medrkéw, dla ktérych
dociekan wiecznie sa zamknigte tajemnice du-
chowe, bo aczkolwiek zdaja si¢ goni¢ za pra-
wda, zdobywaja same tylko watpliwosci.

Klechda, podanie, legenda, niemoze przy-
puszczac¢ zadnéj rozprawy ani krytyki; tarcza
bowiem glebokiéj wiary odbija pociski wyma-
gan rozumowych, jak i wzgardliwéj filozofii;
utwory te ludowe nie sa zmuszone zamykaé
sig w obrgbach zwyklego prawdopodobienstwa,
nawet w obrebach mozliwosci; bo to, co nie
jest dzi$ mozliwém, bez watpienia bylo niém
za dawnych czasdw, kiedy Swiat mlodszy i nie-
winniejszy zaslugiwal, aby Bog robit dla niego
cuda, kiedy anieli i $wigci, bez ublizenia swéj
niebianskiéj dostojnosci mieszali si¢ z ludem
prostym i czystym, ktory dzielit swlj zywot
migdzy prace dnia kazdego i pelnienie swig-
tych powinnosci.

II.

Najniebezpieczniejszym nieprzyjacielem kle-
chdy, podania, piesni gminnéj, zgola wszelkiéj
wiary, jest ta ulamkowa cywilizacya stan6w wyz-
szych, przeciskajaca sig do ludu; ona mu bo-
wiem za odslonienie kilku materyalnych ule-

.
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pszen i celéw, odbiera széroki swiat duchowy,
z ktorym wiesniak w $cislejszych zostawal sto-
sunkach niz najwybujalszy filozof. Najlepiéj
o tém przekonywamy si¢ z doswiadczenia na
ludzie w ogélnosci, jeieli rozwaiymy, ja-
kim jest w krajach, gdzie go pewna oéwiata
owionela, a jakim w tych, gdzie przy dawnych
swoich wyobrazeniach pozostal?, Oto, w pier-
wszych — stracil bardzo wiele z swojéj prostoty,
z. swéj $wiadomosci-duchowéj, z swojéj poezyi;
piosnek, ktérémi od wiekéw odzywaly sig¢ jego
lasy i pola, dzi$ wstydzi si¢ $piewac jako zbyt
prostackich; w powies¢, ktéra opowiada, nie-
wierzy i niegniewa si¢, gdy ktos ja wysmieje;
zgola, zamieniwszy wszystkie skarby uczuciowe
na zyski materyalne, staje si¢ bardziéj kosmo-
polita i wszystko mu jedno, czy przewracac zie-
mi¢ w przedpotopowych lasach nowego $wiata,
czy na besarabskim stepie. Ta pdlcywilizacya
odejmuje owe won niewinnosci, owe szczytng
prostotg wlasciwag plemionom, co pielegnuja
niewygasle ognisko wiary; i patrzmy! — tam,
gdzie jeszcze niedosiggla, pojawiaja si¢ nie-
zmierne materyaly, z ktérych dlon twoérczego
geniuszu moze wznies¢ budowe spoéleczna,
o wiele spanialsza nad wszystkie mrzonki no-
woczesnych socyalistbw. Rozumiem tu glo-
wnie lud w naszych polskich ziemiach tak ru-
ski jak litewski. Dzisiaj jest on takim jeszcze,
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jakim byl przed tysigcem i wigcéj lat. Religia
chrzescianska podciagnela tylko jego wyobra-
zenia pod jeden wielki system domowy, spo-
leczny i polityczny, a bynajmniéj niezniszczyla -
dawnych podan, ale wytlumaczyla je i uzupel-
nila, co wlasnie, jak si¢ wyraza Mickiewicz,
stanowi jéj charakter pestepu. Wiadomo po-
wszechnie, Ze migdzy dogmatami chrzescian-
stwa a dogmatami poganskiémi jest zwigzek.”)
Religia chrzescianska niezniosla ofiary, tylko
wykryla jéj znaczenie, nieodrzucila pojecia pier-
wiastkéw zlego i dobrego, tylko objasnila ich
stosunek, laczyla si¢ przeto z najistotniejszemi
zasadami wiary pogan.

*) NiemoZzna twierdzié, aby przy gorliwoéci pierwszych
apostoléw chrzedcianskich religia lamala sie do wyobrazen po-
gan, jak to utrzymuja niektdrzy; raczéj przyjaé naleiy, ie
w bezduszne formy wiar pierwotnych wstepowal duch chrze-
écianski i ozywial je, Liczne tego mamy dowody: na Ukra-
inie obrzed Kupajla zeszedl sie z Sw. Janem Chrzcicielem, kto-
rego zowia Iwan Kupajlo; toz samo o Kolladzie i Palykopie,
z ktérych pierwsza przypada na Boze Narodzenie, drugi na d.
21. Lipca, kiedy kosciol obchodzi Sw. Pantalemona. Na Zmu-
dzi takze modlg si¢ do Perkunateli, czyli do Najsw. Panny,
nazywanéj u nich Panna Marya Perkunatele. W Poladze, jak
mowi X. Jucewicz, gdzie jest gora Biruty, lud odbywa pobo-
zne pielgrzymki i uznaje ja za swieta i wladnie, kiedy zwiedzal
te gore, postrzegl wiesniaczke chodzacag na kolanach okolo
krzyza, gdy ja spytal dla czego sie modli? odrzekla: w czasie
mojéj choroby uczynilam s§lub, jesli tylko przyjde do zdrowia,
odwiedzic gréb swietéj Biruty.
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Sadze¢ wigc, ze Zle ci robia, ktérzy za nic
poczytujac te¢ samorodng cywilizacye ludu, gar-
dza nia, jako przesadem lub zabobonem i gwal-
tem mu narzucaja formy spoleczenstwa zacho-
dniego, ktore, jak to dobrze dzié czujemy, opie-
rajg si¢ na dos¢ niegruntownych podstawach,
gdyz lada system, lada wypadek, wstrzgsa je
i obala. Daleko wazniejszém zadaniem bylo-
by, miasto przewraca¢ zbutwiale karty prze-
szlosci, z ktorych niemoie nic Zywotnego sig
wysnu¢, czytaé w otwartéj ksiedze ludu; zba-
daé jego zycie wewngtrzne (zewnetrzném, to
jest polityczném dotad niezyl) we wszystkich
korzeniach i galeziach tego tajemniczego drze-
wa, i znales¢ klucz do jego serca, ktére do-
tad jeszcze si¢ nieotwarlo i nieotworzy nawet
za obiecane zlote géry. W przedmiocie tym
najjasniéj i najglebiéj wypisal sie autor roz-
prawy o Géralach Tatranskich, umieszczo-
néj w pismie czasowém ,,Rok 1844.“ na mie-
sigc Wrzesiein posz. IX., do niéj wigc odsylam;
tam znajdzie si¢ i podzial téj pracy i wytkniete
jéj cele. To tylko jeszcze natracg, Ze przed-
siewziecie to, tak pod wzgledem uzytku pu-
blicznego, jak literackiéj zastugi, przyniosloby
tysigckro¢ wazniejsze korzysci, niz oglaszanie
zdan pseudopostepowych, niz wartowanie starych
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broszur lub paszkwili i karykatur réznotze-
snych, z ktérych pan Maciejowski odgadywal
przeszlos¢ polskiego i ruskiego narodu. Nie
za stolikiem to, z pibérkiem i okularami, nie
nad stosem szpargalow, przychodzi si¢ do od-
krycia nowych prawd, lub $wiatow; Kolumb
moégt z niektérych wiesci od islandzkich ze-
glarzy domyslaé si¢ o istnieniu nieznanéj zie-
mi; ale bylby jéj nigdy nieodkryl, bez spu-
szczenia sie na wiatr i losy, bez poswigcenia
swéj osoby niepewnosciom morza. Nieprzecze,
ze w pracach tego rodzaju potrzebne s3 grun-
towne i glebokie wiadomosci, ale tylko jako
$rodek i to podrzedny. Przyklad Chodakow-
skiego wielu w tym wzgledzie poruszyl, ale
wszyscy czastkowie tylko dziatali w tym nowym
dla siebie zywiole; ci do piesni, owi do klechdy,
inni do strojow i zwyczajow ludu, a nikt je-
szcze nieohjal jednéj prowincyi, jednego ple-
mienia”*) ze wszystkiemi zwyczajami, wyobra-
zeniami, piesniami, muzyka, tancami, przyslo-
wiami, podaniami miejscowemi, tdjemnicami
lekarskiemi, z nauka astronomii, z historya na-

*) Miedzy ludem naszym, ktéry acz jednego szczepu, po-
strzegaé sie daja znaczne réznice, jui to w ubiorze, juz w prze-
chowywaniu podan miejscowych, jui w zwyczajach; dla tego
nalezy odrézniaé tubylcow od poézniejszych osadnikéw ; tak np.
w Krakowskiém plemie chrobackie daje si¢ poznaé od plemie-
nia przybylego z Wielkopolski, ktére si¢ z niém pomieszalo.
To samo i gdzie indziéj.




X

turalng (ludowa) <4 innémi galeziami $wiata
umyslowego. Taki opis zaspokajalby potrzebe
naszy; uczylby szanowaé tg istote, ktéra acz
stoi na najnizszym szczeblu spoleczenstwa,
przechowala moze w swém lonie pierwotne
objawienie i najdawniejsze tradycye.

V.

Wykladajac wysokie zaslugi wyniknaé mo-
gace z pracy tego rodzaju, nieprzecze, ze na
to potrzeba nielada odwagi, nielada sily mo-
ralnéj, a nadewszystko szczytnéj milosci i pro-
stoty duszy; gdyz bez ostatnich warunkéw,
niepodobnq jest rzecza dostaé si¢ do tajemnic
gminu. Chciawszy doznaé¢ wzajemnosci, nalezy
takim stanag¢ w oczach wieéniaka, jakim on
jest sam; z ta wiarg, z tém prostém czuciem,
bez zadnéj spekulacyi, ani podejscia. To bo-
wiem, co ma sluzy¢ za przyszly zywiol, za
tkanke wysokich przeznaczen, niepowinno byé
uzyte na karb dumy autorskiéj, lub dla nasy-
cenia proznéj ciekawosci. Wiesniak nasz, jakby
ostrzegany przeczuciem, ze kwiat jego uczué
popadlszy si¢ w r¢ce nieposwiecone, utraca
won swa i barwy, ma si¢ ciggle na baczeniu
i nielatwo przed pierwszym lepszym, tajemni-
cze stowo uroni, lub piesn odspiewa. Najle-
piéj to wiedza ci, co przestawali z ludem
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i chcieli zen co$ wyciagnaé.") Powiadal mi pe-
wien, iz majac na mysli podania podgorskie,
pytal we wsi, czy tu niema kogo, coby umial
opowiadadé bajki? — Wskazano mu jakiego$
starca. — Poznawszy si¢ z nim, czgstuje go
kieliszkiem, méwi grzecznie, w koncu nakreca
do podan miejscowych i klechd. Starzec ujety
zaczal opowiada¢ — myslicie, ze klechdy i po-
dania? bynajmniéj — zbyl go jakiemis tluste-
mi anegdotami. — Inny znowu na Litwie nie-
moégl si¢ doprosié piesni u pewnego starca;
dopiero, kiedy raz podochoceni chlopcy zaczeli
wyspiewywaé wszeteczne piosenki, starzec 6w
przejety zgroza, obrécil si¢ do zbieracza pie-
éni i zawolal: Za moich mlodych lat nieznano
piosnek, jakie ta znikczemniona mlodziez $pié-

*) Nietylko u nas, ale i gdzieindziéj trudno jest dostaé sie
do podan i piesni ludu. Posluchajmy, co méwi w téj mierze
o wieéniakach kampanskich p. Visconti w dzietku: Saggio de
Canti popolari della provincia di Maritima e Campagna. —
Roma, 1830. — llekroé zdarzylo mi sie prosié¢ wiesniakow lub
ich Zony o powtérzenie spiewanych piosnek, zawsze odbieralem
odmoéwna odpowiedz i tylko niekiedy za wysoka nagrode sklo-
niono sie do mego zadania; a i to jeszcze winienem by} bardziéj
rozkazowi os6b, majacych u wiesniakéw powage, niz dobréj
ich woli. Piesni te tak wiernie maluja wewnetrzne uczucia ich
serca, iz zadanie moje zdawalo im sie byé nietylko dziwne,
lecz obrazajace; prawie, jak gdyby im kto wydzieral najskrytsza
tajemnice. Twarze ich pokrywak wtedy rumieniec, w caléj po-
staci okazywal si¢ przymus, pomieszanie i kwasny humor tru-
dny do opisania; — pudor quidam poene subrusticus, jak sie
wyraza Cicero.
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wa, ale takie tylko Spiéwano — i zawi6d! prze-
cudng dume, siegajaca Bog wie, jak glebokidj
przeszlosci Litwy. Wiesniak otoczony nieprzy-
jaznémi sobie zywiolami, ciéniony obca cywi-
lizacyq, broni swych plodéw duchowych, jak
najwigkszéj Swietosci, jakby bronil krzyza ze
znakiem Zbawiciela, gdyby swictokradzca przy-
szedl go wywracaé. Co wigcéj, ma on swoje
pewniki i prawa, ktére my nazywamy przesa-
dem lub zabobonem, lecz bardzo falszywie;
albowiem sa to prawdy uswigcone starém bar-
dzo doswiadczeniem, a utrzymujace si¢ w po-
staci przyslowia, lub przypowiesci; do liczby
takich  prawd nalezy i ta, aby strzedz swoich
tajemnic, jak oka w glowie, inaczéj rozpo-
wszechnione, traca na swéj mocy i potedze.
Wiemy, jak trudno wydoby¢ jaki srodek lekar-
ski od chlopa, ktéry go zbawiennie uzywa;
w jego bowiem przekonaniu nienalezy si¢ zwie-
rzaé¢ dla nasycenia czyjéj$ ciekawosci, ale tylko
pod uroczysta przysiega, czesto na lozu smier-
ci, jak to ojcowie synom swoim czyni¢ zwykli.’
Taka to ostroinos¢ okazuje wiesniak w udzie-
laniu wszystkiego, w co wierzy; przeciwnie
tam, gdzie za pierwszém slowem prawi, co
mu §lina do ust przyniesie, gdzie pomigsza
swieckie i obce - wiadomosci ze swemi wla-
snemi, tam — niewierz jego bredniom — bo
juz uronil na zawsze tajemniczy kwiat pa-
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proci, ktéry mu odkrywal wszystkie tajemni-
cze skarby.

Na dow6d powyiszych mych twierdzen,
przypominam tu Staszyca, ktory wyraZnie méwi
w Ziemiorodztwie gor karpackich, jak trudno
bylo mu co wydobyé od Goérali, mianowicie
o owych talizmanach, gdzie nazwiska perskie
Amschapsans i Bachman, wspomniane byly.
Takie jedno odkrycie wyswieciloby moze le-
piéj nasze pochodzenie, nasze dawne stosunki,
niz tylokrotne dociekania z pisarzow obcych,
ktorych stopa nigdy niezabladzila na polskag
ziemie; ucho nigdy diwigku slowianskiéj nie-
slyszalo mowy.

V.

Z drugiéj strony wszedlszy z ludem w du-
chowy stosunek, przypuszczeni zostajemy do
wspélnego z nim dziedzictwa, wchodzimy do
téj jaskini istniejacéj w podaniu, gdzie moze-
my garsciami podnosi¢ drogie kamienie i zlo-
to, byle si¢ nieobracaé po za siebie, byle
niemie¢ na mysli zdrady przeciw duchowi zo-
stajgcemu na strazy. Tak jest, wszediszy raz
do téj jaskini podan, klechd, piesni, uczuc
i wyobrazen, niewolno nam obracac si¢ na ten
$wiat drugi, gdzie zycie nagielo si¢ tylko do
konwencyonalizmu, do ksztaltéw zmyslowych,
gdzie rozbiorowo$¢, a razem konieczny jéj wy-
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padek — watpliwos¢ lub zaprzeczenie, zajely
miejscé silnéj wiary i 2ywéj poezyi, bez kté-
rych ludzkos¢ nigdy niejest w stanie ani pod-
nies¢ sig wysoko na drodze postepu, ani two-
rzyé dziel przynoszacych niesmiertelnodé. —
0, tylko spytajmy tych, co mieli szczescie roz-
mawia¢ z ludem, a raczéj, wyciagnaé z niego
jaki nowy materyal, ile doznali rozkoszy we-
wnetrznéj; jak ich pojecia przeczyscily sig za-
raz, jak wszelkie dotychczasowe przypuszcze-
nia nabraly przekonywajacéj pewnosci; Choda-
kowski odkrywszy jakie zapomniane uroczysko
lub horodyszcze, dowiedziawszy si¢g o jakim
obrzedzie, jak po nici Aryadny odkrywa przej-
$cia labiryntdw dziejowych i nieposiada sie
w uniesieniu; Narbutt za odspiewang sobie
piosnke: Milenka Lietwal oddaje Litwinowi
w zapale zegarek — bo z niéj wiongl zaraz
duch ozywezy na te przeszlosé, za ktéra mar-
nie scigal po martwych kronikarzach. — Drobne
to tylko przyklady; bo i usilowania dotad byly
drobne. Najznamienitsze jednak dotad zaslugi
oprbcz Chodakowskiego i w czesci Wojcickie-
go, polozyl pan Izopolski, o ile moge wnosié
z urywkoéw jego umieszczanych w Athaeneum.
Od lat wielu szukal on po Ukrainie piesni, po-
dan, zwyczajow, obrzedéw i t. p. wygotowal
-obszerne dzielo, ktére niewiém dla czego,
gdy tyle ramot si¢ pojawia, dotad tylko ulam-
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kami i wyjatkami nas dochodzi. Zajrzyjmy do
niego, co méwi o Ukraincu, kiedy ci piers
swoja otworzy: ,,Wszystkie pamiatki zywe obu-
dzaja uczucia w Ukraincu, a oko jego jakkol-
wiek z niémi jest oswojone, zawsze jednak za-
sepia si¢ teskném uczuciem, gdy mu zwrécisz
uwage na te resztki przeszlosci, w ktoréj zyje
Ukrainiec, ktora si¢ pyszni i szczyci; i, kto go
tylko zdola zniewoli¢ dla siebie, komu on po-
ufa, temu odspiéwa wszystkie piesni, jakie
umie o dawnych czasach, mieszajac te razem
z miloénémi, hulackiémi i tym podobnémi;
opowie znane sobie powiesci o zdarzeniach
i bohatérach, w ktérych czesé swa dla tych
powiesci i pamiatek zakonczy ta teskng mysly:
tak kiedys bylo! — Slyszac te wyrazy, gdy
je Ukrainiec z calém rozrzewnieniem wyma-
wia, widzac jego oczy na pdol wzniesione do
nieba, na p6l jakby pamigtkami przeszlosci
olsnione; jego prawa reke na piersiach zlozo-
na, lub splatana na glowie w gestych wlosach;
jego nakoniec wyraz twarzy i poruszenie glo-
wy, malujace Zywy obraz uczuc serca, niemo-
zesz niewestchng¢ i niepodzielié jego tesknoty
za przeszloscig.” — Taki to obraz wywnetrza-
jacego si¢ syna stepu podaje nam p. Izopolski;
zobaczmyz, co moOwi o Géralu tatrzanskim pan
Zejszner: (Bibl. Warsz. 1844. Lipiec). ,,Powie-
$ci opowiadajg Podhalanie wielce dramatycznie.
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Zdaje sig, jakoby tych zdarzen byli naocznymi
swiadkami. Ich twarze i cala postaé przybiera
wtedy wyraz to podziwienia, to zalu, to smu-
tku; w dali jednak przebija si¢ jakby z po za
obloka, wyraz prawdy ostrzegajacéj, ze to sa
pigkne uludzenia, bez rzeczywistosci, ktérych
sprawdzenia zyczycby sobie warto.“ — Ukrairica
teskny zal za pigkna przeszloscig, Podhalana
pragnienie, aby si¢ te zlote rojenia sprawdzily,
sa jakby przeczuciem téj jasnéj drogi, po kt-
réj mamy daiyé do odrodzenia w postepie,
czyli przechodzi¢ z wysokiego wyksztalcenia
form, do réwniez wysokiego wyksztalcenia du-
cha, juz to stajac si¢ prostymi, wierzacymi,
jak ten lud wielki w swéj niewinnosci i ciem-
nocie, juz to na téjie drodze, uiyczajac mu
zasobéw naszego doswiadczenia i odkryé na
polu nauk i zZycia spoleczenskiego.

VL

Z tych krétkich napomknien o waznosci
badan nad naszym ludem, jako téz o trudno-
sciach towarzyszacych podobnym przedsigwzie-
ciom, przystepuje do pomdwienia kilku slow
o niniejszym zbiorze podan i legend, wykona-
nym przezemnie. Nieroszczac sobie bynaj-
mniéj prawa do tak wysokiéj zashugi, jaka
wskazalem tym, co si¢ poswigca doskonalemu
zglebieniu jakiéj czesci kraju, pod wzgledem
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badan nad swiatem umyslowym ludu, wykona-
tem tylko bardzo malg czastk¢ tego wielkiego
i pracowitego zadania, zbierajac same podania,
czyli tradycye miejscowe; jui to odnoszace sig
do pomnikow, jak: mogily, zamki, kamienie,
~ juz do miejsc, jak: jeziora, rzeki, lasy, gory,
jaskinie; takze do os6b historycznych; do le-
gend koscielnych przechowanych w jakiéj pa-
migtce. — nastepnie téz i do wyobrazen dzis
istniejacych o nadzwyczajnych istotach, czaro-
wnicach, djablach, wilkolakach i1 t. p. Wszy-
stko, co tylko moglo mig¢ dojs¢ z drukowa-
nych Zrédel, uzylem na ten cel; mianowicie
za$ z Klechd p. Wojcickiego i ze Wspomnien
Wielkopolski p. E. Raczynskiego, aczkolwiek
w ostatnie to dzielo wplynglo wiele podan
pibra znanego poety Berwinskiego i artykuléw
umieszczonych w ;,Przyj. Ludu.“ Wiele podai
dostarczyly mi kroniki nasze; a legend, zy-
woty swigtych; znaczna jednakie czesc¢ doszla
mi¢ z ustnych opowiadan, badZ wprost od ludu,
badZz od os0b, ktoére przypadkowo lub z umy-
stu przyszly do posiadania onychie. — Zwra-
cam tu uwage czytelnika, ze do zbioru niniej-
szego  nieprzyjalem tak zwanych kiechd czyli
bajek; ten rodzaj bowiem utwordéw gminu, na-
lezy do innego dzialu. Podanie wlasciwe trzy-
ma si¢ albo pewnego miejsca, albo téz nosi
na sobie cech¢ pewnéj rzeczywistosci history-
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cznéj lub pochodzenia z czaséw poganskich,
gdy przeciwnie klechda, swobodna jak wie-
trzyk, jest czysta igraszka fantazyi lubujgcéj
si¢ w pewnych obrazach i przedmiotach, a mia-
nowicie postaciach bohatérskich. Lud do niéj
nieprzywiezuje téj religijnéj wiary, jaka ma
czesto w podanie; tém ona jest dla niego,
czém dla nas romanse rycerskie, lub powie-
$ci Hofmana. — Niewypowiedzianéj wartosci
bylby zbiér takich klechd, ale z konieczném
rozgatunkowaniem i oddzieleniem tych, ktore
sig z Tysigca Nocy nasnuly. Z tego powodu
niech si¢ kto niedziwi, dla czego zbior moéj
niezawiera wiele wigcéj nad 150 podan — albo-
wiem wigzac si¢ do pewnych miejsc, nie sg tak fa-
twe do zebrania, jak klechdy lub piesni; a co naj-
wigksza, Zze od lat wielu niemajgc sposobno-
éci oddaé si¢ temu rodzajowi pracy, musialem
albo poprzestaé na tych podaniach, ktére mia-
lem nieogloszone w moim zbiorze, albo ko-
rzysta¢ z uprzejmosci osob posiadajacych ta-
kowe. Z tém wszystkiém zamiar méj zbiera-
nia ich daléj, tak z dziel oglaszanych drukiem,
jak z wlasnych poszukiwan nieustaje z wyda-
niem niniejszego dziela; mam bowiem to prze-
konanie, ze liczba podan ogromng jest w na-
szym kraju, a mianowicie w Krakowskiém i na
Litwie. Ostatnie szczeg6lniéj odznaczaja sig
nieporéwnanym urokiem poetyckim i wyraZnie
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czuc¢ si¢' w nich daje, Ze poganska przesztosé
Litwy nie jest zbyt jeszcze odlegla. ~Namienié
tu musz¢ mimochodem, o niektérych poda-
niach zaslyszanych przezemnie, lecz tylko
urywkowo, - lub' niedokladnie. = Warto, ' aby
osoby, ktorym beda przystgpne, postaraly sie
o zebranie onych i ogloszenie drukiem. I tak:
w Krakowskiém krazy powiesé o krélewnie,
ktéra niechciata i$¢ za maz, lecz gdy na nia
nalegano, odrzekla, ze ien bedzie jéj mezem,
ktdrego znajda jedzacego na ielaznym stole;
dworzanie wyszli szukaé takiego 'czlowieka
i znaleZli rolnika w polu jedzacego obiad na
Zelaznym lemieszu. Zdarzenie o przypomina
podanie o Libuszy. Znowu: olbrzymka wy-
szedlszy w pole, znalazla wiesniaka orzacego
wolmi, wzigla go wigc, a myslae, ze to jaki
osobliwy robak, przyniosta pokazaé ojcu; lecz
ten ja zgromil, méwiagc: ze bez tych robakéw
poumieralibys’mx z glodu. Podobne podanie
slyszalem w Wogezach. Na Poberezu opo-
wiadano mi o Solodywym Buniu, ktéry miat
tak ogromne brwi, ze kiedy chcial popatrzyé,
musiano mu dawac pod nie podpérki. O tymze
samym Buniu jest dokladna powiesé w kronice,
znajdujacéj si¢ w archiwach konsystorza we
Lwowie. Wnosze, ze w téj osobie przecho-
wala si¢ pamigé polowieckiego wodza Boniaka,
— W Goérznie w Wielkopolsce, gdzie poka-
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zujg szczatki dawnego zamczyska, ktbry mial
naleze¢ do kréla Przemyslawa, rozpowiadajq
o bialéj niewiascie, pojawiajacéj sig¢ zwykle
w poludnie z pgkiem kluczy. Jestze to pa-
miatka Ludgardy, Zyjaca w tém podaniu? —
Na kazdém prawie miejscu mozna znalesé plon
mniéj wigcéj okwity, byle cheé¢ mieé ku temu
i niewazy¢ lekce podobnych pamiatek. Nieli-
czac jui innych ztad korzysci dla badaczy
i poetéw, kaida okolica nabiera wigcéj po-
wabu, jezeli gloSném si¢ stanie podanie o niéj.
Ktokolwiek zwiedzal nadrenskie zamki i zwa-
liska, ten przyzna, ie najwigkszy swoj urok
winny romantycznym podaniom, ktére po usta-
pieniu dawnych rycerzy, same teraz z wijq-
cym si¢ bluszczem udzielnie w tych sokolich
gniazdach panuja i odmladzaja mysly zywotng
milczace i ponure glazy. — —



1. Smok.

Bod gora Wawel, gide daisiaj stoi zamek krakowski,
byt smok wielki, ktéry troje dobytka naraz zjadat, takie
i ludzi kradt i jadl; przeto musieli mu dawaé obrok,
kaidy dzien troje cielat albo baranéw. Kazal tedy Krok
nadziaé skére cielecy siarka, a przeciw jamie poloiyé ra-
no: co uczynit za rada Skuba szewca niejakiego, ktérego
potém dobrze udarowat i opatrzyt. On wyszedlszy z jamy,
mniemal by ciele pozarl razem: gdy to w nim tlalo tak
dhugo, pit wode ai zdecht. Jest jeszcze jego jama pod
zamkiem, Smocza jama zwana.

2. Mysza wieza w Kruszwicy.

Po pogrzebie Popiela starszego, wybran na jego miej-
scé syn jego, drugi Popiel, ktérego Chastkiem, od brody
i wloséw na glowie rzadkich, co rozpustnego znaczy, zwa-
Do: a to z dozwoleniem stryjéw jego ksigiat. Lecz dla
jego miodych lat wiecéj stryjowie rzadzili, niz on sam.

1
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Gdy doroést, dali mu zong z Niemiec, ktéra si¢ mu bar-
dzo wkradla w serce, tak iz ona rzadzita, a nie on;
przeto o nic innego niedbali, jedno tanncowali, dobréj mysli
byli. Baczac to stryjowie jego, upominali go, aby tego
poprzestal, a R. P. przed si¢ wziat, 1 o niéj lepiéj radzit.
Zong takoi jego upominali, méwiac: przetosmy cie sy-
nowecowi za malionke dali, spodziewajac si¢ tego po to-
bie, aby$ go ty, jako medrsza, hamowala od tych zby-
tkéw, ktére czyni. Lecz i ona, bojac sig tego, aby mimo
syny jéj, albo meza, ktérego z stryjow innego nieobrali,
zméwita sie z mezem, kazala mu sig rozniemodz na $mier¢,
a gdy tak uczynil, obestat stryje wszystkie, powiadajac im,
iz sie na $mieré rozniemogl, i proszac, aby sie do niego
zjechali, cheac przed nimi testament uczynié. Gdy przyszli,
cieszyli chorego: on im dzieci i ione poruczat, byl placz
po wszystkim dworze; ku wieczorowi prosit ich, by sie-
dzieli przy nim, a pili z nim i jedli. Przyniesiono trunki
ktemu przyprawione, napil si¢ sam najpierwéj z jednego
kubka, a onym drugie przyprawne z trucizna podano; gdy
sie porzadkiem napili, strzegac tego, aby tam ktéry za-
razem niepadt, zmyélit sobie, i sig chce uspokoié i pro-
sit, ieby mu ustapili, aby mogl usnaé. Ustapili wszyscy
precz, winszujac mu zdrowia. Gdy przyszli do gospdd,
rozpalit je jad, wielkq bolesé cierpieli, rychto pomarli. —
Gdy pani ksigzna uslyszata o ich $mierci, poméwita, ii
ich Bogowie skarali, powiadajac to, Ze musieli co zlego
nam myslié, i niedata ich chowaé, jedno w jezioro winie-
taé; z ktorych cial poczynita sie wielkosé myszy, ktére sie
rzucity na Popiela i zzarly go i zamordowaly i jego Zong
i syny, ktorych niemogli studzy ani ogniem, ani bronia
odegnaé; a chociaz na wode uciekali, wszedzie je myszy
gonily, az nakoniec gardia dali od nich za  zamku kru-
szwickim. :
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Gmin kruszwicki utrzymuje po dzi§ dzien, ie Popiel
cheae sig od natretnych myszy zastonié, kazat zrobié wiel-
ka szklanng banie, w ktéréj sie zamknal z iong i dzieémi,
i tak kazal si¢ puscié na jezioro Goplo, ale i to nie pomo-
glo, bo myszy banie przegryzly i zajadly Popiela.

3. Piast.

Byl w Kruszwicy obywatel, syn Koszyk6w, imieniem
Piast, wzrostu siadlego, szerokich i dtugich plec6w, wiek
sredni juz pomijajac, a z niewielkiego grunciku roli i z barei
Zywot sw6] utrzymujac.  Czlowiek prosty, sprawiedliwy,
ludzki, jalmuinik, i podtug mienia swego uczciciel wielki.
Temu, gdy zona imieniem Rzepicha*), od obyczajéw jego
nierézna, jedynego syna powila, a za Zywota jeszcze Po
piela, pierwszy wlos obrzedem pogariskim synowi pod-
strzygaé i nazwisko nadawaé mial: na on bankiet wieprza
zabiwszy i kadZ miodu rozsyciwszy, przyjaciét wezwal byt.

‘Pierwéj nii dzieri uczty naznaczonéj przyszedl, z trafunku

nagodzili si¢ mu dwaj nieznajomi w pielgrzymskiém odzie-
niu miodziency, ktérych on widzac, ie od dworu ksig-
iecego odepchnieni byli, laskawie wezwal, w dom swj
chetnie wprowadzit, sté} przygotowal, i dostatek z onych
potraw, na przyszde postrzyiyny przygotowanych, przed
nich postawil. ~Tam rzecz wielka i dziwna przypadia:
Przyrosto nad zamiar miesa; lunal sie mi6éd wierzchem
Daczynia swego. Wnet zatém Piast, za upomnieniem
80sci onych, statk6w wiecéj spozycza, miéd w nie prze-

‘) Na goplaiiskiém jeziorze dzi$ jeszcze jest wysepka, no-
sz3ca nazwe: Rzepny.

l*
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lewa, a za sprawa onych, jui nietylko sasiad6w 1 przy-
jaciét swoich, ale téz samego ksiaiecia, (gdyZ na on czas
nie tak sie powainie i pieszczono nosili panowie) ze wszy-
stkim dworem jego na uczte naznaczony zaprasza. Cii to
tedy goscie, gdy wtory raz, a prawie czasu zjazdu onego,
do niego przyszli; Piast za rozkazaniem ich, z ubozuchnéj
spizarni swéj, wszystek on zjazd, od glodu prawie zdy-
chajacy, dostatkiem hojnéj Zywnosci karmil; gdyz kaida
rzecz ujeta, na to miejsce okwicie przybywata. Co gdy
sie rozstawilo, jednostajnym wszyscy glosem Piasta, nie
zdaniem, abo pomoca ludzka obranego, ale przejrzeniem
Boskiém za Pana sobie byé podanego, krzykneli. | Zbiegnie
sie wtém do domu jego wielka moc panéw: prosza i wy-
magaja na nim, aby lecaca rzeczpospolite podiwignat:
wzbrania sie ten.  Za sprawg jednak i pozwoleniem gosci
swoich, tak, jako chodzit w siermiedze, w kurpiach ty-
czanych, na zamek od starszych prowadzony jest. A go-
écie oni, dosyé uczyniwszy powinnosci swéj, znikneli. Ro-
zumieja tedy jedni, ie to byli Aniolowie Bozy, jalmuine
i dobroczynnoéé, chociai poganinowi odplacajacy.

4. Pieciu meczennikow kazimirskich.

Jadac z Konina do Kazimierza droga piaszezysta I nu-
dng, postrzega si¢ na lewo w lesie klasztor Minichowski,

stojacy na wzgérku, dzi$§ podupadly i pusty; — naprze-
ciw niego tui przy drodze na prawo stoi mala kapliczka
drewniana, z prostych desek zbita i pochylona; — W niéj

studzienka, W najgoretszé] nawet porze napelniona woda,
do ktéréj lud cudowng przywiezuje site, zwlaszcza na
chorobe oczu i koltuna; — ztad $ciany owéj kapliczki za-
kryte prawie catkiém wlosami, koltunami, a nawet wio-
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siem konskiém. — Woznica méj, poczeiwy kmiotek
okoliczny — przemywszy sobie oczy cudowna woda z stu-
dzienki, wyrwal z grzyw lichych swych szkapin po garsei
wlosienia i pokropione taz woda zaczepil o drzazge na
scianie; a kiedym'go, nieswiadomy nadwezas jeszeze po-
dania, zapytal o przyczyne téj dziwnéj operacyi, odpo-
wiedzial mi z powaga polskiemu chlopkowi wlasciwa, ie
woda ta za lepszych, prawowitszych czaséw daleko wieksza
miata site cudowna, bo nietylko slepote, ale wszystkie inne
kalectwa leczyta, — a ludziom w tasce Boiéj bedacym
nawet czltonki odecigte za jéj pomazaniem odrastaly. - Cu-
downosé za$ ta, bardzo dawnych siega czaséw i z dziwnie
staremi zdarzeniami jest potaczona. Dzialo si¢ to za rza-
dow wielkiego krola naszego Chrobrego, ktory przy

wolnym czasie na fowy zjezdial w te strony; — bo byly
téz to, mowil dalé] méj opowiadacz, byly to strony dzikie
i lesne — w okolo bagna i puszcze. — Ztad jeno mila

do Slesina, a tam dzi$ jeszcze knieje stawne z rozbojow;
nasi starzy powtarzali, a i my zlym parobczakom mawia-
my: bedziesz zbijal na borach §lesinskich. Da-
wniéj oczywiscie jeszcze gorzéj bylo; nie tyle prawda
ztych ludzi, ale dzikiego i drapieinego zwierza wiecéj sie
chowato po wiekszych puszezach. M§j ojciec, co iyli lat
dziewiecdziesiat 1 szes¢ na swiecie, powiadali mi, ie raz
za miodych lat, kiedy powréeili z jarmarku'i jednego ko-
nia wyprzezonego wprowadzili do stajni; to drugiego przez
ten czas wilki zjadly przy dyszlu. Takie to tu przed stu
laty byly puszcze, a jakiei byé musialy w on czas, kiedy
do nich Chrobry na towy zjezdial. — Migszkal on wtedy
tam, gdzie dzis Goslawice, na zamku, ktéry dopiero za
pamieci dziadka mego si¢ spalit; — a wielkg stadnine
swych koni miewal na bloniach przy rzece, w té okolicy,
gdzie potém miasto zaloiyt, ktére nazwal Koninem,




oczywiscie od tego, e si¢ tam konie jego pasaly. Bylo
téi wlasnie, Ze na on czas w té] puszczy mieszkato pieciu
pustelnikow — wszyscy pono bracia: Jan, Mateusz, Izaak,
Krystyn i Barnabasz. Najstarszy pomiedzy nimi wiekiem
i najswiatobliwszy, Barnabasz, - byt ich przelozonym
i mieszkal na osobnosci, tu wlasnie, gdzie dzisiaj ta ka-
pliczka ze studzienka cudowna. Reszta zas mieszkala ra-
zem, cho¢ kaidy w osobnym domeczku; na pamiatke tych
domkéw do dzis dnia utrzymuja w Kazimierzu kapliczki,
kaida w swojém miejscu, podobnie jak owo te Sgo Bar-
naby. Trza zas wiedzie¢, ze miasto Kazimierz duio pé-
zniej zalozono; — owi swieci pustelnicy mieszkali w kniei,
ktéra w kolo swoich chat karczewali, zamieniajac las na
ogréd. Najbardzié] jednak i najusilniéj pracowali nad zbu-
dowaniem kosciola; — czego pono jednak nie dokonali,
bo im $mier¢ meczenska przeszkodzita; nagromadzili prze-
cie bardzo wiele polnych kamieni, ktére gtadko obrabiali
w kostke; z nich potém wystawiono kosciél wspanialy,
a kiedy p6zniéj zgorzat, odbudowano go drugi raz, a zno-
wu zgorzaly, po frzeci raz wystawiono tak, jak oto do
dzi$ dnia stoi owa wspaniata fara Kazimierska. Mozecie
tam jeszcze teraz przypatrzyé sie tym cudownym kamie-
niom, ktére sig w murach znajduja pomiedzy cegta — bo
trza wam wiedzieé, ie kosciét powiekszono tak, ie na
caly kamieni nie wystalo; — ale jest ich przecie i tak
dosyé, a wszystkie reka swietych pustelnikéw ociosane.
Byli téz to swieci robotni jak chlop polski, a skromni
w jadle i napoju. Przez dlugi czas iyli jeno korzonkami
i trocha warzywa, ktére w swoich ogrédkach sadzili.
Miegsa, ani ryby nie zasmakowali nigdy; bo miesa slubo-
wali nie jesé, — a co ryb, to choé tu w okolicy po jezio-
rach nie brak — czémie ich mieli biedni pustelnicy utowié?
— musieli sie tedy obejsé i przesta¢ na korzonkach. Ale



Bég litosciwy nie cheial ich opuscié przy cieikié) pracy
w glodzie i niedostatku — bo to do pracy, panie, sit
czleku trzeba. Owoi tedy taki cad im sprawit.

Jednego razu szed! témi stronami pewien rzeinik
z Gniezna, takoi czlek poczciwy i bogobojny — i nidst
kawal miesa dla swego rodzonego, co tam gdzies jeszcze
daléj mieszkal na kmietwie; a kiedy tu w te okolice zaszedt
w czasie poludnia, ujrzal pieciu biednych pustelnikéw, jak
licha strawe z korzonkéw sporzadzona, zajadali, modlac

sie. — Ot6i ulitowal si¢ nad nimi poczciwy rzeznik,
a byl dobrym chrzescianinem i chcial im daé to, co niést
dla brata — ale pustelniey przyjaé nie mogli, a Barnaba
rzekl mu: Ze miesa nie jedza. Owoi tedy czlowiek z rze-
miosta rzeznik, bo mieso jadal i lubit — jeszcze bardzié)
litowaé si¢ poczal nad nimi — i szczérze zalowal, ie

raczéj nie jest rybakiem, bo wtedy nie mieso, ale zape-
whne rybe niéstby dla brata i mégthby nia glodnych pustel-
nik6w nakarmié; — co, ie szezérze mowit, Pan Bég
wszechmocny oczywiscie pokazal, bo naraz owo migso
przemienit w rybe bardzo wielka it piekna. Zdumieli sie
wszyscy nie pomalu — a rzeznik poczeiwy, upadiszy na
kolana, dzigkowal Panu Bogu za to, ie go wystuchaé
raczyl i oddal rybe Barnabie, ktéry ja poblogostawil, a od-
cigwszy glowe, sprawit i upieczong spozyl razem z drugimi
i z owym rzeznikiem, modlac sie Panu; — glowe zas
wpuscil do maléj studzienki, ktéra mial przy swéj pustel-
ni, bo mu tak glos Boiy rozkazal! w jego duszy. Owoi
nazajutrz, kiedy sie znowu wszysey kolo poludnia zeszli na
obiad, po odprawionych modlitwach, poszedl Barnaba do
swojéj studzienki i lowié w niéj zaczal, bo mu znowu
glos Boiy w jego duszy tak zrobié rozkazal i ku zadzi-
wieniu wszystkich wydobyt z niéj rybe w calosci taka,
jak ja wezoraj odebral z rak rzeinika, a poblogostawi-
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wszy odcial glowe, rybe upieczong spoiyt z braémi swymi,
a glowe do studzienki zapuscil. Nazajutrz ryba znowu od-
rosta w calodci i tak cud ten co dzien si¢ powtarzal i zywit
biednych pustelnikéw; a choé to cud wielki i niepojety, —
to i moc Boska wielka i niepojeta, mdj dobrodzieju—a je-
go taska nieustajaca nigdy nie wysycha, jak owa woda té]
studzienki, za ktéréj pomazaniem niejednemu jui cztonki
odrastaly, jakoby na pamiatke szczéréj ofiary i dobrego
uczynku, ktéremi sie 6w poczciwy rzezinik gnieznieriski
przed Panem Bogiem zastuiyl.— Alisci i zgorszenia przyjsé
musza — jak Chrystus Pan uczy. — Owoi tedy zdarzylo
si¢ w pare lat p6zniéj, ie Chrobry w te strony na towy
zajechat,— a polujac po puszezy, zawinat raz na miejsce,
wykarczowane reka ludzka, gdzie bylo troche uprawnéj
ziemi i cztery male chateczki. Poznal on wtedy dopiero
owych pustelnikéw, o ktérych pierwéj nigdy nie styszak
— dziwil sie ich $wiatobliwemu iyciu i niezmordowanéj
gorliwosci w ociosywaniu kamieni na przybytek chwaty
Boiéj — a widzac zarazem ich ubdéstwo i nedze, ze byt
krol wspanialy i wielki, chcial im jakos dopomodz i po
krélewsku taske swoje okazaé. Oddal im przeto wszy-
stko srebro i zloto, ktére miat ze soba i na sobie — tak
znaé tuszac, jako czlowiek $wiatowy i moiny, ie calém
'szczesciem na $wiecie jest ta mamona mizerna, a nie wie-
dziat zasie, Ze owi pustelnicy na ubé6stwo slubowali Bogu;
oni mu téz tego nie rzekli, czy to z przestrachu przed tak
wielkim i poteznym krélem, ktérego pierwszy raz ogladali,
czy téz moze zle ich skusito; boé to i swieci miewali po-
kusy, a nie zawsze im sig¢ oparli. Dosyé, ie bogactwa
przyjeli; — a patrzeli na to dworscy krélewscy i zazdro-
$cili im skarbéw, méwigc do siebie, ie lepiéjby ich uiyé
mogli na dworze, jak owi na puszezy. Owoz stalo sig
daléj, kiedy krél odjechal, a obiadowa godzina nadeszta,



ze si¢ czterej bracia wedle zwyczaju zebrali u najstarszego
Barnaby, ktéry na ustroni zamieszkaly, o tém, co zaszlo,
nie wiedzial i po dawnemu odméwiwszy modlitwy, po-
biegt fowi¢ rybe w studzience. — Alisci ta raza wylowit
jeno glowe nieodrosnieta, a spojrzawszy na braci, widzial
wstyd ich i pomigszanie i rzekl zasmucony: bracia zgrze-
szyliscie! Oni téz przyznali si¢ zaraz do winy, a widzac
wyrazny gniew Bozy, postanowili przeblagaé go ciezkiémi
pokutami, ktére sami na sie natozyli; — Barnaba za$ po-
stanowit zwrdci¢ krolowi, co jest krélewskiego; wnet
zabrawszy skarby zostawione, udal si¢ z niemi w droge
do Gostawic, gdzie krél na wypoczynek zwykle wieczorem
z ftowéw powracal. Tu czekal na niego do nocy, a uzy-
skawszy wreszcie postuchanie, stawil sie przed nim w po-
korze i rzekt: krélu mitosciwy! jestem Barnaba pustelnik
i najstarszy brat tych czterech, ktérych dzisiaj przez nie-
wiadomos¢ pokusites do grzechu. Slubowalismy na ubé-

stwo, a oni od ciebie zloto przyjeli. — Dales im skarby
tego $wiata, a odebrates skarh niebieski — taske nie-

ustajagca Pana. Odbierz, krolu, co twego; a przyczyn
si¢ za nami modlitwa do Boga, aby nam przywrocié ra-
czyt spokojnosé nasza doczesna 1 zbawienie wieczne!* —
Krél zdumiony prostota i swiatobliwoscia Barnaby, czul
to sam u siebie, ie zle zrobit, kuszac swiatowemi bo-
gactwy Swiete ubdéstwo; ale jako byl dumny z natury
I stanu swego, nie chcial sie zaraz przyznaé do winy
1 méwit, ie owo zloto zostawit gwoli predszego wybu-
dowania kosciola, w ktérymby niezadtugo cheial widzieé
odprawiona chwate Boia; aliSci miasto odpowiedzi,
poczat tu Barnaba gorzko pilakaé i znéw sie radosnie
usmiechaé, czém krél mocniéj jeszcze zdumiony, zapytat
si¢ o przyczyne tego dziwnego placzu i $miechu, a Barnaba
rzekt: ,,Placze méj krolu, nad straszna, choé sprawiedli-
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wa kara, jaka Bégw té) chwili braciom moim za ich prze-
winienie wymierza, a raduje si¢ ze szczescia, jakie ich
czeka 'w niebiesiech!“ I tu duchem proroczym natchniony
oswiadezyt krélowi, ie dworzanie jego, widzacy pozo-
stawione braciom pustelnikom bogactwa, uniesli si¢ chei-
woscia i spigcych nocng pora napadli, a nie mogac znalesé
owych skarbéw w zadnym domku pustelniczym, rozumieli,
ze je gdzies w ziemi zakopano i meczarniami cheieli wy-
modz ich odkrycie, co gdy nie pomagate; przez ztosé, czy
téz z obawy, aby poznanych nie doniesiono krélowi, wszy-
stkich braci pomordowali okrutnie. — ,,Widze te krew
meczenska, wolal placzac Barnaba; w téj chwili doko-
nywaja swéj zbrodni, ostatni I najmilszy brat moj
Mateusz upada pod ciosami zabéjeéw. Ale Bég spra-
wiedliwy niedopusci im ucieczki, ktora si¢ chea ratowaé!«

Jakoz krol wystal zaraz tucznikéw gwoli schwytania
mordercéw i wnet ukazala im sie wielka $wiatlosé po nad
puszczami 1 wiodla ich na miejsce dokonanéj zbrodni. —
Byla to tuna bijaca od chat podpalonych przez zbéjeéw,
ktorzy rozum utraciwszy w okolo nich biegali jak bledni.
Jedni méwia, ie wzrok postradali, ale to pono Pan
Bég takie omamienie zestal na nich, ze nie wiedzieli dokad
ucieka¢ 1 wnet sie wszyscy dostali w rece pogoni. Téj
jeszcze mocy stawiono powiazanych przed krolem, ktéry
w gniewie wielkim cheial wszystkich okrutna $miercia po-
tracic; ale Barnaba wstawial si¢ za nimi i jako dobry
chrzedcijanin prosit o litesé dla nieprzyjaciél; czego je-
dnak krél wystucha¢ uie’ cheial, bo byl twardéj woli. Otoz
wtedy Barnaba,. vidzac, Ze u ziemskiego mocarza polito-
wania nie zndjdzie, upad! na kolana i goraco modlit sig
do Boga, aby nie dozwolit zatraty tylu dusz grzesznych,
ktére sie pokuta 1 skruchg oczysci¢ jeszcze moga na ziemi;
a modlit si¢ tak goraco, e go Bég wystuchat i nowy cud
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pokazal, bo oto naraz opadly wiezy z rak i nég winowaj-
c6w; co gdy krol ujrzal, poznal w tém wszechmocny
palec Boiy i przeciw jego wyrokom stawiaé sie nie smiat
i zostawit Barnabie zbrodniarzy, ktérzy w nim zbawce
i $wietego uznali, 1 poprzysiegli nigdy go odtad nie od-
stapic; jakoz udali si¢ z nim na puszeze i tam nowy
cud ujrzeli: bo oto owe chaty, co tak jasno w nocy
gorzaly, teraz przez ogiefi nietknicte staly w calosci.
‘Wprowadzili sie do nich nowi pustelnicy i ei¢zkiemi po-
kutami starali si¢ sprawiedliwo$¢ Boska przeblagac;
jakoz téi pewnie Bég pelen litosci darowat im ich winy;
a dotad ludzie poczciwi utrzymuja na miejscach, gdzie
owe chaty pustelnicze staly, takie same kaplice, jak owo
tu Sgo Barnaby; ktérasmy w Miniszewie widzieli.

Stanawszy w Kazimierzu, pospieszylem obejrzyé owe
starozytne kaplice i znalaztem na ich drewnianych $cia-
nach glowniejsze sceny z iycia pieciu pustelnikéw wy-
malowane przez jakiego$ miejscowego artyste; a maly
chtopczyk, ktéry byl moim ciceronem, powtdérzyl mi
ich historya z niektoremi drobnémi warijantami i ofiaro-
wal sie jedne jeszcze osobliwosé pokaza¢ w domu pe-
wnego mieszczanina, dokad zaszediszy, ogladatem po-
kéj, w ktorym niegdy$ nocowat Karél XIL, trzymajac
przez noc caly tancuch przeciagniety dziura wydrazona
w Scianie bocznéj, do ktérego przykuty byl nieszczesliwy
Patkul, uwieziony w przyleglym pokoju. Nazajutrz ro-
zerwano konmi Patkula na maltéj laczce, ktéra lud do
dzi$ dnia Patkulka zowie, i do dzi$ dnia opowiadaja
mieszkanice Kazimierza jego $mieré meczeniska i okru-
cienstwo Karola, pokazujac owe dziure w $cianie, jako
niewaipliwe $wiadectwo. Patkul jest széstym meczen-
nikiem kazimirskim!
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Wiadomoasé historyczna.

Ciekawém i wazném bedzie moze dla myélycego badacza
porownanie tego, co lud nasz dzisiaj o pieciu meczennikach
kazimirskich opowiada z wiadomoscia, jaka nam o nich zosta-
wit Damianus, pisarz XIgo wieku, w iywocie Sgo Romualda,
ktoremu byl wspolezesny. Sty ten Romuald byl zaloziycielem
zakonu Kamedulow, o ktorych sprowadzeniu do Polski rzeczo-
ny Damianus w ten sposéb sie wyraza:

(Bollandystorw tom II. Februarius, p. 114. C. IX.

Kiedy Romuald w Pereo zamieszkiwal (gdzie byl klasztor
kamedulow), postat krél Bolestaw do cesarza z prosbg, azeby
mu tenze przyslal, duchownych, kidrzyby w paistwie jego lud
na wiare nawracali. *) Dwoch tylko pomiedzy wszystkimi bylo,
ktérzy sie gotowymi na te podrézi o$wiadezyli; 7 tych jeden
Jan, drugi sie zwal Benedykt. Ci tedy idac do Boleslawa, za-
trzymali sie pierwéj (pod jego opieka), w pustyni i dla tém le-
pszego mawracania i kazania uczyli sie pilnie jezyka slowian-
skiego ; siodmego zas roku, gdy juz mowe krajowa dobrze po-
znali, do Rzymu wyprawili mnicha, proszac przezen najwyz-
széj glowy kosciola (Jana 18go zwanego 19tym), o wolnosé
nauczania i dodajac zarazem, azeby im z braci Sgo Romualda
przyprowadzil niektérych, coby reguly zycia pustelniczego §wia-
domi, wespol z nimi w krajach slowianskich zamieszkiwali.

Bolestaw zasie chcacy korone od powagi rzymskiéj uzy-
skaé, poczal rzeczonych zacnych mezéw upornemi prosbami na-
legaé, azeby roine jego podarunki papieiowi zaniesli, a przy-
niesli mu za nie od stolicy apostolskiéj kerone; lecz oni przy-
zwolenia proshom krélewskim stanowczo odmawiajac, rzekli:
Do swietego pocztu nalezem? niewolno nam wecale zajmowaé
sie doczesnemi sprawami; — i tu porzucajac kréla do cel swych
wrocili.

Ale niektorzy z orszaku poznawszy zamiar krélewski, a nie-
znajgc odmowy mezéw Swietych, Zle rozumieli, jakoby oni zna-

*) Miechowita lib. 2. cap. 9. méwi: ,,przyzwolono Benedykta i Jana za
wstawieniem sig Boleslawa, z klasztoru Sgo Romualda, ku nauczaniu nowo
nawréconych w Polsce.
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czng ilesé zlota, przeznaczonego dla stolicy apostolskiéj, do celi
zabrali. *) Uméwiwszy sie tedy pomiedzy soba, postanowili na-
pasé potajemnie noca pustelnie, zabié mnichéw i unies¢ pienia-
dze. Napad ten zamierzony gdy blogoslawieni mezowie usly-
szeli, powdd jego od razu zmiarkowawszy, spowiedz po-
miedzy sob:}'rzynié i znakiem krzyza Swietego zbroié sie po-
czeli. Bylo tam zasie dwéch mlodzieniaszkéw, dodanych im na
towarzyszow przez krola, ktérzy wedle sit bronili swietych
przeciw zloczyiicom, lecz po powtérnym napadzie zmoglszy
ich rabusie, wszystkich jednakowo dobytemi mieczami po-
mordowali.

Potém trwozliwie skarbu szukajac, a nic nie znalazlszy,
usitowali pustelnie i ciala meczennikéw popalié, azeby tym spo-
sobem zbrodnie swa ukryé i przyczyne wypadku Sciagnaé na
pozar. Lecz podlozony ogien mimo wszelkich usilowan ludz-
kich, zajaé sie nie chcial, jak gdyby owe lepianki nie z drzewa,
ale z krzemieni byly stawiane. Po daremnych usilowaniach
chcieli sie rabusie ucieczka ratowaé, ale i tego niedozwolila
opatrznosé Boska; gdyi przez noc caly po lesnych zaroslach,
blotnych moczarach i ponurych kniejach z trwoga drogi szuka-
jac, w zZaden sposob blednémi nogi znalesé jéj nie mogli. Co
wiecéj — nawet puginaléw uschlemi rekoma do pochew wsa-
dzi¢ nie zdolali. Gdzie zasie ciala $wigtych lezaly, tam az
do dnia nie przestala blyszczeé swiatlosé wielka i brzmieé slo-
dycz anielskiego spiewu.

Za nadejsciem ranku nie moglo sie to, co zaszlo, ukryé
przed krélem; bez zwloki tedy' udal on sie z licznym orsza-
kiem na miejsce pustelni, i azeby zloczyice nie uszli, oto-
czyt las lud7mi. Zloczyfdcéw zasie znaleziono, kara Boza przy-
wiazanych a7z dotad do wlasnych mieczéw. Rozwazywszy, co
z nimi poczaé, postanowil krél ostatecznie, nie karaé ich
$miercia, tak jak zastuzyli, lecz Zelaznemi lancuchami do grobu
meczennikow przykué ich rozkazal; w ktérym to stanie albo do
kofica 7ycia swego pozosiaé mieli, albo téZ, jesliby sie ina-
czéj $wietym meczennikom zdawalo, dopéty, dopokiby ich ciZ

*) Niektérzy pisarze polscy méwia, Ze pienigdze dane im przez krola,
przeznaczone byly nie dla papieza, lecz na ich wlasny uzytek — a zostaly
mu pozniéj zwrocone.

Przyp. Aut.
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swieci w milosierdziu swojém z pet nie uwolnili. A gdy ich
wedle rozkazu krélewskiego do grobu swietych przykuto, wnet
niewyslawiong Boga wszechmocnoscia uwolnieni zostali z pe-
kajacych sie kajdan.

Odtad, po wystawieniu na grobie swietych kosciola, nie-
przeliczone dzieja sie tam po dzis dzien cuda.

Cesarz zasie Henryk swiadomy zamiaréw Bolestawa, wszy-
stkie drogi czatami obsadzi¢ kazal, azeby postowie Boleslawa
w jego popadli rece. Mnich tedy wyprawiony przez swietych
meczennikow ostatniemi czasy do Rzymu, schwycony nareszcie
i w wiezieniu osadzony zostal. W nocy zasie odwiedzil go
aniol panski i oznajmil mu, Ze dokonali Zywota ci, od ktérych
byl poslan.

Tyle Damianus; za nim powtarzal te wiadomosé Kosmas
pragski, Dlugosz, Naruszewicz i inni. W roku zas 1777., wy-
szta w Poznaniu ksigZzeczka nabozna, przedrukowana tamze
1842.: Pigé filarow...... czyli nabozeistwo do $wietych pieciu
meczennikéw kazimirskich, Jana, Benedykta, Mateusza, Izaaka
i Chrystyna, w ktoréj sa godzinki i hymny na czes¢ tych me-
czennikéw po dzi$ dzien w Kazimierzu §piewywane. Na tytu-
lowéj karcie nie umieszczono imienia Barnaby, — ale w je-
dnym hymnie znajdsja sie dwa takie wiersze:

Cho¢ sie przez Barnabasza wszystko odeslalo,

Liakomstwo jednak zbojcow was pozabijato.

Opowiesé ludu zgadza sie po wiekszéj czesci z trescia tych
piesni.

5. Wskrzeszenie Pioirowina.

Biskup krakowski Szczepanowski kupit byt wies Pio-
trowin, u Piotrowina, na biskupstwo krakowskie, o ktéra
pozwali biskupa przed kréla przyjaciele nieboszczykowi,
ktére krol sam na to podwiédt. Stanal biskup przed
krélem i przed jego rada pod namiotem, miedzy Solcem,
a Piotrowinem nad Wisty, gdzie natenczas sejmowal.
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Pytano biskupa, ktérém prawem dzierzy wie$ Piotrowin?
Stanistaw biskup powiadal, izem ja kupit i zaplacil nie-
boszczykowi Piotrowi: ktéry jako umart, jest na catery
lata.  Strona powiedziala: czém tego dowiedziesz, albo
gdzie masz tego zapis? Biskup wuziat sobie na pewny do-
wod do trzeciego dnia: a w tym czasie kazat poscié wsze-
mu duchowienstwu, i modlitwy czyni¢, aby mu Pan Bég
swiadka ozywil, ktéryby rzecz sprawiedliwg zeznat przed
prawem. Potém wszedt do kosciola Sgo Tomasza
w Piotrowinie, kazal odkryé gréb Piotrow, tknal go la-
ska biskupia, a reke mu podat i rzekt: w Imig¢ Ojca,
i Syna i Ducha Swietego, Pietrze wstan, arzecz sprawie-
dliwg zeznaj. I wstat Piotr, ktérego biskup przed sad
krélewski przywiédt: tam zeznal Piotr, iz przedal bisku-
powi wies Piotrowin i wzig zupelna zaplate od niego.
Tamie karat przed krélem prayjaciele stowy, ii sie upo-
minaja tego, do czego im nic: a ii téi temu &wietemu
meZowi trudnosci zadawaja niewinne. A tak dowi6dt
swéj rzeczy biskup, ktéry spytal potém Piotra: jezeli
chee byé zyw, czyli zasie do grobu i$6? Powiedziat: ii
wole wieczny iywot mie¢, a nigdy juz nieumieraé; kt6-
regom jui blisko; jedno prosze, médl sie za mna do Pana
Boga, aby mie z czyszezu wybawit, boé jeszcze w nim
mam byé do pewnego czasu, wszakie nie dlugiego.
Takie i uczynil; wstapil zasie w gréb, oczy zawarl,
Przysypan ziemia. Rozjechali sig z tego sejmu wszyscy.

Dotad legenda z kronik wyjeta; daléj, dodaje po-
Wiegé gminna, i co rok w rocznice wskrzeszenia Piotro-
Wina pokazuje sie przez Wiste pod Solcem $cieika, jak-
by biczem trzast po wodzie; jest to na pamiatke, iz Pio-
trowin przechodzit po wierzchu wody.




6. Meczenstwo S. Stanistawa na Skalce.

Bolestaw Smialy powréciwszy z wyprawy na Rus,
wylat si¢ na rozpusty i gwalty, czego niemogac $cierpic
biskup krakowski, wyklal go; wszakze krél niedbal na
klatwy biskupie, choé przed nim zapowiadal mszy mie¢,
i innych swigtosci w kosciotach sprawowaé; i sam, gdy
mial msza mieé, tedy ai za Wisle chedzil, przez most
na Skatke, gdzie byt kosciot S. Michata. O ktérym krol
dowiedziawszy sie tam, jednego czasu szedl za nim wzig-
wszy z soba kilku dworzan, i ooy, co skarzyli o bliskosé
wsi Piotrowina.  Gdy przyszli na Skalke, kazal go ode-
mszy przed kosciol wywiesé; oni, gdy chcieli tak uczy-
nié¢, padli w znak; chcieli drugi raz, takoi. Przeto on
potém sam szedl, zabit biskupa we msza, na Skidce
w koéciele. ~ Pisza kronikarze, iz to byli Jastrzgbey,
Strzemieniowie, Srzeniawowie i Druiynowie, co poma-
gali tego krélowi *).  Duiato si¢ to lata 1079. d. 8. Maja.
Skoro po odejciu krola, przylecieli orlowie i strzegli
ciata S. Stanistawa przez trzy dni, ktére w kesy rozsie-
kane bylo, aby psi, albo ptacy go niejedli; a gdy kaptani
przyszli, pozbierali one sztuki i ztoiyli spolu; tam sie
cud okazal, ii sie spotu zrosty wszystkie sztuki. Tamie
na tém miejscu widziano $wiéce gorejace w nocy.

7. O Piotrze Dunczyku.

Piotr Duniczyk, byl to pan wielki i hojny, kochat
sie byt w Zonie kréla swego gdzies tam daleko w dun-
N

*) W niektérych familijach polskich tych herbow utrzy-
muje sie podanie, jakoby zawsze ktérys czlonek familii cierpial
pomieszanie zmystow.
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skim kraju; krél zazdrosny, ‘kazal mu miecz rozpalony
do oczu prayloiyé i tak go pozbawit wzroku, a potém
do Polski wyprawil. = Zal mu bylo oczu i uspokoié
si¢ niemogl, Ze ociemnial.  Co6i wiec czyni? Oto jedzie
do Krakowa po rade do tamecznego biskupa; biskup
idzie do kosciola na modlitwy, aby go Bog o$wiecil;
a pomodliwszy si¢ goraco, wyszedt i powiedzial do pana
Piotra: Piotrze!  wystaw trzy klasztory i siedm kogcio-
¥6w, a Pan B6g ci wzrok powréci. A kiedyz to bedzie,
a dlugoi to tego czekaé? zapytat sig Piotr z niecierpli-
woscig, jak to zwyczajnie wielcy panowie, kiedy im sie
czego zachee. — Czyii, coé méwig — odrzekl biskup;
wystaw trzy klasztory i siedm koscioléw, a Pan Bég ci
wzrok powréei.

#Dopiero to Piotr Duriczyk bierze sig do budowli
1 zewszad ciesli i mularzy sprowadza; ale c6i potém,
oto cheial  byé medrszym od biskupa i wystawit trzydzie-
sei klasztor6w i siedmdziesiat kosciotéw. Na nic sie to
wszystko nieprzydato i po staremu byt ciemny. Po-
wraca wige do Krakowa do biskupa, a ten go ofuknie:
Céi to za pycha czlowiecze!. co to za niepostuszeristwo ?
Wszakiem ci trzy klasztory i siedm koscioléw stawiaé
kazal. 1dZ i czyn, jak ci rozkazano.

Nieborak ta raza pyche zdjat z serca. Postawit trzy

klasztory i siedm koscioléw i natychmiast przejrzal.

8. Oblezenie Nakla.

Bolestaw Krzywousty rozumiejac, ie jeszcze mato
wieli Prusacy i Pomorzanie na onych kleskach, ktére
m zadat, sciagnat wojska pod Kruszwice. I jui obéz
TUszyé mieli, gdy oto w dzief jasny na oko wszystkim

2
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prawie iolnierzom, pokaie si¢ na samym wierzchu ko-
$ciota kruszwickiego nadobny mlodzieniec, biatém odzie-
niem przelyskujacy: zkad potém, gdy si¢ wszysey zdu-
miewali, skoczyt i przed choraggwie wystapil. Tam
wojsko wszystko z weselem natychmiast tabor ruszywszy,
za onym hetmanem, od Boga danym, pospiesza, zna-
mienite zwycigstwo Wzig$é z nieprzyjaciela pewnie sobie
obiecujac. A skoro pod Naklo, przedniejsze natenczas
u Pomorzan, albo Kaszubéw miasto miejscem przyro-
dzoném obronne i reka dobrze obwarowane przycig-
gneli: mlodzieniec on, jabtko zlote, ktére w reku trzy-
mal, przeciwko miastu rzuciwszy, natychmiast zniknatl.
A nasi cze$cia drabiny przyszancowawszy na mury wpa-
daé, czeScia bramy wylamaé, wszystka moca usiltuja;
gdzie o maly wlos onegoi dnia miasta zaraz nie wazieli:
jedno, Ze ich doskonalsze zwycieztwo z nieprzyjaciela
bezwiernego czekalo.

9. Pani Kinga.

Niedaleko Kroscienka nad Dunajem, sial géral psze-
nice pod zime; wlasnie juz stonko bylo zaszto, a on je-
szcze nieskonczyl swéj roboty. W tém droga postyszat
jakié szelest — spojrzy, atu bieiy thum niewiast w czar-
nych szatach, a poprzedzal je ksiadz, co nidst krzyz pariski.
Gdy poskoczyl ku nim i ciekawie si¢ przygladat, wysu-
nela sie jedna niewiasta z tego orszaku i rzekla: Dobry
wieczér wam czlowiecze! a c6i tak péino robicie? —
Pszenice sieje — odrzekt goral. — Szczesé ci Boze —
odpowiedziala, ale jeielis poczciwy czlowiek, tedy zro-
bisz, co¢ powiem. Jutro tu bedzie gonil srogi nieprzy-
jaciel za nami i bedzie pytac sig, czySmy tedy nie szly;

.
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ty za$ odpowiedz, iesmy szly wlasnie, - kiedys siat psze-
nicg na tym tanie. — Dobrze! rzekl géral, ale nim zdo-
tat sig onéj pani poktonié, juz jéj niebylo. Nazajutrz
wstawszy do Switu, idzie na pole — patrzy, a tu nowy
cud, bo gdzie wezoraj sial, tam dzi$ bujaja pszeniczne
klosy. Niewyszedlszy jeszcze z podziwienia, dolatuje go
tentent jazdy — spéjrzy na droge, a tu ¢ma Tataréw.
Jeden przypada don i pyta: Powiedz mi czteku, a na-
grodzec hojnie, czy niewidziates tu wezoraj pani Kingi?
— Widzialem, odpowiedzial — jak szla tedy z siostra-
mi, a wiasnie sialem te pszenice. Tatarzyn znowu blaga
g0, w koncu grozi mieczem; ale géral odpowiada: wi-
dzialem ja, szla tedy, kiedy sialem te pszenicg.... Itak
tatarska. pogon wrécita si¢ tym samym szlakiem, ktérym
przyszia.

10. Pawel z Przemankowa.

X. Pawet z Przemankowa, zly byl czlowiek i wszy-
stko w Rzeczypospolitéj migszat, przeto téi trzykroé byt
w wiezieniu. Jednego czasu bedac u Dominikanéw,
mniché6w w Krakowie, uslyszal glos z nieba taki: Biada
tobie Pawle nieboie, i lepiéj, ieby$ si¢ byl na $wiat ni-
gdy nierodzit; =~ co nietylko sam slyszal, ale i ci, co
Przy nim byli, ktérych byto do 70. Téi i mnich jeden
jawnie to zeznawal, ie widzial przed nim wilka, a on
sig wspigt na przednie nogi, méwiac do niego czlowie-
czym glosem: Biada tobie biskupie, bo$§ wzial i zabil;
co ludzie rozumieli o owéj mniszce ze Skaly, co ja byt
wzigt z klasztora: i plodzac z nia niecnote, duszg jéj
2abil. Zaczém dopiéro jal pokutowaé. I przeto zasie
Uslyszat taki glos: Odpuszezono tobie bedzie Pawle dla

» 27
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twojéj skruchy, i bedzie¢ si¢ juz lepiéj wszystko dzialo:
a bedziei iyw jeszcze siedm lat. A Pawel odpowiedzial:
Dobrzeby mi Mitosierdzie Boze uczynito, by mi tak dlugo
przedtuiyto Zywota, zebym wypokutowat za swe grzéchy.
Ten to biskup byl przytém tak mysliwy, iz gdy msza
miewal, tedy psi okolo niego choduzili i z sokoly przed
nim mysliwey stali. Nawet trafito si¢ to; ie gdy mu kto
u sieci zwierza zepsowal, tedy go rohatyna z gniewn przebil.

11. Biskup Gamrat.

Gamrat umierajac, zapisat na klasztor dwie beczki
doskonatego wina, lecz wykonawcy ostatniéj woli przy-
wlaszezyli je sobie, a natomiast gorsze postali-zakonni-
kom. Jednego razu, kiedy si¢ zahulali przy tém skra-
dzioném winie, dalo sie slyszeé kolatanie we drzwi, ni-
kogo jednak nie znalezli i wziawszy to za przypadek, daléj
ciagneli wesote kraienie kubka: w tém mocniejsze po-
wtérzylo si¢ kolatanie, co ich tém wiecé] przestraszylo,
ie po otworzeniu drzwi niebylo nikogo: jednak po ma-
16j chwili zaczeli swéj przestrach zatapiaé w doskonatém
winie. Wrescie po trzeciém, diugiém kolataniu wszed}
Gamrat w biskupim stroju i uderzywszy o stot pastora-
tem, rzekl: Winniscie mnie restytucye, boscie testamentu
niespetnili. — Chociai po tém widzeniu wino zostato
wrécone do klasztoru, jednak ci nieskrupulatni wyko-
nawcy testamentu w przeciggu roku umrzeé mieli.

12. Cazlerdziestu dziewi¢ciu meczen-
nikow Sandomierskich.

Tatarzy wpadiszy do Polski pod hetmanem Nogajem,
przyszli pod Sandomierz i tyle ludzi wyscinali, ai sig
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krew potokami do Wisly lala. Wtenczas to zdarzylo sie,
iz w klasztorze Dominikanéw Sandomierskich, gdy pie¢-
dziesigt ksieiy z przeorem swoim Sadochem bylo na ju-
trzni, Pan Bég cudownym sposobem ostrzegt ich o bli-
skiéj meczeniskiéj koronie; gdy bowiem-nowicyusz Mar-
tyrologium jutrzejsze czyta¢ zechcial, nadspodziewanie
literami zobaczyt ztotemi pisane te wyrazy: Sandomiriae
quadraginta Novem Marlyrum; co zobaczywszy,
sam niewie, czyta¢ czy milcze¢? Osmieliwszy sie nako-
niec, drzacym glosem dekret przeczytal ztoty: Sando-
miriae quadriginta efc.; na takie czytanie zadumialy
przeor i z bracig, za rozkazaniem na podanéj sobie ksie-
dze obaczyl 6w napis ztotemi literami, ktére zaraz po
przeczytaniu w reku ich zniknely. Zaczém im S. Sadoch
rzecze: umrze¢ potrzeba braciszkowie, wigc wesolo
umierajmy. A gdy na klasztor gwaltownym pedem nie-
przyjaciel uderzyl, braciom na Salve Reginae wynijs¢ ka-
zawszy, wszystkim zadal $Smier¢ meczenska.

13. Wawrzyniec Powodowski, kawaler
maltanski.

W kosciele katedralnym w Poznaniu znajduje sig
grobowiec Wawrzyfica Powodowskiego. Piastowal on
urzad komandora maltanskiego az do r. 1543., w kt6-
rym przeniést sic do wiecznosci. Napis na nagrobku
tym moéwi: ii po smierci przez rok caly (dziwny pobo-
inemi i tajemniczemi zjawieniami) z grobu wychodziti pod-
czas mszy uroczystych s$piewanych u wielkiego oltarza,
z dobytym mieczem podczas ewanielii $wigté], miedzy
stallami pralatéw i kanonikéw, a stallami niiszego du-
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chowienistwa widocznie stawal. Po ukoriczonéj zas mszy
niknal.

Naradziwszy sig przeto pralaci i kanonicy odprawili
za niego rozmaite naboieristwa, przybrawszy postaé po-
korna, lichtarze wielkie z woskowémi $wiecami, ktére
wedlug ceremoniatu akolici nosi¢ powinni, trzymali w reku
sami prafaci, a w ich nieobecnosci kanonicy, a tak ustalo
nakoniec owo okropne zjawisko roku 1544. dnia 26.
Kwietnia.

Podanie dodaje jeszcze, ii takowe okazywanie sig
w kosciele zmarlego Powodowskiego kara bylo za jego
nasmiewanie sie za iycia, z plonnego, jak mniemal, zwy-
czaju, aby kawaler maltafiski w czasie naboienstwa pa-
tasz dobywat i nim w powietrzu przed oltarzem machat.

14. Processya duchow.

Przed owa okropna wojna z Kozakami i Ukraing
pokazywala sie w Barze na*Podolu processya umartych,
ktéra od kosciota do kosciota chodzac, jednostajném wo-
laniem, pomsty do Boga msciciela wolafa, takie podno-
szac pienie:

Pokiz niebo i ziemie Wiekuisty Panie,
Nie zemscisz sie niewinnéj krwie naszéj wylanie.

15. Zlotarynko.
Bég nieprzepuscil kozakowi Zlotaryrice za jego mor-

derstwa, zabit bowiem pod Szklowem w Litwie, a gdy
byt w Czechrynie chowan, na katafalku trup jego z trumny
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coraz milszy si¢ rozlega; otaczajg go morskie panny,
i swémi wdzigki do siebie wabié poczna: :
O rybaku piekny, mlody,
Porzué prace, chodz do lodzi:

U nas wieczne tany, gody,
Nasz spiew troske twa oslodzl.

My obdarzym boskim stanem,
Skoro z nami mieszkaé bedziesz:
Sréd nas bedziesz morza panem,
I naszym kochankiem bedziesz.

Styszy to rybak i ujety zdradliwa poneta, jui chee
sig rzuci¢ w objecia bogini, gdy krélowa skinieniem berla
kaie si¢ uciszyé towarzyszkom i tak do zdumionego
rzecze:

St6] niebaczny! zbrodnia twa wielka i godna kary,
jednak ci przebacze pod jedoym warunkiem. Podobala
mi si¢ twoja uroda; kochaj mie, a bedziesz szczedliwy.
Lecz jeilibys wzgardzit mitoscia Juraty, wtedy zaspiewam
ci taka piosnke, iz wnet bedziesz w méj mocy, a za do-
tknigciem mego berla zginiesz na wieki. — Milodzieniec
wybral i zaprzysiagl jéj wieczna mitosé. Krélowa na to:
Teraz jui jestes moim: niezbliiaj sie do nas, boby$ zgi-
nal. Za to co wieczér bede przyptywaé do ciebie i na
té] gorze, ktora odtad od twego imienia zwaé si¢ bedzie
Castity, zawsze zobacze sig z toba. — Poczém zni-
kueta krélowa z catym orszakiem.

Rok juz mijal, ]ak co wieczora krélowa Jurata przy-
jeidiala na brzeg i na gérze wndywala sie z kochan-
kiem; lecz Perkun dowiedziawszy sig o téj schadzce, roz-
gniewal si¢ mocno, e bogini powaiyla si¢ ukochaé
$miertelnika. A gdy jednego roku wrécita krélowa do
Swego palacu, spuscil z nieba piorun, ktéry rozpruszy-
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wszy morskie batwany, uderzyl w mieszkanie krélowéj,
sama zabil i bursztynowy patac na drobne roztrzaskal
czastki. Rybaka za$, Praamiimas przykul na dnie
morza do skaly i polozyt przed nim trupa jego kochanki,
na ktéry wiecznie patrzac, przymuszony jest oplakiwaé
swoje nieszczescie. Dla tego to teraz, gdy wicher mor-
ski zaburzy fale, stychaé jek z daleka — to jek biednego
rybaka; a woda wyrzuca kawatki bursztynu — to s3
szezatki palacu krélowé] Baltyku.

17. Witolf

Byt to cztowiek nadzwyczajny: przesziosé wiedzial,
terazniejszo$¢ rozumial, przysatosé zgadywat. Krélowie
do jego rady i woli stosowali sig. On przebywal na
swoim statku morze, od brzegu do brzegu $wiata, pre-
dzéj, nizeli kto mégt przez Niemen przeprawic sie.
Rozmawiat z ksigiycem i znal nieskoriczenie wiele gwiazd
po imieniu. Miat konia nazwanego JodZ, na ktérym
wiatry wyprzedzal. Patacem jego byla glowa owego konia;
przez jedno ucho wchodzit, przez drugie wychodzit.
Kiedy u pewnego kréla biesiadowat, kon Witolfa zszedt
sie na btoni z klacza krélewska, ktéra miala podobnez
przymioty; ale bogowie niechcac, aby rodzaj takich ol-
brzymich zwierzat rozmnazat sig, przykryli ich dwiema
gébrami, pnacémi sie jedna na druga. Witolf z rozpaczy
oddalit sie ze dworu tego kréla, i kiedy powracal z woj-
skiem na zawojowanie jego krolestwa, trafit pod taz géra
na smoka Pukisa, z ktérym walczac, pokonal go i nie-
zmierne skarby zabral. Wreszcie pojednal si¢ z krélem
tamecznym, gdyz oba czarownikami byli.
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18. Krysztofor. *)

Przed bardzo dawnym, dawnym czasem iyt na
swiecie pewien wielkolud, nazwiskiem Oferusz. Byl to
czlowiek tak ogromnego wzrostu, ie w wielkim palcu
swéj rekawicy wyprawil siostrze wesele; a kiedy mu
matka umarta, on chcac jéj gréb usypaé, nabral w bét
swoj ziemi i wytrzasnal ja na ciato matczyne, i wzniosta
sie géra az pod obloki. * Tam za$, z kad owéj ziemi na-
brat, powstala przepasé; a byla to przepasé tyle mil gle-
boka w ziemi, ile mil owa géra nad ziemia stcrczala.
Nad przepascia usiadl Oferusz i plakal rzewliwie, a wszy-
stkie 1zy jego w otchlan kapaly i zrobito si¢ morze. Dla
tego to woda morska jest gorzka i stlona. Potém wy-
szedl Oferusz na wedréwke i szukal pana, ktéryby ze
wszystkich byt najmocniejszy i najpoteiniejszy; u takiego
pana jedynie chcial stuiyé. Radzono mu tedy, aby sie
udat na dwoér pewnego kréla, ktéry nieznal wyiszego od
siebie i nieznal, co to strach w iyciu.

Przybywszy do niego Oferusz, popisywat sie ze
swoja sita i zostal mile przyjety; nieodstepowat odtad na

*) Podanie to, lubo nie jest plodem wyobrazni naszego
ludu, wszelako stalo sie jego wlasnoscig wraz z innémi legen-
dami, ktére w $rednich wiekach z Niemiec do nas przybyly.
Rozpowszechnilo si¢ ono, réwnie jak czesto widzieé sie dajace
posagi Krysztofora na domach w Krakowie, Kazimierzu i t. d.
Jest téZ i piesh stara o S. Krysztoforze, ktéra Lelewel w ksie-
gach bibliograficznych przytacza. Wiara taka panowala w sre-
dnich wiekach, iz kto ujrzal wyobraZenie S. Krysatofora, miat
smieré szczesliwa; ztad przyslowie laciskie: .

Christophorum videas, postea tutus eas.
Godna} rzeczy zastanowienia jest herb miasta Wilna Krysztofor
swiety.
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chwile boku mocarza i byt jego najulubieriszym powier-
nikiem. Podobalo si¢ to bez watpienia Oferuszowi; po-
stanowil wiec cale iycie na dworze pozostaé. Ale zda-
rzylo si¢ pewnego dnia, ie jeden z stug krélewskich wy-
méwit w gniewie imie djabta.. Slyszac to krél bogobojny,
przeiegnal si¢ krzyzem Swietym.

— Dla czego to zrobites? zapytat si¢ Oferusz, ktéry
jeszeze byl poganinem i nieznal zwyczajéw chrzesciari-
skich.

— Zrobitem to dla tego — odpowiedzial krél, e
si¢ boje djabta.

— Kiedy ty si¢ djabla boisz, wiec jeste$ slabszy od
niego; poéjde ja zatém stuiyé u silniejszego pana, zawo-
Yal Oferusz i zaraz dwoér krélewski opuscit i powedrowal
na puszcze, w ktéréj dnia pewnego napotkat rote czar-
nych rycerzy, z rogami na glowie, z pazurami u rak,
a z widlami w pazurach. W posrodku siedzial najczar-
niejszy i najokropniejszy na tronie z gléw trupich i ko-
$ci ludzkich, i wrzasnat rykliwym glosem: Oferusie! czego
szukasz ?

— Szukam djabla — odpowiedzial nieulekniony
Oferusz, aieby u niego stuiy¢.

— Ja jestem djablem, rzekl wédz czartowski i po-
dat reke Oferuszowi, ktory odtad boku jego nigdy nie
odstepowat; a byl mu, jak prawa reka przydatny.

Pewnego dnia wyruszyla cala owa rota po zdobycz
.do pobliskiego miasta i przybyla na drogi krzyzowe, kedy
stala Boza meka. Postrzeglszy ja dowodzea, zatrabil co
tchu na odwrét.

— Dla czego to zrobites? zapytal sie Oferusz.

— Dla tego moj przyjacielu, ie sig bojg Lhrystusa'
odpownedzual djabet.
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— Ty sie boisz Chrystusa, pomyslal sobie Oferusz,
wigc jestes stabszy od niego; péjde wiec stuiyé Chry-
stusowi.

I znowu djabla opusgil; a wedrujac po puszezy, na-
potkal ubogiego. pustelnika i zapytat go: gdzie jest Chry-
stus ?

— Wszedzie! odpowiedzial pustelnik; ale poganin
nie rozumial i pytat powtérnie: jak ja mam stuiyé¢ Chry-
stusowi?

— Médl sie, a pracuj! rzekl zapytany. Modlié sig
Oferusz nieumial, lecz umial pracowaé. Poszedt tedy
za pustelnikiem nad bystry strumien plyngey z goéry i do-
wiedzial sie, ze kaidy pielgrzym, chcacy sie przeprawié
na druga strone, tonie na srodku.

— Tobie, méwil pustelnik, dal Bég silne zdrowie
i cialo olbrzymie; przenos wiec podréinych na swoich
barkach. Jeieli to zrobisz dla milosci Chrystusa, to cig
przyjmie za swego stuge.

— Zrobig to dla milo$ci Chrystusa; zawolal Oferusz
i przenosit dniem i nocg wszelkich pielgrzyméw, wspie-
rajac si¢g na ogromnéj sosnie, ktéra wyrwal z korze-
niem.

Pewnéj nocy zasnat gleboko, znuiony praca dzienna;
w tém styszy glos dziecigcia, wolajaey go trzy razy po
imieniu. Wstal wiec bez zwloki, wsadzil dziecie na
barki i wkroczyl we wode, ktéra dawniéj zaledwie ko-
lan mu siggala. Ale dzisiaj, gdy stanal na érodku, szum
powstal i wicher, woda si¢ wzburzyla; balwany bity
z wsciekloscig o brzegi, a Oferusz zgiat si¢ pod dziecie-
ciem jak patak, i pierwszy raz w iyciu uczut strach i drze-
nie. Podniést wige glowe 1 rzekt: Dziecie! dziecie! dla
czegoz ty takie ciezkie? Mnie sie zdaje, ie $wiat caly
diwigam na moich ramionach ?
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— Nietylko $wiat diwigasz na swoich ramionach,
odpowiedzialo dziecie, ale i tego, ktéry Swiat stworzyl.
Jestem Chrystus, ktéremu ty stuiysz; chrzce ciebie w imig
Ojca, w imi¢ moj¢ i w imi¢ Ducha Swietego. Odtad
nazywaé si¢ bedziesz Krysztofor, to jest piastun Chry-
stusa.

Odtad wiec nazywat sie 6w wielkolud Krysztoforem
i chodzit wzdtui i w szérz po Swiecie, aby nauczaé sto-
wa Pana swojego, i zostal za te nauki od pogan ukamie-
nowany.

19. Anafielas.

Kraty powie$é na Zmudzi okolo Kretyngi, ii jest ja-
kas géra, stroma i niedostepna, nazywajaca si¢ Anafielas,
na ktéra cienie umartych wdzieraé si¢ musza. Dla tego
paznokcie dlugie, pazury zwierzat, oreie, konie, stugi
it. p. potrzebne sa dla predszego dostania si¢ na nia.
Im za$ czlowiek byt bogatszym, tém trudniejszy mu przy-
step; gdyz mienia ziemskie ciaia na duszy: ubogi lekki
jak piérko, moie si¢ wedrzeé na gére, kiedy Bogow
nieobraial w #yciu. Inaczéj grzesznego bogacza smok
Wizunas, pod géra mieszkajacy, poire i réwnie jak ubo-
giego grzesznika zle wiatry uniosa. Bozek, mieszkajacy
na szezycie té) géry, jako jest pelen sprawiedliwosci, sa-
dzi umartych z ich postepkow za iycia. Kaidy wedlug
jego sadu odbiera nagrode lub kare wieczng.

20, Krumine.

Krélowa, nazywajaca sie Krumine, miala cérke je-
dynaczke, nadzwyczajnéj pigknosci; ta, za nadej$ciem
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jednéj wiosny, chciata matce przystuiyé sie $wiezo roz-
kwittémi kwiatami, ktére z okien zamku krélewskiego
ujrzata nad brzegiem rzeki Ros; w tym zamiarze wybie-
gla niepostrzeiona. Kwiat jeden z najéliczniejszych, jakie
wiosna wydata, ktéry si¢ zdawal byé nad samym brze-
giem, ujrzala éréd rzéki wyrosty; woda go zwolna ko-
tyszac w swym biegu, podwajata jego pigknosé blyska-
niem $wietnych koloréw, jakie drogie kamienie wydawaé
awykly. Rzéka byla bardzo miatka w tém miejscu, ply-
nela po zéltym piasku. Krélewna zngcona powabem
kwiatu, zrzuciwszy szkarlatne obuwie, oémielila sie
wnijs¢ do wody. Zaledwie si¢ zblizala do zerwania
mniemanéj zdobyczy, dno rzéki si¢ rozwarlo i zostala
porwang w otchiani podziemna Pragaras, to jest: do pie- -
kla. W tém panstwie piekielném panowal krél, Pokole
zwany, kiéry uwielbial wdzigki mtodéj krélewny. Nie-
szezgsliwa matka, ktoréj obuwie tylko cérki przyniesiono,
przekonawszy sie, ie na rzéce Ros porwang zostata, do-
myslita sig, ie kto$ z mocarzy panujacych nad woda, czy
pod woda, ten postepek spetnit. Udala sie wiec dla
wyszukania swéj straty na wedréwke po calym $wiecie.
Lecz préine byly $ledzenia. Gdy powrécita do Litwy,
nic wigcéj, procz ez nieprzyniosta, z ktérémi i wyje-
thala. Atoli nabyla umietnoéci uprawy roli i zasiewania
% korzyscia zb6z rozmaitych, ktérych nasiona przywiozta
Z sobg. Odtad zaczela nauczaé lud ubogi, dzikiemi pto-
damj przyrodzenia iywigcy sig, sztuki rélnictwa.

Gdy wytrzebiono na pole pewny las, pelen niegdys
smokéw, Staubunas zwanych, znaleziono w nim ka-
mieft, na ktérym Przeznaczenie, Pramiymas, wyrylo
palcem swym przed wielg wiekami, od bog6éw nazna-
czony los dla cérki Krumini. Zaledwie wyczytala ten
hapis, ze wsciekloscia palajgca gniewem i zemsty, za-
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puszeza sig krélowa w podziemne paristwo Pokola. Ale
gniew jéj zostal rozbrojony czutém spotkaniem: albowiem
ujrzala przeciw sobie idaca niesmiertelng cérke, orsza-
kiem najsliczniejszych wnuezat otoczona, kiére upadiszy
j4 do nég, wzywaly przebaczenia dla matki swojéj.
Krolowa nietylko dala sie przeblagaé, ale zezwolita na
przepedzenie z nimi lat kilku. Kiedy powrécita do swe-
go krolestwa, znikly tulactwa, dzikoéé, rezboje; nedza,
gléd, nagosé przemienily sig w obfitosé, dostatki, prze-
py¢h i mile rélnicze obyezaje. Lud ubéstwial swojq
krélowe i nauczycielkg najpoiyteczniejszé) sztuki.

2. N emo n.

Na Zmudzi nadniemeniskiéj kraiy takie podanie: Ze-
glarze przybyli z zamorza, ieglowali w gére Niemnem,
doszedlszy do ujScia Dubissy, dowiedzieli sig o wyroezni
bedacéj blisko zrédel téj rzeki; z radosei wige, ie droge
do t6j $wiatyni znaleili, $piewali: Sze radom, tusmy
odkryli, co bylo przyczyng nazwania miejsca Szeradzia,
dzi$ miasteczko Seradnik. Uplynawszy Dubissg w gére
cala mile, wypoczywali na brzegu z iolnierstwem swo-
jém, gdzie stangwszy obozem, rzekli: Czekiszkim
znoka, utkwijmy choragwie. To dalo powéd nazwa-
niu Czekiszek, dzié miescina tak zowigca sie.  Daléj ply-
nac, dostali sie w puszcze niezmierne, gdzie natrafiajac
wiele przeszkéd do dalszéj podrézy , mawiali: E-ira ga-
tas, niema korica; to miejsce nazwane zostalo Eiragollg
i tak do dzi$ sie nazywa. Lecz, gdy posunawszy sig
wyiéj rzéka, dalsze usilnodei przekonaly, Ze mozna dojsé
do zamierzonego celu, $piewano $piew, oznaczajgcy ra-
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dosé, e jest koniec: Bet ir gatas, ztad nazwanie
miejsca Betygota. Wédz tych zeglarzy i wedrownikéw
hazywat si¢ Nemon; od niego rzeka, po ktéréj pierwszy
Zeglowat, wziela miano Niemna,

2. Rumszys

Stary Rumszys drwal ubogi, rabigc drzewo zlamat
siekiere, 2z placzem wigc W nocy powraca do domu;
gdy juz byt blisko domu, ustyszat jek zglodnialych dzieci,
¢o go taka rozpacza przejeto, ie postanowit si¢ utopié.
Idzie wiec do Niemna, rzeka byla zamarznigta, a prze-
rebli nigdzie niemégt znalegé; prébowat wykué ja kamie-
niem, lecz gdy to bylo préiném, siadt na lodzie i tak
goracemi tzami plakat, ie ai 16d od nich odtajal.  Gdy
si¢ mial rzuci¢ w wode, nadbiega szatan i rzecze: Czego
sobie masz iycie odbierac, kiedy przeznaczeniem twojém
jest byé najbogatszym i najszezesliwszym  czlowiekiem,

umszys rozsmiat sie gorzko i wskakuje w przerebel,
ale szatan go pochwycil i z wody wyciagnal. — Stuchaj

Umszysie, wyratowatem ci¢ od $mierci, rzecze szalan,
A teraz dowiedz sie, e bylebys zapragnat, bedziesz bo-
82%ym — ale musisz daé mi wprzody to, czegos w domu
nie zostawit, Rumszys sie namysli, caly jego dom tak
byt nedzny, z nikad zreszty niczego sie nie spodziewal,
%e wnet zezwolit na warunek szatana. W drodze juz
skutek obietnicy sie okazal — piekny rumak z zlotym
Tzedem stangt przed Rumszysem, mial na sobie wor,
& W nim futro, szabla j dzwonek.  Ubrat sig tedy, siadt
13 konia — Jecz go nikt w domu nie poznal; dzieci za-
C2ely sie chowaé za Piec, a ionarzekla: Méj meiu! pé-

s

IS byt biedny, to cig kochalam, ale teraz widzg cig
3
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w zlocie, niemogteé tego zapracowaé, musiate$ zlupié
kogo — to brzydzg si¢ toba. — Rumszys opowiedzial j¢j
swoje przygode, ale to Zony nie uspokoito, owszem bar-
dziéj jeszcze plakaé poczeta. — Przeklety! zawolala,

a totes whasne dziecko zaprzedal — dzisiaj porodzitam
syna. Tu sie zasmucit Rumszys, siedzial diugo przy
ogniu — 1 postanowit zaraz nazajutrz zawiei¢ syna Kry-

wekrywejty, aby sie w $wiatyni wychowat, zeby nie-
wiesciego pokarmu nie zasmakowat, -a przez to, 7eby
nabral mocy i szatana zwojowat, gdy przyjdzie czas umo-
wy, w ktérym szatan ma zabraé miodego Rumszysa —
miato to byé w 19. roku Zycia. Gdy to Rumszys usku-
tecznil, zajal sie budowa wsi; latwo mu poszlo, bo na
co tylko zadzwoni, wszystko szlo, gdzie kazal, sosny same
2 boru przychodzity i kiadly sie. w porzadne zreby. Kogo
uderzyl szabla, zmienial sig, W €0 chcial, a gdy przy-
wdziat futro, mogt wréiyé i widzial, co si¢ na drugim
korou $wiata dziato. — Wie$ zbudowana nad Niemnem
od Rumszysa, Rumszyszkami si¢ nazywa.

Gdy mlody Rumszys dorést, byt nadzwyczajnie silny
i tak $wiatobliwych obyczajow, ie szatan niemial do du-
szy jego Zadnego przystepu. Jal wiec kusi¢ powtdrnie
ojea, obiecujac mu niesmiertelnoéé, byle zezwolil na je-
dng probe.  Zgodzit si¢ Rumszys i kazal szatanowi na
godzing przed kurami wylecie¢ z domu swojego i nim
kury zapieja, przyniesé olbrzymi kamief z pod Klajpedy.
Djabet leci, lecz pomimo wszystkich wysilen niem6gt
z kamieniem zdazyé na czas; kur zapial, kiedy od Rum-
szysa mieszkania tysigc krokow byl zaledwie. ~ Szatan za-
wyl z rozpaczy; rzucit kamiein w Niemen; dlugo jeszcze
potém nocami przeszkadzal podrézoym, ai nakoniec zni-
knal zupelnie, a 6w kamieil stérczy do dzi§ w poprzecz
Niemna i tworzy prog, z ktérego woda z szumem sig wali.
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23. Wajdelotka.

Kolo Rumszyszek nad Niemnem kraizy powiesé, iz
panne swieta, czyli wajdelotke poméwiono o spoleczen-
stwie z nieznajomym rycerzem; za to wykroczenie wie-
ziono ja czarnémi dwoma krowami, imiano zaszyé w wo-
rze skérzanym z psem, kotem izmija, iutopié w Niemnie.
W tém rycerz, ktéry byl przyczyna jéj nieszczedcia, ukazak
si¢ na koniw w zelaznéj zbroi, uwolnik panne, i kazal so-
bie daé¢ z nig slub nad samym brzegiem rzeki, potém oboje
objawszy sie skoczyli do wody i znikli z oczu. 'Woda
na tém miejscu wrze¢ i krecié sie poczeta, co i teraz je-
szeze sie dzieje, jakoby obchodzac gody weselne téj nie-
szezgsliwéj pary. Ona wychodzi niekiedy przy $wietle
ksigzyca w nocy na brzeg, spiewa piosnke o swojéj przy-
godzie i piers daje niemowleciu. Czasami w towarzy-
stwie rycerza ukazuje si¢ na brzegu rybakom 1 slyszq przy
nich warczenie psa, miauczenie kota i syk Zmii.

24. Mogily Soroki *), Nepromacha
i Praxedy.

Praxeda, "wladczyni Kalnika, miala wojng z sasiednim
Wiadzeq Nepromachem; drugi jéj sasiad Soroka, cheac ja
Wspiera¢é swém wojskiem, przyprowadzit je pod Kalnik,
a Praxeda wzigwszy go za oczekiwanego Nepromacha,
stoczyla z nim bitweg, w ktéréj Soroke poloiyta trupem.

*) Mogila Soroki leZaca przy Kalniku w powiecie lipo-
wieckim, dzi$ jest roskopana, lecz z pozostaléj jéj czesci wno-
8i¢ mozna, Ze mogla byé na 200 sazni wysoka.

3'
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W ostatniéj chwili blad swéj poznawszy, usypala w pa-
migé poleglego mogite, a we dwoch drugich zloiyta”pobi-
tych w tym boju obu wéjsk mezéw. Lecz zaledwo ro-
bote te skonczyta, gdy nadciggnal Nepromach. Praxeda
nieufajac uszczuplonemu przeszlym bojem swojemu woj-
sku, wyzwala w osobisty boj Nepromacha, w ktérym
wzajemnie siebie pomordowali; a na ich zwlokach wojska
ponasypywaly mogite.

W péiniejszych czasach, na szczycie mogily Soroki
mial wyrosnaé dab ogromnéj wysokosci, a na jego wierz-
chotku potozono blache, dla rospalania na niéj ognia ostrze-
gajacego okolicznych mieszkanicéw o zblizaniu si¢ nie-
przyjaciela.

25. Mogila Perepiat i Perepiatycha.

Perepiat i Perepiatycha dwie mogily koto Chwastowa
na Ukrainie, wedle podania usypane sa dla meza i Zony.
Maz wodz stawny powracal z dalekiéj wyprawy na Po-
loweéw, z wojskiem odzianém w zbroje nieprzyjacielskie.
Zona w trwodze, uderzyta na niego z domowa druiyna;
i polegli tam oboje w blednéj té] bitwie. Przy skonaniu
jednak poznali si¢ — niestychanie czule witajac si¢ i ie-
gnajac do lepszego Swiata.

26. Mogila Melanki.

Tak si¢ ta mogita nazywa od pochowanéj w niéj la-
dnéj dziewczyny tego imienia, uduszonéj od Sotany czyli
upiora, w wieczér S. Katarzyny, w ktérym Ukrainki
zbieglszy sie na wieczornice gotuja kasze i wylazlszy na
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plot wolaja swoich narzeczonych; po takiém zawolaniu,
z ktéréj strony psy zaszezekaja, 1z té] strony narzeczony
ma przybyé; wlasnie na wolanie Meltanki nieodpowiedziaty
Psy, lecz przybyt sam narzeczony, ktéry umart byl przed
Tokiem ze zgryzoty, gdy mu Metanka niebyla wierna w do-
trzymaniu stowa wyjicia za niego za mai i pochwyciwszy
dziewcze, udusil.

7. Swirydowa mogila.

W pare godzin drogi od warowni Kilji, w kierunku
Benderu jest mogita w polu, na wierzchotku ktoréj lezy
kamien z wykutym krzyiem. Takie o niéj podanie: Na
Woloszezyznie bytajedna wielka czarownica, a miata corke
tak tadna, jak gwiazda. Dziewczyna ta bata sig i nielubila
Turkéw; kiedy wiec stali sie do niéj rozmaici bojary i knia-
zie, ona powiadala: ze za tego péjdzie za mai, ktéry ze
swojém wojskiem trzy razy Turkéw w boju pokona, bo
wlasnie byla wtenczas wojna z Turkami. * Miedzy staraja-
cymi si¢ o nia, byl jeden bojarzyn dalekiéj ziemi, a nazy-
wal si¢ Swiryd;*) on ustyszawszy o tém, radzil si¢ czarowni-
¢y; a ta mu dala ziela, ktérego gdy sig napit, widziat jak
ha dloni w przysztosci, ie on, chotby z jak matém byt
Wojskiem, pobije trzy razy najwieksze sity tureckie; po-
szedt wiec na wojne, i po traykroé nieprzyjaciét pokonat;
Poczém wrécit, aby pojaé krasawice za zone. Bylo to
Whasnie wtenczas, kiedy jeden motdawski bojarzyn, zako-
cthawszy sie w onéj picknéj dziewczynie obsypat ja bo-
e ————

‘) Pan Izopolski domysla sie, ie Swiryd mégl byé zna-
Ym w dziejach hetmanem Janem Swirgowskim. Podlug pieéni
Polegl on niedaleko Kilji r. 1574.
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gactwy, lecz chocia ta byla wierna swemu stowu, matka
jéj jednak ujeta témi bogactwy, Zyczyla skrycie za meia
swéj corce moinego Bojara; powrét wiee Swiryda byl jéj
niepomyéli, tém bardziéj, ie on juz do jéj corki zupetne
miat prawo. Wiedziala stara czarownica, Ze juz Swiry-
dowi z Turkami nie wojowaé; poi go wiec drugi raz zie-
lem, przez ktére wszystkiego, co w swéj przysztosci wi-
dzial, zapomnial; a sama potém zaczgta wymawiaé Swi-
rydowi: e powrécit z wojny wtenczas whasnie, kiedy
Turcy stali sie najniebezpieczniejsi; W tymze czasie i 6W
bogaty Bojar przystal do niego posly, z uwiadomieniem,
e Turcy odejsciem Swiryda oémieleni, coraz straszniej-
szymi si¢ staja. Miodzieniec, z jednéj strony niemezkim
wyrzutem, z drugiéj zreczném pochlebstwem zapalony,
porzuca placzaca swa narzeczony, a sam W pole wyciaga;
znalazt Turkéw nad Dunajem i zaraz wszed} z nimi w boj;
lecz pokonany, stracit wszystko swoje wojsko, 1 sam zo-
stal zabitym, kilku z pozostatych jego towarzyszy te mu
usypali mogile, i poloiyli na niéj kamien z krzyiem.
Turcy potém oWwa Yadna dziewczyne zabrali, a starg cza-
rownice djabli w nocy ai dotad topia W jednéj studni, wy-
kopanéj w polu, w oko}o ktéréj na milg niema ludzkiego
mieszkania.

28. Wal Olgi.

W okolicach Zborowa (na Podolu), Kottowa, pokazuje
lud ciagnacy si¢ przerwami wal, mazywany walem Olgi.
Ksieiniczka ta uciekajac przed Batyjem wodzem Tataréw,
przemieniala si¢ W mysz i szla pod ziemia, i wszedzie, gdzie
nurtowala, wysypywal sie taki wal. Bespieczne schronie-
nie znalazta dopiero na Horodyszczu zwaném Plesnisko,
w poblizu Podhorzee, gdzie zamknawszy sie w grodzie,




39

data odpér hordom tatarskim. Na tém miejscu wida¢
dzis kilkaset mogil; a w pobliu stoi monasterek ksieiy
Bazylianéw.

29, Wal Zmii.
I

W niepamigtnych czasach Kozaczyzny Bog zestal na
kozacki naréd sztraszliwg potwore nazwana Zmija, ktéra
cala kraine spustoszyla najokropniéj. Wladzca téj ziemi
zapobiegajac dalszym nieszezgsciom uloiyt si¢ z potwora
ta codziennie dawaé jéj na pozarcie jednego mlodzienca,
koleja z kaidéj rodziny w kraju. W sto lat potém, przy-
szta koléj na rodzing panujaca, w ktéréj byl tylko jeden
mlodzian, ostatni rodu potomek; préino caly naréd ofia-
rowywal w zamian swych synéw, potwoér imija zamiany
nieprzyjmowal. W Gwezas nieszezesliwy mlodzieniec byt
zawieziony na oznaczone miejsce, ahy byl pozartym od
imii. Mlodziencowi temu, gdy sie tam zostal, zjawit sie
aniol, i nakazal ucieczke przed imija; dla uskutecznienia
jakowéj nauczyl go modlitwy i Ojcze nasz; jakoi, gdy
zblizanie si¢ zmii uprzedzil gwattowny szum wichru, mlo-
dzieniec przedsiewzial ucieczke, ktéra trwata trzy ~dni
i trzy nocy; skoro zas mlodzieniec choé na chwilg przestal
powtarzaé nauczona modlitwe, natychmiast zaczynaly go
pali¢ wyziewy z paszezy rozsrozoné) i Scigajacé) zmii.
Czwartego dnia mlodzieniec catkowicie z sit wyniszezony,
jui prawie byl doscigany, gdy ujrzal przed soba kuinie,
gdzie §S. Hleb i Borys pracowali nad zrobieniem pier-
wszego pluga dla ludu téj krainy i mlodzieniec skryt si¢ do
owéj kuzni, a $wieci przeraieni slyszanym szumem Wi-
chru, uprzedzajacym o zblizaniu sie zmii, zelazne drzwi ku-
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ini zatrzasneli, i w téjie prawie chwili przybiegla Zmija,
prosba i grozba iadajac wydania sobie mlodzierica; czego
gdy $wieci uskuteczni¢ niechcieli; imija trzy razy zalizala
jezykiem zelazne drzwi kuzni, i za czwartym razem jezyk
na wylot przesadzita; w 6weczas §wieci majac na pogoto-
wiu rozpalone kleszcze, schwyeili imije niémi za jezyk;
a tak zlapana wprzegli do gotowego jui pluga, i odrzu-
cili nim skibe, do dzi$ dnia nazywang watem zmijowym.

1L

Drugie o tychie walach podanie, wigcéj rycerskie,

tak samo jak poprzedzajace sie zaczyna, wywodzac tylko
pochodzenie imii, Ze wyszta z morza i siedm gtéw miala,
i ze jéj nie mlodzienice, lecz najpiekniejsze po$wigcano
dziewice. 'Wypadta koléj na krélewng, ktéra mimo cieiki
zal rodzicéw i narodu, odprowadzono na oznaczone miej-
sce, gdzie gdy nieszezesliwa plakala, przybyt jakié niezna-
jomy mlodzieniec, od stop do glowy zbrojny, i o przyczy-
ne placzu zapytal; w czém objasniony, przyrzekt krolew-
nie wybawié¢ ja od $mierci, i dla nabrania sity do walki
ze imija; poloiyt sie spaé, poleciwszy zbudzié siebie kré-
lewnie.  Gdy toskot do gromowego podobny, zwiastowat
zblizanie si¢ Zmii, strwozona dziewica upadia na kolana
przed $pigeym bohatyrem i pod uchylonym helmem ujrza-
wszy piekna twarz mlodzierica uczula w sercu nowe, do-
tad obce dla siebie wzruszenie; w tém lza jéj spadla na
twarz spigeego, czém gwattownie obudzony, zawolal: dla
czegoby go tak mocno w twarz upiekta? — odrzekla: iz
mija sig zbliza. Mtodzieniec uchwycit brofi i w pogotowiu
czekal na imije. 'Wkrétce nastapita walka, ktéra trwala
trzy dni i trzy nocy, przerywana, to odpoczynkiem walcza-
eych, to mimowolném wykrzyknieniem krélewny, gdy kt6-
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ra z siedmiu gléw Zmii upadata pod nogi jéj bohatyra;
czwartego dnia zmija zostala pokonana, straciwszy ostat-
nig si6dma glowe. ‘W 6wezas mlodzieniec odwidzt kré-
lewne jéj rodzicom, oenit si¢ z nia i wziat w posagu
krélestwo; ieby za$ nowa imija kiedy nieprzyszta od mo-
rza, granice swego panstwa obwiodl wysokim watem,
ktérego szezatki do dzi$ dnia nosza zazwe waléw imi-
jowych.

IIL

W kozaczyznie byt hetman Zmija, chrobry i wielki
wojak; w jednéj z wypraw swoich poznal bardzo ladng
Laszke i ozenit si¢ z nia; a chcac odtad zyé z iong, po-
stanowit kraj wlasny obwarowa¢ od napadéw sasiedzkich;
dla tego podzielit kraj na 10 putkéw, a w kaidym pulku
kazal na granicy zbudowaé dziesicé zamkéw; tak, aby
wszystkie sto, stanowil3 jedne prawie $ciane. Prace te
Jednak zaledwo W czesci przyprowadzono do skutku; gdyi
Zona Zmii nlekochajqc meia swego, dala o wszystkiém
wiedzie¢ swoim braciom, ktorzy najechawszy krolestwo
Zmii, ogniem i mieczem je zniszczyli; a samego Zmije
schwytawszy rozsiekali, i wszedzie, gdzie tylko byty waly
usypane z Jego rozkazu, po kawalku trupa powieszono,
i odtad waly te zowia zmijowémi watami.

- 30. Gora Koniusza.

Przybystaw, rycerz jeden herbu Srzeniawa mieszkat
na goérze, ktéra zowia Koniusza, pod samemi Proszo-
wicami, a temu sig takowy przypadek trafit: Miat konia,
ktérego, e byt w bieduzie, sprzedal Wegrzynowi do
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Wegier, i tenie ko we trzy lata zasi¢ przyszedt do niego
i stado mu wielkie koni z soba przyprowadzil. Ztadie
t¢ gore dzié zowia Koniusza: na ktéréj Przybystaw dla
tego kosciol zbudowal.

31. Zupy solne w Wieliczce.

Bolestaw Wstydliwy zargczyl sobie przez postéw
krélewne Kunegunde w Wegrzech; ta oblubienica nie-
chcac u ojea braé zadnego posagu w zlocie i srebrze,
prosita go tylko na wyjezdzie, aby jéj to darowal, coby
réwnie bogaczom i ubogim stuiyé moglo. Zezwolit
ojciec, a Kunegunda pojechawszy do iup wegierskich,
$lubng tam obraczke wrzucita. Stanawszy potém w Kra-
kowie, kazala sie wie$é po niejakim czasie do Wieli-
czki, a gdy za jéj wola kopaé tam zaczeto, znaleziono
s6l, a w pierwszéj bryle rzuconag w Wegrzech obraczke.

32. Strukis.

W powiecie Maryjampolskim, w lasach pilwiskich
jest jezioro zwane Strakbalis (Strukisowe bioto) nadzwy-
czajnie glebokie, lecz zupelnie bezrybne. WtoScianie
mniemaja, Ze to ztad pochodzi, iz wszystkie ryby w tém
jeziorze znajdujace si¢ sa pod wladza wielkiego szczu-
paka Strukisa (kusego), ktéry wiezi je na dnie; najdro-
bniejsza plotka niemoze sie ukryé przed baczném jego
okiem. Ten grozny pan raz tylko na rok zasypia w noc
Sw. Jana; spoczywa bardzo krétko, bo tylko godzing
po pénocy; ryby wtedy korzystajac ze snu swojego cie-
miezcy, gromadami wesolo pluskaja po calém jeziorze.
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Jeden z rybakéw odkryl te tajemnicg i z licznym przy-
borem czekal na uspienie Strukisa. Skoro tylko zblizyta
sig potnoc, jezioro zawrzato od mnéstwa ryb; rybacy
spiesznie zarzucili niew6d, sieci rwaly sie od niezmier-
nego polowu; ponapelniali nim czétna; lecz gdy nie-
mogac chciwosci swéj powsciagnaé, Jeszcze o jednéj
toni pomysleli, minela godzina, Strukis sie obudzit,
wpadt w wscieklosé, olbrzymiemi skrzelami wywrécit
Yodzie, zatopil takomych rybakéw i uwolnit ztapane ryby.
Po tém zwycieztwie, aby si¢ od podobnych uchroni¢ na-
pasci, zmienil czas swojego spoczynku i odtad godzina
snu Strukisa stata sig¢ zagadka.

33. Krynica Parascewy.

O krynicy téj, oddalonéj o céwieré mili od Biato-
grodu (Akermanu) nad Limanem w skalach znajdujacé)
sig, gdzie najeione bryly urwisko tworza, takie jest po-
danie:

Paraska byla rodem z Polski. Tatarzy w jednym ze
swych napadéw na Podole porwawszy ja, dla pigkno-
$ci ofiarowali baszy akermanskiemu. Swieiemu i kra-
snemu dziecieciu bylo zaledwie lat szesnascie, ale dusza
w ni¢j nad lata i poboino$é wielka. Napréino zako-
chany Turek piescit ja cheac ulagodzi¢, w haremie swym
trzymal, obsypywat podarkami i obietnicami. Ona byta
chmurna, ona milczala uporezywie i rozweseli¢ sig
i rozchmurzyé niedawala. Turek papréino cheial ja
sklonié ku sobie. I prosit i upokarzal sig; ona si¢ opie-
rata i modlita. Raz wreszcie rozjatrzony oporem, wszedt
noca do haremu do mieszkania Paraski i porwal si¢ do
niéj. Aniél stangt w obronie poboinéj. Przeraiony
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muzulman cofnal sig, a Paraska korzystajac z otwartych
drzwi i chwili przeraienia, skoczyla w nie; minela stra-
ie, pobiegla nad Liman wzdlui brzegu szukajac t6dki,
coby ja przewiozla i ulatwila ucieczke. Pogon przez
opamietalego a gniewnego basz¢ wystana napadia Pary-
ske w skatach, gdzie sie kryla, upatrujac 16dki na wo-
dach Limanu. Jui ja mieli porwaé, gdy si¢ w czyste
rozplynela zrédto: Krynica ta zowie sie Krynica Paraski
Swietéj, lub Swieta Krynica. Przypisuja jéj moc cudo-
wnie uzdrawiajaca i chorzy przyjeidiaja tu do kapieli.

34. Lasy Uzwarmskie.

W lasach Uzwarmskich na Zmudzi, gdzie sa nieprze-
byte bagna i topiele, maja czarownice i Laumy swoje
siedlisko. W $rodku tych trzesawisk mieszka krélowa
Uiwarmska; nikt tam iywy niemégl zblizy¢ sie bezkar-
nie; a jeieli kto ciekawoscia zngcony odwaiyl sie zaka-
zang przestapi¢ granice, i ujrzal cudng twarz krélowéj,
ten si¢ na zawsze poiegnal z nadzieja na ten §wiat po-
wrotu, bo wiecznie musial bladzi¢ po lesie, styszac ze
wszech stron zlosliwe usmiechy i naigrawanie bogir.

35. Dziwo w jeziorze krakowskiém.

W wigilia Nowego Roku za czaséw Bolestawa Wity-
dliwego widziano widowisko straszne w krakowskim
powiecie. Jezioro albowiem jedno szerokie ezartowska
moc opanowawszy, lowienia w niém ryb i uiywania
wszelkiego ludziom usilnie bronita. Do ktérego, skoro
zamarzto, zeszli byli obywatele dla ryb lowienia, kapla-
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néw z soba, choragwi, krzyiéw i $wiattosci rozlicznych
nabrawszy, aby oreiem S$wietym moc szatanska mogta
byé odgromiona. Gdzie, gdy niewéd zapuszczono, pier-
wszym wprawdzie zamiotem trzy rybeczki wyciagneli
rybitwi: wtérym zas nic, krom sieci pogmatwanéj. Az
gdy trzeci raz zapuszcza, dopiero szkaradnego, straszli-
wego i wielkiego Dziwa na brzeg wywlécza z rogami
i ze tbem kozim, z ktérego iba oczy, jak dwa wegle roz-
palone, ze irenic gorejacych palaly. Co widzac, gdy
nagle wszyscy przestraszeni, réino sig rozskocza, brzyd-
kie ono larwisko pod 16d znowu porywa: gdzie po wszy-
stkiém jeziorze trzebigc, grzmot okropny uczyni, ryk
ogromny wypuszcza, a zaraz niektére ludzie para smro-
dliwg zaraziwszy sprosnych wrzodéw nabawia.

36. Dz ug a.

O pé6t mili przy drodze idacéj z Telsz na Olsiady
przedstawia si¢ oku wyniosta géra reka ludzka sypana.
Lud tameczny nazywa ten usyp géra Diuga, niejakiegos
w dawnych czasach imudzkiego rycerza, ktéry za iycia
jeszcze wiasnemi rekami usypat ten kurhan i na gréb
sobie przeznaczyl. Cialo Diuga przez dlugi czas bylo
strzeione od djabléw, z ktérymi iyl niegdy$ w wielkié]
Przyjaini. Za ich pomoca cud6w walecznosci dokazywat
Diuga: sam jeden krocie Krzyiakéw swoja zelazng ma-
Czugg zabijal, odwieczne deby famal jak trzciny i nie-
botyczne wywracal géry. On to Telszewskie wykopat
Jezioro i przy niém naprzéd osade zatoiyh.

37. Szatryja.

Szatryja, jest to wyniosta géra, podobno najwyisza
e wszystkich gér Zmudzi. Lud powiada, ie z wierz-
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cholka Szatryi tak rozlegly odkrywa sig widok, iz dwa-
nascie kosciolow ujrzeé mozna. Tutaj ma byé gréb Jau-
terity, Zony olbrzyma Aleisa; tutaj w wigilia Sw. Jana
z catego kraju zlatuja sie czarownice na uczte.

Pewien émialy parobczak, cheacy wiedzieé, co si¢ na
téj gorze dzieje, udal sie w nocy przed Sw. Janem na
uczte czarownic. Znalazl tam wielkie zebranie kobiet
i meiczyzn, poubieranych w suknie niemieckie, maja-
cych kapelusze na glowie, z ktérych sterezyly ogromne
rogi. Grala cudowna muzyka; rozmaitego rodzaju na-
poje laly si¢ strumieniami i cale zgromadzenie do upa-
dlego taricowalo. Parobezak zostal bardzo dobrze przy-
jety: posadzono go na dyamentowym tronie, ugoszezono
wyborném winem ze zlotego kielicha, dano kilka garsci
pieniedzy, ktére natychmiast schowal i proszono jak naj-
usilniéj, aby pil i byt wes6t. Ta biesiada trwata przez
kilka godzin. W tém kur zapiat i wszystko zniklo. Pa-
robczak zostal sam jeden na gorze, a kiedy sie poczal
wszystkiemu przypatrywaé, postrzegl, iz 6w tron dya-

mentowy, na ktérym go Niemczyki posadzili, byl tylko

poiem spréchnialym; 6w zloty kielich zgnila czaszka tru-
pia. Siegnal do kieszeni — i zamiast pienigdzy znalazt
traski!

38. KiszPorm

Na miejscu, gdzie teraz stoi miasteczko Kiszporg
(Christburg), mieli dawni Prusacy zamek. Dtugo Krzy-
zacy nadaremnie zamek ten oblegali. Nakoniec go do-
byli i wszystkich tam co do nogi wycigli; a ze to w wi-
gilia Boiego Narodzenia si¢ stalo, dla tego Krzyiacy ten
zamek po niemiecku Christburg nazwali.  Przez dwiescie
lat Krzyiacy ten mocny i wainy zamek posiadali, ai go
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lata Panskiego 1410. z ziemig zréwnano. Byl tam na
é6wezas komturem Olbrach Szwarcburg; albo jak inni
cheg, Otton z Sangerwic; ten zawsze Krzyiakom niera-
dzit rozpoczynaé wojny z Jagieltem, ktéra tak nieszczg-
sliwie dla zakonu skoriczyla sie. Ale starszyzna krzyia-
cka chceiata koniecznie wojny; gdy wigc komtur wyciagnak
w pole i szedl na bitwe pod Tannenbergiem, a starszy
go zapytal, komuby zamek powierzyl? — odpowiedziat
zniecierpliwiony, tobie — i tym ztym duchom, coscie
te wojne uradzili. Te stowa tak starszego przerazity, iz
wpadl w goraczke i na drugi dzien umarl. Zaraz dusza
jego poczeta si¢ blakaé po zamku; odtad, jak ktéry ze
starszyzny krzyzackiéj umarl, co na wojng z Jagielta na-
mawial, dusza jego szta do zamku Kiszporskiego na po-
kute; zarazem tyle sie tu duchéw zebralo, iz iaden iy-
jacy czlowiek w tym zamku wytrzymaé niemégl. To
téi tu niestychane i straszne dzialy si¢ rzeczy. Nieraz
parobey cheac isé do stajni, zachodzili do lochu i tam
si¢ tak bywato popili, ii zaden o $wiecie niewiedzial.
Raz kucharz i pomywacze poszli do kosciola, patrza:
a tu konie stoja; z kosciola zrobila si¢ stajnia. Idzie
piwniczy do lochu, a tam woda plynie. Jesli Krzyiacy
bywato jes¢ w zamku sie zabieraja, a tu miski krwia sig
napelnily.  Ale najgorzéj zdarzylo si¢ komturowi, ktory
ta przybyt z Frauenburga; raz bowiem znaleziono go
W studni zawieszonego za brode tak, iz z wielka bieda
do siebie przyszedl; a drogi raz na najwyiszym dachu
sie znalazt. Raz znowu poczela mu broda sig palié;
woda niepomogta, ai péki nie uciekl z zamku.

Wszyscy wiec zamek opuscili, ktéry sie w gruzy
rozsypal. Ten zamek dotad jeszcze stoi, dotad jeszcze
mieszkaja tam dusze Krzyiakéw, ktérzy wojne z Polska
radzili.
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We dwa lata po bitwie pod Tannenbergiem i Grun-
waldem kowal z Kiszporgu wrécit z pielgrzymki do
Rzymu; ten cheae czego$ o duchach zamkowych dowie-
dzieé si¢ poszedl raz w potudnie do zamku i tam zastal
brata komtura stojacego na moscie, ktéry takie na té]
bitwie zgingt. Kowal, ktéremu ten Krzyiak niegdy$
synka do chrztu trzymat, poznat go od razu, a rozumie-
jac, ie méwi do iyjacego czlowieka, rzekt mu: O panie
kumie, cieszy mie, ie was w dobrém i czérstwém zdro-
wiua ogladam; co téz tam sie dzieje w tym zamku, o kt6-
rym takie dziwy opowiadsja? — Na co mu duch od-
rzekl: ChodZz zemna, to zobaczysz, jakie to gospodar-
stwo prowadzimy. Poszedl wiec za nim kowal kretemi
wschodami.  Przyszediszy do pierwszéj komnaty ~znale-
- ili wiele bardzo ludu grajacego w kostki i karty, jedni
$miali_sig, niektérzy kleli. W drugiéj komnacie wszy-
scy jedli i pili. Ztamtad przyszli na wielkg sale, gdzie
znalezli meiczyzn wiele, niewiast, panienek i chlopcéw;
tam tylko na gitarze grano i $piewano; nic, tylko ta-
niec i rozpusta. Poszli potém do koSciota, tam stal
ksiadz, jakby miat msza odprawiaé, a kanonicy siedzieli
w stalach i spali. Potém wyszli z zamku; w tém usty-
szano ztamtad Zalosny placz i wycie, Ze kowal troche
zaczal sig strachaé i myslal sobie, e juz i w piekle
gorzéj byé niemoie. ldz i powiedz nowemu wielk.
mistrzowi, co$ tu widzial i styszal; tak bowiem iyli$my,
jakes to tam widzial; a z tego poszla nedza i placz kto-
ry$ styszal. To rzektszy, zniknat.

Przestraszyt si¢ bardzo kowal, jednakie cheial dany
sobie rozkaz wypelni¢; poszedt do w. mistrza i opowie-
dziat wszystko, jak si¢ stalo. Ale ten rozgniewal sie stra-
sznie, méwiac, iz te bajke zmyslono, aby zakon krzyzacki
ostawi¢; kazal wige kowala w worek zaszyé i utopié.
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39. Orly Herburtéow.

W bliskosci Dobromila na wyniostéj gérze widne
PO dzi§ dzien rozwaliny dawnego zamku Herburtéw.
Jest tam podanie gminne, opowiadajace przyczyng wy-
gasniecia té] stawnéj i moinéj rodziny. Kaidy umiera-
Jacy Herburt, jak powiada lud tamtejszy, przemieniat sig
w siwego orla i obieral na skatach zamkowi przyleglych
mieszkanie, gdzie gniezdiae sie, mlode wyrodzit swe pi-
skleta. Dopoki orly sie gnieidzily i dopoki je szano-
wano, dopéty sprzyjato szezescie Herburtom. Lecz na
raz zniszezyl wszystkg pomysinosé jeden niebaczny poto-
mek tego rodu, ktéry niepomny na oddawana czeé
tym ortom, o$mielit si¢ ubi¢ jednego z rusznicy. Po-
wréciwszy z polowania do domu dowiedzial sie, i
wlasnie w chwili zabicia orta, skonal jego maly synek,
ktérego catkiem zdrowego jeszcze w domu byt zostawil.
Od tego czasu orly przestaly sie gniezdzié w skale; ucie-
klo szczescie i dostatek od Herburtéw, a ich rodzina
z powodu zabicia orla wygasta na owym osieroconym
ojcu.

40. Pileckie.

Cérki przemoznego domu Pileckich, a do tego pier-
Worodne, jezeli zmarly przed zamai pojsciem, zamienily
Sie w golebie; zamgine za$ w émy nocne i ukaszeniem
Przepowiadaly zgon kaidemu z czlonkéw té] rodziny.

41. Skala Kmity.

We wsi Zabiezéw o mile od Krakowa, w dolinie
Przerznigtéj pigknym strumieniem Rudawy, stérczy na

4
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przepascistém wzgérzu Skata Kmity. Do niéj si¢ wigie
smutne podanie o nieszezesliwym Kmicie, ktory ze
szezytu skaly rzucit si¢ w strumien z rozpaczy, ie mu
rodzice odmoéwili reke kochanki, Stary napis w polowie
zatarty maluje nam usposobienie mlodzienca:

Kthory z was przyjdzie thu,
Majac meziwo w owym dniu,
To i rado$é moze mieé;
Zasie kthory przyjdzie thu,
Ma strapienie w onym dniu,
Tho i spokéj moze mie.

42. Kamienna figura na kollegiacie
w Wislicy.

Na facyacie kollegiaty wislickiéj po prawéj stronie
znajduje sie wykuta z kamienia naga postaé wiszacego
cztowieka przepasanego fartuchem. Podanie o tém jest
takie: Krol Lokietek na podzigkowanie Bogu za swoje
zwycieztwa postanowit ufundowaé pigkny kosciét w Wi-
Slicy; tym koncem kazal zrobié abrys, ktéry mu sie bar-
dzo podobat; ot6i podtug tego abrysu zgoduit si¢ z maj-
strem, aby kosci6t wystawil. Coz sig dzieje? po pewnym
czasie, gdy jui byly mury wyprowadzone, zjeidia krol
Lokietek ogladaé budowe i ze zgroza widai, jako kosciok
jest mniejszy od podanego w abrysie. Nieposiadajac sig
w gniewie, natychmiast kaie kosciol rozwala¢, a majstra
budowniczego obwiesi¢. Ze zas mimo té] omylki, maj-
ster 6w rzadkim byt w swéj sztuce i drugiego nielatwoby
znaleziono, przeto niebardzo nastawano na jego.iycie,
z czego 1 on korzystal,. bo natychmiast porwat dluto i ka-
wat glazu, i wykut zen swéj wizerunek i powiesi¢ go dat




51

na facyacie. Gdy tedy Lokietek pytat, czy majster on
wisi? odpowiedzieli dworscy, ie wisi. W parg doi je-
dnakie al si¢ zrobito krlowi, ie tak popedliwy dat wy-
rok i raz wyrzekl: Szkoda go! kt6i mi teraz kosciét po-
stawi?! — A tu dworzanie widza kréla markotnym,
wyjasnili rzecz cala; czemu byl rad wielce, raz, ie czleka
niezgubil, drugie, ie mimo téj chyby pigkna staneta $wig-
tynia.

43. Zaby, drzwi i grobla w Wisliey.

Byt sobie jeden ksiadz w Wislicy, bardzo poboiny
i uczony. W skutek zapewne™aski, jaka sobie zastuiyt
u Pana Boga, mégl rozkazywaé zlym duchom i zaklinaé
glupie twarze, to jest zwierzeta. Wiadomo, ii Wislica
stoi, jakby pa jakim ostréwku, posréd niezmiernych
bi6t rzeki Nidy; owoi w tych blotach gniezdzita sie moc
niezmierna réznych gadéw, a mianowicie iab, ktére grze-
chotaniem swojém naprzykrazaly si¢ ludziom. Zdarzylo
sig, iz podczas solennéj mszy, ktérg 6w ksiadz edprawial,
iabska tak przerazliwie skrzeczeé zaczely, ie ani on sie-
bie niestyszal, ani jego niestyszano. Uniesiony wiec iar-
liwoscia chwaly boskiéj, zaklat iaby i ropuchy, i odtad
nigdy ich glos niebyt styszan w Wislicy.

Pewnego razu tenie sam ksiadz, zwyczajem swoim
przechadzal si¢ wieczér po nadworcu plebanii, odma-
wiajac wieczorne pacierze. Na dzwonicy koscielnéj usia-
dio wlasnie kilka krukéw, ktére zaczely miedzy soba
rozmowe. Ksiadz, ie byl czlowiek uczony, rozumial
réwniei i glos ptaszy; przeto zebrala go cheé podstuchaé,
co té% ci ptacy prawia. Z pierwszych wyrazéw domyslit
sig, jakie to ptaszki, wigc tém ciekawiéj stuchat. Opo-
Wiadali oni sobie réine ze $wiata nowiny; i tak, jeden
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sic chwalit: Ze chlopa pijanego zaprowadzil w blota;
drugi, Ze staremu sknérze kark skrecit, a pienigdze za-
kopal; ale trzeci, ktéry najdtuiéj milczal, odezwal sig
nakoniec: Stare¢ to rzeczy prawicie, panowie bracia!
jaé to wiem fortel jednego naszego kolegi, ktéry wszy-
stko zakasuje, co kiedykolwiek bies splatat na swiecie.
— (i takiego? co takiego? pytaly rozciekawione kruki.
— Oto tak, méwit 6w trzeci djabel (bo to wszystko byly
djably), nasz brat, ktérego tu brakuje wlasnie, jest
w Rzymie. Duzis rano, kiedy papiez msze odprawiat, on
mu si¢ pokazal w kosciele, w postaci przeslicznéj panny;
musial dobrze oczarowaé papieia, kiedy jéj kazal na wie-
cz6ér byé u siebie. — Czy to tylko prawda? zawolaly
kruki odchodzac od siebie z podziwu. — Nic prawdzi-
wszego na $wiecie — mowil daléj -opowiadajacy — w té]
chwili ona tam jest u papieza i siedzi na 16zku obok
niego. Ksiadz uslyszawszy to bluznierstwo, struchlal,
ale sig zaraz pomiarkowal, a znajac wszystkie exorcy-
zmy, zaklal kruki tak, ze, jak przykute, niemogly ruszyé
sie z miejsca, gdzie siedzialy. Djably widzac, z jakim
nieprzyjacielem maja do czynienia, daléj w prosby, ale
napréino! ksiadz, ktory tylko mysli, jakby ratowaé du-
sz¢ ojca Swietego, coraz okropniejszemi formutami smaga
onych biesow, nakoniec temu, co owe historye opowia-
dat, kaie sie zanies¢ do Rzymu. ‘Djabet wszakie szu-
kajac sposobu, jakby sie wykrecié, zagadl: a na czémie
cie zaniosg mosci ksiegig? na moim grzbiecie bedzie ci
za twardo? — Na tych drzwiach od ko$ciota! odrzekt
ksiadz. Posluszny djabet wyrwal drzwi z zawiasami,
ksiadz siadl i w mgnieniu staneli w Rzymie. Przyjecha-
wszy przed palac, ksiagdz prosto walil do sypialni papie-
ia, a djabel czekal na dworze ze drzwiami na plecach.
Na nieszczescie, co szatan wyprorokowal, bylo prawdg:
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papiez lezal na foiu, a obok niego siedziata przesliczna
Panna. Nasz proboszcz, nieméwigc ani stéwka, sunat
Smiato ku onéj pokusie i zaraz od lewicy palnat ja po
twarzy; a ie to byl szatan, wigc natychmiast rozlat sie
smola. Dopieroz wsiadl na ojca $wigtego, karcac go
ostremi stowy, czém tak zmiekezyl papieia, iz uklakt
i kazal mu si¢ wyspowiadaé. Po dopehieniu chrzesci-
janiskiego obowiazku, ksigdz spieszy si¢ do domu, bo
jui malo czasu zostaje, Wychodzi na podworze, djabet
czeka ze drzwiami, ale.zlosliwy bies niemégl sig obejsc,
ieby figla nie splatal, bo\miasto drzwi onych z Wiglicy,
wyjal inne ogromne i na tych zataszezyt ksiedza. Dotad
stoja one bez uzytku w kosciele, wislickim. — Gdy za-
lecieli na miejsce, a proboszcz postrzegt, ie ma jeszcze
czas djablem si¢ postuiyé, kazal mu budowaé groble na
blotach Nidy. Stanat kontrakt miedzy stronami, w kto-
rym djabel zastrzegl sobie, ie co pierwszego przejdzie
przez groble, bedzie jego wlasnoscia z dusza i ciatem.
Proboszez bojac sig, aby ktéra z jego owieczek niepadia
pastwa szataniskiéj ztosci, zakazal, aby nikt nieprzecho-
dzit przez groble. (C6i sie tedy stalo? Djabli wysypa-
wszy, co si¢ nazywa dokladna groble, zrobili rogatke,
czychajac na ong duszyczke; ai tu cos biezy — oni wskok
si¢ rzuca, cheac porwaé, co swoje, gdy przypatrzywszy
sig blizéj, poznali, ie to byla §winia! Djabel widzac sie
oszukanym, w najwigkszéj furyi porwal ja za ogon, za-
krecit i z caléj mocy cisnal w srodek grobli, tak, ie
wybit jame, ktéréj dotad nikt a nikt zalataé niemoie.

44. Zamek Ojcowski.

Swietny byt zamek Ojcowski, péki Polska byla swo-
bodna, poki iyta Pani Staroscina; bylo sig tam €Z€go na~
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patrzeé: bogate obicia, ogromne zwierciadta, marmurowe
posadzki i kolumny; Staroscina téi strzegla go, jak oka
w glowie, sama proszki i pytki zbierala po pokojach. Lecz
kiedy Kosciuszko zginal pod Maciejowicami, wtenczas i pani
Staroscina rozchorzata nieboigtko! powlekli ja tam gdzies
do wéd wegierskich, umarta w drodze, lezy na Kalwaryi...
— Odtad si¢ tu wszystko zmienito. Zamek zajeli Niem-
cy; obicia, lustra, marmury, posadzki poniszezyli
i wtenczas to poczeto cos straszyé. Co nocy za-
mek o saméj poéilnocy gorzal od swiatet, jak niegdys za
iycia nieboszezki, a ona sama, wyniosta i powaina, cala
w bieli przechadzata sie po pokojach. 'Widziano na zywe
oczy, jak nieboszezka po za okna przesuwala sie straszac
Niemcéw; ale oni niewierzyli i ustapi¢ niechcieli.... Bylo
tego przez dlugi czas; ai jednego razu pani Staroscina,
niemogac si¢ tych nieproszonych gosci pozbyé, sprowadza
burze, piorunem dach zapala, W ogniu staje zamek caly!
‘Wtenczas jui obcy wyniesli si¢ z zamku i duch przestat sig
pokazywacé.

45. Glowa w izhie senatorskiéj
w Krakowie.

'W obszernéj izbie senatorskiéj na zamku krakowskim
jest pulap z belek, ktére misternie sa ztocone i malowane,
migdzy niemi za$é wyrabiane sztuka snycerska ozdoby,
zwykle w czworoboki; otéz w téj sali bylo sto takich czwo-
robokéw, a z ich érodka wychylato sig¢ sto gléw mezkich
i niewiescich w kolorach naturalnych i wlasciwych ubio
rach. Pewnego razu, gdy ktorys sedzia niesprawiedliwy
wyrok dla strony pokrzywdzonéj ogtaszat, jedna z tych
gléw cudownym sposobem przeméwita i wyrok zmienio-
nym zostat.
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46. Stol marmurowy w QOlesku.

W czasie przyjscia Jana IlIgo na $wiat, ktéry si¢ uro-
dzit dnia wtérego Czerwca 1624. r. w wigilia Przenaj-
swietszéj Trojey, zdarzyla sie dziwna przygoda, zrzadzeniem
niepojeté] w swych cudach Opatrznosci. Skoro bowiem
odebrano niemowle, a po obmyciu poloiono na stole mar-
rowym, *) ktory w té] chwili jak gdyby zrysowany pio-
runem, na dwoje przepekt sie. Rzecz dziwna przytomnych
zasgpita, a wielebny ojciec Sierniaszko z monastérku By-
lianiskiego, znajdujacy sie przy tém milczeniu, rozerwat je
témi stowy: Snac, ie niemowle to z poreki wszechmo-
cnosci chwale odebralo, ktéra w calém chrzescianstwie
walor mieé¢ bedzie; $wietna ta jednak chwala w czasie
dalszym przepeknie sie i polskiemu narodowi szkodliwa sie
stanie.

47. Krol Sobek.

Za panowania kréla Sobka tyle w koronie polskiéj na-
mnozylo si¢ luda, iz byla obawa, aby gtéd nie nastal,
a z glodu pomorek. Jednego razu, kiedy o tém krél Sobek
rozprawiat z swoja Zona krélowa, radzac sie, coby na to
robi¢; rzekla, pomyslawszy krélowa: Najlepszy sposéb:
wyprzedajmy lud Tatarom, a wtedy i zboza bedzie obfitosé,
kiedy sie polowa gab ujmie. — Krél zrazu kiwal glows,
ale w koncu ustuchal rady niewiesciéj; napisal list do
krymskiego chana, i Tatarzy trzema szlakami wpadli na
ziemie polskie. Pograsowawszy, popaliwszy, - kiedy ty-
B =

*) Stol ten jest czarny; dlugosci najmniéj trzech Yokei; wzdluz
idzie rysa; pozniéj niewiadomo, dla czego kazano go przeciaé
na dwoje i teraz tworzy dwa mniejsze stoly znajdujace sig
w Podhorcach.
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siace tysiacami pobrali meiczyzn i kobiet, chan sie ura-
dowal, ujrzawszy taka éme chrzescianskich jencéw. Dano
znaé krélowi Sobkowi, aby porachowawszy glowy, ode-
bral zaplate. Krél na oznaczone miejsce, gdzie stat kosz
tatarski, zjechal z swoimi pany; bylo to gdzies na stepach
podolskich, nad brzegiem wielkiego jeziora. Kiedy swego
kréla ujrzeli jence, ucieszyli si¢, myslac, ze ich od Tatar
wykupi. On za$ slyszac ich jeki i wolanie, zal mu sig
zrobito, ie ustuchal iony i juz zaczal z chanem targowaé
o wykupno jencéw, dajac w dwunaséb tyle, ile stalo
w umowie. Ale chan ani rusz, wyliczyl tylko za glowe
po czerwiencu i Tatary pognali lud w Jassyr. ‘Wonczas
to taki powstat ptacz i zawodzenie miedzy ludem, ze krél
Sobek niemégl wytrzymaé i z rozpaczy wskoczyt, jak stak
na koniu, w bliskie jezioro i utonal. Za to co nocy,
zwlaszeza kiedy ksieiyc swiéei, wyjeidza na koniu z toni
jeziora, hasa po okolicznych bloniach, 'a kiedy kur zapieje,
wraca na dno odbywac¢ dluga pokute.

48. Wasy Kkrola Jana.

Zak jaki$ zwiedzajac groby kréléw polskich uskubnat
byt kilka wloséw z waséw tego bohatéra; ale gdy spaé
kilka nocy niemégl, bo o kaidéj péinocy widmo zmartego
kréla upominalo sie groznie o swoje wlasnosé, musial do
grobu odnies¢ te pamiatke, ktora chcial sobie zachowaé.

49. Pan Przyjemski w Kozminie.

W kosciele farnym w Kozminie, w kaplicy tak zwa-
néj fundatorskiéj leiy pan Alexander Przyjemski, zmarly
wr. 1694. Zwloki jego niepodlegly zadnemu zepsuciu,
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a oblicze wyglada, jakby iywe. Opowiadaja, iz gdy jakis
niemiecki feldmarszatek kupit dobra koZminskie, odwiedzit
gréb s. p. Alexandra Przyjemskiego, kazal sobie otworzyé
trumne, a postrzeglszy nienaruszone cialo, ztapal za wasy,
cheac doswiadezyé, czy mocno siedza w skérze.  Tymeza-
sem gdy pociagnal, otworzyly sie oba oczy lezacego ciala,
czém tak zostal przeraiony, ie najspieszniéj wybiegl ze
sklepu kosciola, a nawet we wlasnym patacu niemajac
spokojnosei, bo ciagle widzial groiny wzrok pana Przy-
jemskiego, wyjechat za granice i jui nigdy do débr swoich
niewrdcil.

50. Wieza czarnéj ksiezniczki
w Szamotulach.

W zamku szamotulskim stoi na dziedziicu baszta,
zwana wiezg czarnéj ksiezniczki. . Dwa sa o niéj podania.
Jedni méwia, ie ta ksiginiczka byla cérka dziedzica oko-
licznych wlosci, a skloniwszy serce do mtodzierica ubo-
giego stanu wuszla z rodzicielskiego domu.  Opuszczona
od wszystkich, w niedostatku i nedzy dtugo si¢ w poblii-
szych wsiach tutata, ai nakoniec pojmana, za kare wy-
stepné] w oczach ojca mitosci, W czarné] maszce w t6j
baszcie zamknieta zostala. Miejsce to od dhugiego jéj tu-
Yania Samotuta, czyli Szamotuly nazwaném zostato. Dru-
dzy twierdza, iz moiny niegdy$ dziedzic Szamotul mial
¢orke, ktéra z czarnym na twarzy kolorem, niby murzynka,
na swiat przyszta.  Ojciec, wstydzac sie pokazaé swiatu
uposledzonéj od natury cérki, na cale iycie zamknal ja
W té] wieiy. *)

R PSSR
*) Wspolczesny Swistostaw Orzelski powiada, Ze w Sza-

motulach diugo byla wieziong Halszka, cérka x. Ostrogskiego.
Szamotuly byly wowczas wlasnoscia Fukasza Gorki.
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Jest jeszcze figurka wypukiéj roboty w wielkim olta-
rzu w kosciele umieszczona; w mniemaniu gminu jest ona
obrazem czarnéj ksigzniczki.

51. Zaklety zamek w Lubaszu.

Na wysokich wzgérzach Lubasza stal niegdys zamek,
ale gniew nieba za jaka$ zbrodni¢ dziedzica zagrzebal za-
mek w przepasci, ktéra sie rozstapita pod nim; na tém
miejscu zostal si¢ tylko kopiec, a z niego wyrést dab
ogromny, ktéry ponurym cieniem ostania te pamiatke.
Razem z zamkiem zapadl si¢ i nalezgcy do niego ogréd,
a z nim 1 szpaler, ktorego kierunek wskazuje dzi$ kanat
gleboki. Ponura cicho$é panuje w té] czesci zakletego
zamezyska; lecz po drugiéj stronie na drodze, ktéra sig
wije migdzy wzgérkami, dostrzegaja czestokro¢ mieszkaricy
okropne widma i slysza niezrozumialte glosy.

Tegoi losu, co zamek, doznal i kosciét w bliskosci
stojacy; zapadt sie on wraz z wieza i dzwonami, ktérych
ponure glosy czestokro¢ z éréd ziemi si¢ dobywaja i pe-
wngq sa wréiba jakiego$ nieszczescia.

Przy pograionym w ziemi kosciele 1 zaklety réwnie
jak kosciét, mieszka pustelnik, ktéry w noenych godzi-
nach czesto si¢ w tém miejseu pokazuje i w zakonnym
stroju, z kapturem na oczy -spuszczonym, cala okolicg
spiesznym przebiega krokiem; lecz gdy potnoc uderzy, ni-
knie zjawisko, widaé tylko migajace si¢ $wiatetka, badz
to ogniki, jakie na blotach si¢ pokazuja, badz $wiece
grobowe palace si¢ nad ciatem zaklgtego wiadeiciela.
Wtenczas podziemne przyttumione glosy choratem odspie-
wujg jutrznig.
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52. Widmo w zamku Rydzynskim.

W zamku Rydzynskim jest kaplica, przed kaplica po-
kéj, a w tym pokoju obraz kobiety wyiszego stanu; kto
Jest ta kobieta, kto ja malowat, zawiesit, z kad si¢ wzigla
w tym zamku, nikt tego nigdy niewiedziat, nikt wiedzieé
niebedzie. Obraz ten niema nic uderzajacego W sobie,
oprécz surowego nieco spojrzenia i reki jednéj, nienatu-
ralnie jako$ polozonéj. Palce té] reki zdaja sie jakby
przesilone, skosciate, po jakime$ czynie gwaltownym,
moie zbrodniczym. - O nic tatwiéj wprawdzie, jak o do-
myst podobny, w ktérym zapewne i cienia prawdy niema;
tu przeciez predzéj wypatrzyéhby go moina; stara howiem
i glucha wiesé kraiyla tu kiedys, jakoby przed niepamie-
tnémi czasy w miejscu tém jakas zbrodnia spelniona byé
miala. Moéwiono nawet i o dwdch sierotach, ale z taka
niepewnoscia i ciemnoty rzeczy, ie nikt prawie wiary
temu niedawal. Rzadko wiec i bardzo rzadko.o tém mé-
wili ludzie, byliby nawet wiecznie zamilkli, gdyby widmo
ukazujacéj si¢ niekiedy w zamku kobiety niewywolywato
czasami z pamieci té] bolesnéj powiastki.

Widmo to niektéci tak nielitosciwie spokojnosei, jak
sig to gdzie indzié] dzieje.  Spotykaja je tylko niekiedy
kleczace na korytarzu 1 zatopione w modtach; gosciom na-
Wwet nocujacym w przykaplicznym pokoju, ecichém tylko
0 pélnocy przypomina sie stapaniem; niewiast jednakie
1 drobnych dziatek snu nigdy nieprzerywa, jakby na wro-
dzong ich lekliwosé wzgledne.

Jest przeciez w kazdym roku jedna noc straszliwa,
okropna, ktéréj nikt w zamku przespaé niemoie; tych
nawet, co nic niewidza, niestysza, o niczém niewiedza,
porywa jakas goraczka niespokojnosci; zdaje sig, ie co$
nadzwyczajnego przeczuwaja w naturze. - Przez caly te
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noc, choé niebo w kolo jest jasne i pogodne, zawsze si¢
waiy nad zamkiem jakis obtok czarny, a pobliisze drzewa
ogrodu, choé¢ zadnym niewzruszone wiatrem, dziwnie
szeleszeza.  Jui od jedenasté] godziny stychaé jaki$ szum
1 toskot w kaplicy, jakies wyrazne chodzenie i ustawianie
sprzetow. Kryje sie stuiba zamkowa, $mielsi tylko blizéj
przystepuja, stuchaja, zagladaja; twarze ich przeciei ble-
dna, wznoszy si¢ wlosy, cale powietrze zda si¢ jakas na-
sigkle okropnoscia.

Uderza pétnoc. Roztwieraja si¢ same przez sig drzwi
kaplicy, zapalaja sie swiéce na oltarzu, lecz jakimes dzi-
wném, bladém, blekitném swiatlem; widmo kobiety
w biatéj i dlugiéj szacie, z rozpuszczonémi wlosy, wy-
wiedlém bolescia obliczem, kleczy przed oltarzem. Nagle
zimno grobowe uderza w kolo; ukazuje sie kaptan w or-
nacie ze msza swieta idacy. Okropny widok!... kaplan
ten jest kosciotrupem... glowa jego trupia, rece kielich
niosace kosciami tylko; poprzedzaja go dwa male szkielety
w komiach, jeden z nich niesie amputki, drugi mszal
ogromny. Zaczyna sig msza swieta, kaplan sklada i roz-
ktada rece, obraca sie, przykleka, czyta w mszale, go-

raco si¢ modli; dwa male szkielety zdaja si¢ modlom jego™

odpowiadaé, iaden przeciei glos, iadno westchnienie do-
stysze¢ sie niedaje. "W chwili tylko podniesienia ciata
i krwi panskiéj, gluchy odglos koscianego dzwonka gle-
bokie przerywa milczenie. Konczy sie obrzed; kaplan
zasiada w krzesle — widmo przystepuje do spowiedzi.
O jakie goraco modli sig wprzody; jakiz to ciezar piersi
jego rozpiera! Spowiada sie, kaptan stucha i dlugo, dhugo
stucha. Tlez to ez i westchnien przerywa te spowiedz!
Wielki Boze! jakiei straszliwém musi by¢ wyznanie tego
widma, jaka zbrodnia jego. Patrz! patrz! po trupiéj
czaszee kaplana zimny pot zléwa sig strumieniem, w wy-
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draionych oczach biyska promieni oburzenia, wiszacy obraz
kobiety caly czernieje, jakis gluchy grzmot daje sig sty-
sze¢ nad zamkiem!... Drobne dwa szkielety kleczac i mo-
dlac sie, zdaja sie blagaé za winna. Wyznala jui “WSZY-
stko i schyla glowe i bije si¢ w piersi na znak zalu i skru-
chy. Bije silnie — placze i czeka. ‘Czeka chwil kilka,
wreszeie podnosi na kaptana wzrok blagalny i méwi: prze-
baczenia! A kaplan jéj grobowym odpowiada glosem:

nie W tym roku jeszcze!... Ikiedyi, kiedyz?... odzywa
sie widmo; kaplan milezy. Wskazuje j6j na dwa kleczace
szkielety — znika — gasna swiece, zamykaja sie drzwi

kaplicy — jek tylko dlugi stycha¢ za niémi i na raz wszy-
stko cicho i ani sladu tego, co przed chwila bylo.

53. Skarbiec w Zbaszyniu.

W Zbaszyniu po dzis dzieri stoi zamek, niegdy$ wa-
rowny wielkiém jeziorem. Jeden z panéw tego zamku
prowadziwszy w mlodosci Zycie rozwiazte, przepedzal na
pokucie i rozmyslaniu poézniejsze swoje lata.  Obracat
starzec znaczne swe dochody na milosierne uczynki, a:po-
wiernikiem jego w rozdawaniu jalmuin byl do$wiadczony
dtugoletni stuga.  Obaj czestokroé do podziemnego scho-
dzili skarbcu, gdzie po kilka godzin sam na sam przeby-
wali. Skromny sposob iycia whasciciela Zbaszynia niepo-
dobat si¢ synowi jego. - Mtodzieniec ten zepsutych obycza-
J6w, obluda nazywal postepowanie ojcowskie; studze zag
zemsty swoja na przysztosé odgraial. W tém nagta nie-
moc naprzéd mowe, a wkrétce potém i iycie starcowi od-
jeta; a gdy zwloki jego do grobu zniesione zostaly, we-
zwal nowy dziedzic starego siugg i do skarbcu zaprowadzi¢
sig kazal. Czy tu skladal méj ojciec pieniadze swoje?
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rzekt, widzae wielka skrzynie w zelazo okuty, ktéra skwa-
pliwie otworzyl, lecz w ktéréj ksiggi poboine tylko i wlo-
sienice ujrzal.

— Gdzie sa skarby mego ojea? rzekt dziko mlodzie-
niec; a kiedy ich niema, gdziez sg kwity z roztrwonio-
nych jego dochodéw?

— Rozdawal pan méj dochody swoje miedzy nieszcze-

éliwych, a kwitéw od nich niezadal — odrzekl stuga.
— Ty wiec je przystaw niecnoto; niewyjdziesz ztad,
dopdki ich mie¢ niebede. — To powiedziawszy nowy pan,

zatrzasnal za soba zelazne podwoje i starego stuge samego
w piwnicy zostawil. Dzikie Smiechy towarzysz6w rozpu-
sty mlodego pana rozlegaly si¢ po zamku. Dwa dni prze-
pedzit w wiezieniu nieszczesliwy stuga bez pokarmu i na-
poju, caly ten czas swawolna rzesza na rozpuscie strawita.
Trzeciego dnia na wieczerzy jeden z gosci mocno podchmie-
lony, z uraganiem spelnit zdrowie wieznia, moéwiac:
niech go pasie stary, niech go uwolni, jesli potrafi. W téjie
chwili otworzyly sie nagle cieikie okowane drzwi, pro-
wadzace do podziemnego skarbcu. 'Wehodzi umarly ojciec
w $nieing przybrany suknie i wiernego stuge za reke pro-
wadzi. — Tak jest — rzeknie — nakarmitem go, wy-
widlem z wiezienia, teraz niewinnosé jego zaswiadczam.
Starzec zniknal, a syn upadt bez zmystow. Nastepne iy-
cie jego dowiodlo, ie mapomnienie ojca pozadany odnio-
sto skutek.

54. Krzywoprzysiezna pani.

W stronie péinocnéj za Tarnopolem na Podolu jest
gaj nazwany: Szlachcinieckim; w nim schodza si¢ granice
kilku wlosci przylegtych; w gestwinie tego lasu, gdzie sig
granice rozchodza, znajduje sie wysoki kopiec, a na nim
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figura z ciosanego kamienia w ksztalcie czworokatnego
ostrostupa.  Od strony zwréconéj ku miastu wykuta jest
niby kapliczka, od zachodniéj péltrzecia krzyia, czyli herb
Pilawa, pod herbem zatarte élady napisu; na wschodniéj
zas stronie wykuty jest trzewik biatoglowski. Podanie
0 tym pomniku takie kraiy miedzy gminem: Bardzo dawno
temu, jak migdzy mieszczanami tarnopolskimi, a wloécia-
nami Szlachciniec byt spér o grunta. Proces miat sie roz-
strzygnaé na miejscu, wiec sama dziedziczka Szlacheiniec
wyjechala, méwiac, e iona i mieszezanie muszq przy-
siega¢; cho¢ dobrze wiedziala, ie to nie jéj byly grunta.
Jakoi nabrawszy z swoich gruntéw ziemi w trzewiki, sta-
neta na roli, o kiéra spér si¢ toczyt i wyrzekta: Praysie-
gam Panu Bogu wszechmogacemu ete., iz ta ziemia, na
ktéréj stoje, jest moja whasng! — Ale zaledwo wykonata
krzywoprzysieztwo, w tém samém miejscu padia i nato-
zyta hotowkoju (umarta). Po pogrzebie téj pani dhugo
bardzo jakas mara blakata sie po lesie; w czahary zapra-
szata przechodzacych wieczorem, zblakawszy ich z drogi;
rozpedzala pasace sie tam bydlo i dusita owce; a nawet
kilkoletnie dzieci pasace trzéde.

35. Zamek w Wyszynie.

Wies Wyszyna, potoiona o mile od Warty, ma za-
mek leigcy sréd laséw.  Jest podanie, e krol Batory po
lowal w tych borach; pokazuja bowiem kamien, zwany
grobowiskiem misia (niedzwiedzia) przez kréla ubitego.
W czasie tych wspaniatych fowéw, cérka Melchiora z Gé-
fowa, 6wezesnego dziedzica Wyszyna, wystrzalem, przez
Dieostroinosé polujacych, iycie postradata. — Ciens jéj
blgka si¢ po rozwalinach ojczystego zamku i otaczajacych
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go zaroslach; ciefi smetny, ale nieszkodliwy; bo, jak mé-
wia wloscianie: nie zwodzi, nie topi, nie prze-
szkadza; tylko zalosnym jekiem przeszlosé¢ wzywa
i wspomina.

56. Liubranski.

Lubranski, dziedzic Gostawic, byl za iycia swego
cztowiekiem bardzo okrutnym: dzieci konmi po drogach
rozjeidiat, palit domy, kiedy mu ‘widok zaslamal}, a stugi
Boie przesladowal zapamietale. Za to téz po Smierci po-
kutuje w Gostawicach; widywano. go otoczonego orsza-
kiem ztych duchéw, ktére prowadzac ognistego rumaka,
kazaly nari wsiada¢ Lubranskiemu, co on téi z wielkim
placzem i narzekaniem czynit, méwiac, ze te meki czy-
scowe przeszlo od lat sto cierpi, a to za wydarcie pewnych
funduszéw koscielnych.

57. Zamek Jazlowiecki.

Rozwaliny spaniatego niegdys grodu Jaztowieckich na
Podolu $wiadcza o karze niebios, jaka dotkneta réd Ja-
Zlowieckich za to, iz jeden z nich nielitosciwie wypedzit
osiadlych tamie Ormian; z ustapieniem tych pracowitych
i przemysinych ludzi wszystkie nieszczescia zwalily sie i na
miasto i na onego -dziedzicow. Rodzina Jaztowieckich
zgasta, a grod przeszedt na wlasnosé Koniecpolskich.
I téj rodziny nielepszy byt koniec; gdy bowiem razu pe-
wnego z chlopieciem jedynym tego imienia dziedzicem,
piastunka przyszta igraé nad brzeg studni zamkowéj, na-
straszona przez kogo$, upuscila dziecie, z ktérego smiercig
miala sie zaczaé koléj nieszezg$é Polski. — Duisiaj okoli-
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czni wiesniacy, w chwilach, gdy storice zachodzi, wi-
dujg, jak promieri jego tworzy niekiedy w obtokach ztota
Przepaske, potém zlotowlose dziecie na glowie majgce
Wianek, w prawéj rece krzyi, a w lewéj kwiaty.  Zja-
Wisko to dopéty ma sie pojawiaé, poki swietniejsze losy
dla kraju niewréca.

98. Skrzynno, jezioro pod Mosing,

Za Mosing miedzy wzgérkami, ktére to miaste-
czko otaczaja, znajduje sie jezioro Skrzynka, czyli
Skrzynna zwane, bardzo glebokie, w ki6rém nie-
zmierne skarby leia. Podanie jest, ie w czasie szwedz-
ki¢j wojny, whascicielka poblizszych wlosci namigtna mi-
tosé wzbudzita w oficerze szwedzkim na zalodze w mia-
steczku stojacym; gdy mu jednak wzajemna niebyta i bez-
pieczeristwa dla siebie w domu nieupatrywata, postano-
wila oddalié si¢ z t6] okolicy i zabra¢ z soba klejnoty
swoje, droisze sprzety i srebra stolowe. Wysledzili ja
niebawnie Szwedzi, w pogon za nia poszli i juz ja do-
pedzili, gdy ona kazala zwrécié sanie swoje na jezioro,
ktére dopiero co byio stanglo. Pospieszyt za nig 6w
Szwedzki oficer, lecz gdy sie do niéj zblizat, 16d sie pod
Niemi zalamal i oboje utoneli w jeziorze. - Przez wiele
lat widywano cierl kobiety unoszacy si¢ nad woda, wi-
dywano oraz meiczyzne, ktory sie za nig uganial. Nigdy
1€] przeciez doscignaé niemégh; postaé niewiedcia znikata
W przezroczu wlasnie w tém miejscu, gdzie leieé maja
Wspomnione skarby.

59. Mysliwy pan.

W Czerwonéj wsi mieszkat dziedzic t4j wlosci, czto-
Wiek bezboiny i okrétny, ktury mysliwstwo tak dalece

5
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lubil, Ze nieuwaial na najwicksze Swieta i najezescié
w czasie wielkiego naboizenstwa uganial po kniejach ze
zgraja pséw i obtawnikow, zmuszonych gwaltem do té]
postugi. Zwyczajem jego bylo za powrotem z polowania
rzucaé ze wzgérka, na ktérym stal zamek, chleb psom
i ludziom, ktérzy z nim byli polowali. Ale i tu okazy-
wala sie dzikos¢ tego cztowieka, kazal albowiem bié lu-
dzi, jeieli si¢ dali psom do chleba uprzedzi¢; kazal bié
psy, jezeli ludzie przed niemi chléb schwytali. Préine
byly napomnienia miejscowego plebana, aby tak nieludz-
kiéj zaniechal zabawy. Po raz ostatni ostrzegl go pa-
stérz i rychla zagrozit $miercia, gdyby si¢ niepoprawit.
Lecz stowa jego byly daremne. Zagorzaly mysliwy w na-
stepna zaraz polowat niedzielg; ale wréciwszy z fowéw,
cieiko na zdrowie zapadl i w kilka dni umart. Wkrétce
potém upadt zamek tameczny, znikly slady dawnéj wspa-
nialodci whasciciela, lecz pozostala dotad pamiatka jego
kary. Dzi$ jeszcze bowiem po blotach okolicznych sty-
chaé tentent koni, krzyki oblawnikéw, wycie pséw i huk
wystrzatow; lecz, gdy kur zapieje, nikng mary, a bér
przylegly grobowa przybiera posgpnosé.  Na gorze tylko,
tam, gdzie stal zamek, pokazuje sig, jakby wielka tuna
poiaru, ktéra mieszkaficow trwoga napelnia.  Dotad
érod gestego boru, naleigcego do Czerwonéj wsi, poka-
zuja otwarty gréb okrutnego owego pana, jako pamiatke
jego przewinienia i kary.

60. Pajak w Pajecznie.

Pajeczno leiy w ziemi Wieluriskiéj. Jest tam poda-
nie o niezmiernie wielkim pajaku, ktérego cale miasto
iywié musialo, z niemalym cigiarem dla mieszkarnicow-
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Dlugo cierpiano tg potwore, ai znalazt sig jeden z od-
Wwainiejszych mieszczan, ktéry ja zabit. Skéra tego pa-
jaka mialy byé obite drzwi dawnego parafialnego kosciota,
i od niego to miasto przybralo nazwe Pajeczna.

61. Kosciol Bozogrobeow w Gnieznie.

Gmin gnieznienski pokazuje na zewnetrznych murach
tego kosciota malefkie wydrazenia, ktére w znacznéj
liczbie upatrzyé mozna; twierdzi on, ie to sa slady dusz
pokutujacych, ktére raz w rok z grobéw wstaja i usituja
wej$¢ do kosciota; znajdujac za$ drzwi zawarte, starajg
dobyé si¢ przez mur i suchemi palcami kosciotrupéw
wierca $ciany; lecz pracy téj dokonaé niemoga, bo kur
zapieje i znowu wracaja na rok cieikiéj w grobie pokuty.
Widuja ludzie z miasta krzatajace sie duchy na gorze
okoto kosciota; wszyscy wiedzq o ich cigikiéj pokucie
i w modlach nieraz westchna za nimi.

62. Skarb w Luboni.

W starym zamku, z ktérego dzi$ pokazuja tylko ko-
Piec, znajdowaly si¢ ogromne skarby; kaidy nowy dzie-
dzic Luboni mégt je widzieé we énie pierwszéj nocy
SWego pobytu w zamku. Skarby te przeciei tylko nie-
Winnémi rekami i bez pomocy zelaza dobyte byé mogly.
Zabierat sig niejeden do wykopywania ich, lecz wstret
jakis niepojety przeszkadzal kaidemu do wykonania tego
zamiaru. I tak weiai i wciaz bylo, az nowa ugoda Lu-
bonia przeszlta w rece pani Zborowskiéj dziedziczki
%mdziesigeiu wsi okolicznych.

5Q




68

Po nabyciu Lubowni wprowadzita si¢ do zamku
nowa dziedziczka i zaraz pierwszéj nocy widziala we $nie
owe skarby. Co wiecéj, widziala je noc po nocy cig-
gle przez caly rok, i przez ten czas réwnie jak jéj po-
przednicy wstretem przejeta, nieodwaiyla si¢ ich poszu-
kiwaé. Przemoglta wrescie chciwosé i po uplynionym
roku postanowila pani Zborowska przywies¢ swoj zamiar
do skutku. W tym celu powolata dzieci wloscian swoich
niewigcéj od trzech lat majace i rozkazala im rekami roz-
rzucaé ogromny kopiec. Ziemia w Luboni urodzajna,
lecz twarda, niestychane trudnosci stawiata stabym pra-
cownikom. Grozbg wiec zmuszono dziatki, a nawet
karano, gdy upadajace na sitach pracowaé niemogly.
Tym sposobem spiesznie szta robota, skrapiana krwig
niewinnych dziatek. Po dlugiém kopaniu juz rozumieja
wszyscy, ie skarby sa blisko, pokazuja si¢ albowiem
w ziemi obrabiane glazy, daléj ciagly mur, daléj skle-
pienie, nakoniec drzwi Zelazem okute. Nielatwo byto
je odbié; odbito przeciei, ale za temi drzwiami poka-
zuja sie drugie, za drugiemi i trzecie, a coraz cigisze
i coraz mocniejszém ielazem okute. Wszystkie jednak
wywalono; a za odbiciem ostatnich pani Zborowska po-
strzega kupy zlota tak geste jedne przy drugich, tak wy-
sokie, jak kupy plew lub zgonin w spichlerzu. %.akomie
rzuca si¢ na zloto pani Zborowska, gdy niespodzianie
okropuy jaki$ ryk daje sie styszeé ze dworu; wybiegaja
wszysey 1 na pagérku blisko wsi leigeym, a zwanym
lysa gora, spostrzegaja jezdzca na koniu, kon byl madci
szaréj; tegoi koloru byt i jezdziec i ubiér jego. — Sza-
tan mi na imie — ryknat 6w jeidziec — i skarby te
sq moje. Biada temu, kto si¢ ich dotknie, ogniem ka-
ra¢ bede zuchwalca. Rzekl i zniknal. ‘Wszyscy srodze
sig przelekli. Pani Zborowska jedna si¢ niezlgkia, bo
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zaraz wraca do sklepu, rece ku skarbom wyciaga i garsé
zlota bierze. W téjie chwili dochodza ja glosy domo-
wnikow: Gore! gore w Pawlowicach! — Odbiegaja
wszyscy swéj pani i biega na ratunek wsi; lecz na pro-
ino! cala si¢ do szezetu spalila.

Nazajutrz pani Zborowska glucha na prosby i zakle-
cia swych dworskich, sama jedna powraca do okropnego
sklepu i reke ku skarbom wycigga i garsé zlota bierze,
i w téjze chwili dolatuja ja strwozone glosy ze dworu:
Gore! gore w Zdzitowiecku! — Odbiegaja swéj pani
1 spiesza na ratunek rzeczonéj wsi; lecz na préino, bo
i ta calkiem splonela. I tym sposobem dwanascie wsi
spalito si¢, a pani Zborowska nieugieta i niepohamowana
w takomstwie, garnela do siebie ztoto, wlasnosé szatana.

Speloifa sie przeciei miarka jéj wystepnéj obojetno-
Sci na nieszczg$cie bliznich. Poddani jéj zbuntowawszy
si¢, zamordowali ja i ziemia zarzucili zaklgte skarby.

63. Stare zamczysko w Korniku.

O p6l mili od miasteczka Kornika, $réd gestych za-
rosli widaé gruzy starego zamku. W zwaliskach jego
ukryte sa wielkie skarby, ktére czyszcza sie, to jest
pala, tyle razy, ile byto zlych uczynkéw popetnionych
przy nabywaniu ich, i tylez razy cierpie¢ ma dusza da-
wnego ich wlasciciela okropne czyscowe meki. I tak
w oném zamezysku pilnuje ich djabel w postaci czarnego
koguta z jednéj, a jaka$ panna z drugiéj strony, i nieraz
bylo stycha¢, gdy panna chciala te pieniadze w jezioro
wrzuci¢, jak od strony jeziora siedzacy czarny kogut, na-
tychmiast je fopata z brzekiem i hatasem napowrét od-
garniat. Przed laty wchodzono z szatanem w uklady
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o te pieniadze i doprowadzono jui rzecz do tego, ii skia-
nial si¢ do wydania skarbu, atoli pod nastepnym wa-
runkiem. Proboszcz Kornicki mial przyjsé w uroczystéj
processyi; gdyby najmniejszego narzedzia do processyi
potrzebnego do trzeciego razu zapomniano, uklad sta-
wal sie niewainym. Po trzykroé wiec wychodzita w tym
celu processya; ale c6z potém! kiedy za kaida raza pso-
tny szatan sprawil, iZ zapomniano zabraé, to kocietka
ze Swigcong woda, to szczypecéw do $wiéc, to chora-
gwi lub t. p. rzeczy. Po spetztéj na niczém trzeciéj pro-
cessyi, skarby z wielkim trzaskiem tak gleboko w zie-
mig si¢ zapadly, iz gmin kornicki stracit jui wszelka na-
dzieje wydobycia ich kiedykolwiek.

64. Gniezninek.

W poblizu Gniezna sa dwa szafce, czyli okopy; je-
den z nich zowie si¢ Gniezninkiem i takie kraiy o nim
podanie: Pasali na tym okopie wiejskie pastuchy swoje
bydlo; jeden z nich, sierota, upuscit raz czapke ai
w same glebig rozpadliny znajdujacéj si¢ na Gniezninku;
postradawszy czapke, zaczal niezmiernie plakaé, tak, ie
skruszyt samego biésa, co w téj rozpadlinie zazwyczaj
przesiadywat, aby médz jakie psoty ludziom wyrzadzaé.
Biés unioslszy si¢ hojnoscia, napelnit czapke chlopea
tynfami i wyrzucil mu ja na wierzch. Nui sierota opo-
wiadaé o dobroci biésa; nui pastuchy zbiegaé sig i rzu-
caé czapkiswoje, tak, iiby prawie byli calq zarzucili
jame.  Ale biés rozgniewany zaczal im wyrzucaé czapki
jedne po drugiéj, napelnione kamyczkami, suchém li-
sciem, lub czém gorszém jeszcze.
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65. Wies Ruda.

Za dawnfch czaséw przez wies Rude leigca w Kali-
skiém, przechodzit S. Wojciech, wedrujac do Prus, gdzie
mial pogan nawracaé. Zdarzylo si¢, ii $wigty on mai
szedl sobie go$cincem i modlit sie na brewiarzu; ai tu
leci, jakby umyslnie nad nim sroka, i trznie mu na bre-
wiarz. Rozgniewal sie mai poboiny za te zniewage
i wygnal sroki, tak, iz nigdy niczyje oko niewidzialo
tego ptaka we wsi Rudzie.

66. Milezgcy dzwonek.

W kosciele w miasteczku Turku jest dzwonek, ktéry,
acz niema najmniejszéj skazy, ani znaku uszkodzenia,
przeciez zadnego niewydaje glosu. Powiadaja, iz przed
laty przewodniczyl z tym dzwonkiem ksiedzu, idacemu
z Panem Bogiem do chorego, chlopiec jakis bardzo roz-
pustny i zepsuty. On to spostrzeglszy na ulicy psa leia-
cego, ktory pomimo zblizenia si¢ ksiedza z miejsca nie
powstal, tracit go dzwonkiem, ktéry w téjie chwili prze-
stal dzwonié i jui nigdy glosu niewydaje.

67. Piwo grodziskie.

Dnia jednego blogostawiony ks. Bernard z klasztoru
benedyktyniskiego w Lubiniu, udal si¢ do Grodziska
i ujrzal tamecznych mieszczan mocno strapionych z po-
wodu, ie studnia, z ktéréj oni wode do miejskiego bro-
waru czerpali, wyschla byla zupelnie, browar zas ten
jedyném by} Zrédlem dochodu miasta i szpitalu. Utalit
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sie nad nieszczgsliwymi zakonnik i gleboko do Boga
westchnawszy poblogoslawi{ studnie. Az w téj chwili
trysneto Zr6dlo podzxemne i napetnito cefmbrzyny. Pi-
wowarzy biorg si¢ niehawem do roboty; lecz jakiei ich
podziwienie i rados¢, gdy skostowawszy zrobionego pi-
wa znaleili smak jego lepszym nieréwnie, niz byt kie-
dykolwiek. Na te pamiatke mieszkancy Grodziska, co
rok w processyi do Lubinia chodzili i tam na grobie blo-
gostawionego Bernarda klasztorowi beczkg piwa w da-
rze skladali.

68. Brzoza gryzynska.
W bliskosci rzeki Obry leiy wie$ Gryiyna; o kilka

staj za nia stoi kosci6t Sw. Marcina zupetnie zrujnowany,
aprzy nim wznosi sig niezmiernéj wielko$ci brzoza. Przed
wielu laty zmarlo tu dziecie i pochowano je na cmen-
tarzu pod kosciotem, ai pewnego dnia grabarz, co gréb
kopal, przybiegt do plebana dajac mu znaé, ze to dziecig,
co przed tygodniem zmarlo, weiaz raczke biala wysuwa
z pod mogitki. Pleban wziat natychmiast krzyz i stute,
i pobiegl zaiegnaé to dziwo, ale co ziemi przyrzucat, co
si¢ namodlif, nic niepomoglo, zawsze na wierzch wy-
chodzita raczka. Niewiedzac innéj rady, kazat w dzwony
uderzyé, aby sig gromada zbiegla; a gdy go otoczyla ko-
tem, odezwal sig do matki zmarlego dziecigcia, aby wy-
jawila taJemmcg, bo musi by¢ tajemnica, dla ktéréj to
niebozatko niema spokoju w grobie. Na to wezwanie
matka zanoszac si¢ od placzu, zeznata, iz jedynego sy-
naczka psula swemi pieszczotami, za co jéj ile sie od-
placit, bo raz w gniewie odwaiyl sig ja uderzyé. —
Bierz wige t¢ rézge — rzekl pleban, i bij reke syna,
ktéra domaga si¢ spelnienia ziemskiéj kary. Postuszna
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rozkazowi uderzyla részczka po raczce, i oto natych-
miast schowata si¢ pod Zziemig. Na te pamiatke ks. ple-
ban zatknal one részezke na grobie i wyrosla z niéj ogro-
mna brzoza, ktéra pokazuja na przestrogg niedobréj
dziatwie.

69. Wigz Sw. Stanislawa.

We wsi Dojazdowie w bliskosci Krakowa rosnie
wiaz w ogrodzie, majacy przeszlo jedenascie lokei ob-
~ wodu przy, podstawie. Podanie ludu utrzymyje, iz Sw.
Stanistaw Szczepanowski, biskup krakowski, bedac té]
wsi dziedzicem i szczegblnym mitosnikiem drzew mial
ten wiaz zasadzié i to korzeniami do gory.

70. Obraz na ksi¢zyecu.

Pewien chlop miat dwéch synéw, tym ze $miercig
swa zostawil nie wielkie gospodarstwo, ktére nie dzielo-
ne moglo sie jakkolwiek utrzymac, lecz po rozdzieleniu
znikloby w malosci; bracia ‘postanowili razem gospoda-
rzy¢ i szto im dobrze; lecz mlodszy zawsze myslal w du-
chu, ie, gdyby starszego brata niebylo, onby sam mogt
posiadaé caly majatek, przytém sie oieni¢ i byé zamo-
inym; mysl ta w nim sie wzmogla i nakoniec jedna raza
postanowit zabié swego brata. Zamiar ten wykonal
w polu, gdy oba przyjechali po snopy, uderzyt wigc
widlami brata starszego i zabil go. — Boég wnet zniszczyt
cale zbrodniarza gospodarstwo; a samego wtracit Zywcem
do piekla. Aby za$ ludziom widok téj wielkiéj zbrodni
ciagle si¢ przypominal i odwodzit ich od podobnéj, sam
swoja reka na ksigiyeu obraz pomieniony nakreslit.
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71. Chléb kamienny w Oliwie.

Jest klasztor nad morzem od Gdarska o mile, za-
konu Cisterskiego Oliwa rzeczony; w tym to kosciele
miedzy wielu ozdobami znajduje si¢ na stronie prawéj za
szklem butka chleba w kamien obréeona, a to z téj przy-
czyny: Roku panskiego 1217., gdy okoto Gdanska
wielki glod ludzi trapit, poboiny opat oliwski kazal usta-
wicznie piéc chléb i zgtodnialym ludziom rozdawaé. Tra-
fito si¢, ie jeden z ubogich wzial butke chleba i wy-
szedtszy z klasztoru, wrécit sie potém i sklamawszy, ie
dopiero pierwszy raz przyszedt, dostal druga.

Az gdy powraca do Gdariska, zaszla mu powaina
bardzo matrona, piastujaca na reku éliczne dzieciatko,
ktéra go prosita, aby jéj na posilek uiyczyt chleba.

Rzekt 6w: ja sam niemam chleba! — Rzecze mu owa
matrona: a to masz za pazuchy butke; — on na to: to
kamieri, nie chléb; — a to méwigc palcem go tykal.

Wiec ona rzekla: Niechie bedzie kamien. 1 na-
tychmiast znikngta. Postapiwszy 6w klamca i nieuiyty
cztowiek o staj kilka, wyjal owe bulke, ai obaczy, ie
kamiefi, a w nim znak palca jego, zaczém struchlaly
i skruszony, a oswiécony od Boga, co to byla za ma-
trona, wrécit si¢ do klasztoru oliwskiego, wine klam-
stwa swego wyznal i rzecz cala opowiedzial; na ktéréj
pamigtke chléb ten chowaja.

72. Sosna brata Piotra.

Swiatobliwy brat Piotr Chytkowicz, S. O. Franciszka
w reformie naszéj polskiéj, gdy mieszkal w klasztorze
Zakliczynskim, zasadzit w ogrodzie maly sosenkg, a spy-
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tany na co? odpowiedzial: Tak dlugo Scislejsza nasza
obserwancya trwaé bedzie, jak dtugo to drzewo kwitnaé
1trwaé bedzie. Gdy za$ zacznie usychaé, bedzie to zna-
kiem upadajacéj obserwancyi. I dziwna to jest rzecz, e,
cho¢ ta sosna wiecéj, nii od sta lat zasadzona, jednak
ani do zbytniéj wysokosci wyrosta, ani dotad nieusycha,
choé¢ w tymie ogrodzie przez srogie mrozy, jui nieraz
wszystkie inne drzewa poschly. Dla czego ta sosna za-
wsze kwitnaca zowie sig Sosna brata Piotra.

3. Wizerunek Zbawiciela w trybunale
lubelskim.

W sali sagdowéj w Lublinie stat krzyz kamienny z wi
zerunkiem Zbawiciela, a nad nim byl napis wielkiemi
zlotemi literami: Justitias vestras judicabo. Osobliwo$é
tego wizerunku ta byla, iz Chrystus Pan mial twarz od-
wrécona i ryséw jéj niemozna bylo widzieé; jednakie
snycerz niebyl go tak wystawit, ale pewien wypadek stat
sie przyczyna téj zmiany. Byla wdowa szczuplego mia- -
na, ucisniona procederem przez jakiego§ magnata. Jéj
sprawa byla, jak bursztyn ezysta, ale magnat zobowia-
zawszy wszystkich czlonkéw trybunatu, zyskal dekret
Wbrew prawu i sumieniu. Gdy go ogloszono, nieszcze-
sliwa wdowa wyrzekla na caly glos w izbie: zeby mig
sadzili djabli, sprawiedliwszy bylby dekret. A ie sumie-
nie klulo nieco deputatéw, na roki jéj niepozwano i wszy-
Scy udali, jakoby jéj niestyszeliy z czém sig¢ odezwala;
i 76 to bylo pod koniec sessyi, porozjeidiali si¢ marsza-
tek i deputaci tak duchowni, jako i $wieccy; zostala sig
tylko kancellarya i pisarze trybunalscy. Ai tu zajeidia
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przed trybunal mnéstwo karet, wysiadaja jacys panowie,
jedni w kontuszach, drudzy w rokietach, z rogami na
glowie i ogonami, ktére si¢ z pod sukien dobywaly.
I zaczynajg iS¢ po wschodach, a przyszediszy do sali try-
bunalskiéj zajmuja krzesta, jeden marszalka, drugi pre-
zydenta, inni deputatow. Pomiarkowali si¢ pisarze
i kancellarya, ie to byli djabli i w wielkim strachu przy
stotach swoich siedzac, czekali, co z tego bedzie. W tém
djabet, co marszatkowat, kazal wprowadzié sprawe téjie
wdowy. Przystapito do kratek dwoch djabtow jurystéw:
jeden pro, drugi contra stawal, ale z dziwnym do-
weipem i z wielka praw naszych znajomoscia. Po kré-
tkim ustepie djabel marszalek przywolal pisarza woje-
woédztwa wolynskiego (bo ten interes byl z Wolynia),
ale prawdziwego pisarza, nie djabla i kazal mu sigsé za
stolem i wziasé piéro. Zbliiyt si¢ pisarz w pot umarly
z bojazni i przymruiajac oczy, zaczal dekret pisaé, jaki
mu dyktowano. Dekret byl zupelnie na strong ucisnio-
néj wdowy, a Pan Jezus na taka zgroze, ie djabli byli
sprawiedliwsi, niz trybunal, przenaj$wietsza krwia jego
wykupiony, 1 w ktorym tylu kaptanéw zasiadalo, za-
smucong twarz odwrécit i oblicza swego niepokaie, (jako
miat o tém objawienie $wiatobliwy jeden Bazylian lubel-
ski) ai nar6d si¢ pozbedzie zaprzedajnosci w sadach, 1la-
komstwa w ksiezach i pijanistwa w szlachcie. Ow dekret
djabli podpisali, a zamiast podpiséw, byly wypalone
Yapki réinego ksztaltu i potoiywszy go na kobiercu, ktéry
pokrywat stol trybunalski, znikneli.  Nastepnéj sessyi
trybunal znalazt djabelski dekret, gdzie byl poloiony;
bo rozumie sig, Ze nikk z kancellaryi ruszyé go niesmiat.
Z1ozono go na wieczng pamigé w archiwach.
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74. Sw. Bronislawa.

$w. Bronistawa, panna zakonna w klasztorze Sw.
Norberta Zwierzynieckim, na modlitwie bedaca, widziata
od kosciota Sw. Tréjcy, w ktérym leiato ciato Sw. Jacka
Odrowaia, brata jéj rodzonego, droge jasno $wietng ku
niebu, po ktéréj Najswietsza Panna w poczecie wielu in-
nych §wietych, wzigwszy Sw. Jacka za reke, prowadzita
do nieba, $piewajac owe stowa z pisma: Péjde na
gére Mirry i na wzgérki Libanu. O czém, gdy
Sw. Bronistawa opowiadata siostrom zakonnym i wska-
zywala im palcem na niebo, wszystkie uwierzyly i po-
upadaly na kolana, jedna tylko z sidstr znalazla sie, co
ze szyderstwem rzekla: nic ja niewidzg, siostro Broni-
stawo, wam si¢ pomigszalo w glowie! Ledwie te stowa
wyrzekla, sama wpadta w wielkie pomigszanie zmystéw;
1 odtad, jak chce mieé¢ podanie, zawsze jedna z sistr
Norbertanek dotknigta jest tém nieszczgsciem.

73. Zalozenie Kijowa.

Byl pan jeden na Rusi, ktéry niezmiernie uciskat
swoich poddanych; nietylko bowiem musieli naii praco-
Wwac, ale jeszcze wydzierat im wszelki dobytek; tak, ze
nic niebyto w chacie od kréwki do jaja, coby mogli na-
zwaé swoja wlasnoscig. Dlugo cierpiat biédny lud to
zngcanie sie I takomstwo swego pana, iz téi niemogac
diuiéj wytrzymaé, starsi uradzili zrobié czerniawe. Pan
Ze swojéj strony widzac, na co sh¢ zanosi, zebral duie
Wojsko. Ai tu lud mnogi powstat ze wszystkich wlosci;
starce, baby, dzieei nawet, wyszli z czém kto mial:
2 Yopatami, cepami, kijmi. Cma biednego ludu byla
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niezmierna; pan si¢ bronit zajadle, a oni weiaz go pe-
dzili przez gory i rzeki, wszedzie zabijajac i niedajac od-
poczynku, dopiero gdy przyszli na miejsce, gdzie dzis
Kijéw stoi, a postrzegli, ze ani jednego wroga niezostato
przy iyeiu, zrzucili swoje kije na jedne kupe, ktéra tak
byta wielka, ie ai miasto zaczgto budowaé, ktére, ie
z kijéw zbudowane, Kijowem nazwano.

76. Przepowiednie Znachora
Wernyhory.

Wernyhor, wojak meiny i $piewak nad $piewakéw,
ktérego pamieé tak Zywo utrzymuje si¢ w gminie ukrain-
skim, zostawil po sobie przepowiednie, ktérych objawie-
nie miato nastapi¢ w ten sposéb: Wernyhor by} zamarl,
a ubiegla z ciala jego dusza, trzy dni bladzita w krainach
wiecznosci, gdzie miata widzie¢ caly przyszlo$é $wiata,
w konicu trzeciego dnia przybyt do niéj ani6ét, i dawszy
jé) niektére rozkazy, a mianowicie zaleciwszy milczenie
w wielu rzeczach, przyprowadzit ja nad okropna prze-
pasé, z ktéréj wychodzit nieznoény smréd trupa; aniét
pokazawszy Jé], ii to jest jéj doczesna czastka, to jest:
ciato, potracit ja w tei przepasé i w tém Wernyhor od-
zyskat iycie. W té] chwili zerwala sig ogromna burza;
wiatr wyl po stepach straszliwie i ziemia si¢ zatrzesta;
przelekniony nar6éd szukal uéhrony w polu przyleglém
mogile Soroki, gdy w tém z jéj wierzcholka dal sig sty-
sze¢ glos przerazliwy, jak oddiwiek szumigcego wiatru
i chrzypigey, jak krakanie kruka, zaczynajacy sig od
stéw: Postuchajte lude szczo Wernyhor skaie
i tak daléj opowiedzial swoje zmartwychwstanie, i pocie-
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szyt lud wrézbami®): Ze Pan Bég ma w szczeg6lnéj swéj
opiece Ukraing, chociaz za niechowanie przykazan jego
lud dotknigty zostal niewola panéw, glodem, morem
1 wojng; lecz, ie to wkrétce przeminie i Ukraina bedzie
szczesliwa.

Ze nadejécie t6] dobréj chwili dla Ukrainy uprzedzi
krwawa bitwa, majaca si¢ stoczyé migdzy jéj obroficami
1 nieprzyjaciétmi na polach przyleglych mogile Soroce. **)

Ze w znacznéj czeéci $wiata naboienstwo weimie
inng forme. Krélestwa dawne Zniszezeja, a noOwe po-
wstang. Lecz daléj co ma byé i nastanie, méwié mi sie
niegodzi, boby Dniepr wystapit z koryta.

7. W g i

Niektory cztowiek, religii katolickiéj prawdziwy wy-
znawca, u jednego z weiochwalcéw na Litwie kupil
kilka uléw miodu, a potém za dtugiém zaprzyjaznieniem
sig i samego na wiare chrystusowa, acz z wielka praca
1 staraniem nawrécit i naméwit, aby obrzydliwego weia,
ktérego za Boga chwalit, zabit. To gdy ten gospodarz
Uczynit, po malym czasie przyszedt do ogrodu, pasieke
Swoja przeglada¢, w tém ujrzal w ulu jedoym préinym
siedzaca osobe, jakas czarna, straszliwa, na podobien-
e

*) Te przytoczone tu wrézby kraia w podaniu ustném
U gminu; daleko obszerniejsze znajduja sie przechowane w re-
kopismach polskich.

**) Do tego proroctwa odnosi sig i ta piesi gminna:
Preczystaja Diwo Maty,
Poméz wrahiw prohnaty.
Wid dolyny Hanczarychy,
Za mohyly Perepiat y Perepiatychy.
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stwo cztowieka, z geba ai po uszy szkaradnie rozdart,
z oczyma krzywo wywréconémi, zgola, jakies piekielne
straszydlo tam bylo. Zapomni si¢ od strachu gospodarz;
potém nieco do siebie przyszediszy, ktoby byl i coby
tam robit? spyta. Poczwara odpowiedziala: Jam jest
ten, ktéry tak dlugo tu bedg, ai sie tego nad toba zem-
szcze, ie$ Boga swego domowego zabil i jeszcze wiegksze
przesladowanie bedziesz mial, jezeli si¢ do ofiar jemu
naleiacych niewrécisz.  Gospodarz niedbat o to, i jako
chrzescianin, krzyiem $wietym przepedzit poczware, ie
natychmiast znikla, i niewiedzie¢, gdzie si¢ podziala.
Kiedy jednak va to miejsce przychodzil, przez czas
dlugi szum jakis i ksykanie naksztalt wegidw w ogro-
dzie stychaé bylo.

78. Dzwon wornienski w jeziorze
Yukscie.

Na Zmudzi, w czasie przewozu nowo odlanych
dzwonéw do Worn zimowa pora, z przyezyny stabego
lodu, jeden wickszy utonal w jeziorze Kukscie. Ztad
wigc, gdy teraz drugim dzwonig, tamten Zatosnie co
wieczor sig odzywa: brotau! brotau! (bracie! bracie!)
W ogéle gmin przyznaje wiele mocy nadprzyrodzonéj
dzwonom: nim jest poswigcony i niema imienia, Za-
dnym sposobem z miejsca ruszaé sig niedaje. Dzwony
zaklete mozna réwnie, jak dusze pokutujace lub chrztu
iadajace, modlitwg lub krzyzem $w. odkupié.

79. Krzysztofory w Krakowie.

W érodke rynku staroiytnego grodu stoi staro$wie-
cka kamienica Krzysztofory, naleigca niegdys do Krzy-
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sztofora zwolennika magii, a w ostatnich czasach do sta-
rosty kluczewskiego. Pod nig rozciagaé si¢ maja ob-
szerne piwnice wzdlui catego rynku, ai do kosciota
Panny Maryi. Niewiadomo, w jakim czasie to sie
dzialo; dosyé, ie mioda kucharka miata zarznaé ko-
guta, ale ten jé uciekt do pomienidnych piwnic.
Dziewczyna cheac go koniecznie doscignaé, zapedzata
sie za nim coraz daléj, niezwazajac, e jui przebiegta
kilkanascie coraz glebszych piwnic. ='W kofcu niezna-
laztszy zguby, chce powracaé, gdy w tém zastepuje jéj
droge cieniuchny Niemczyk w tréjgraniastym kapeluszu,
na kurzych stopach: bylto przemieniony kogut w dja-
bla, ktéry uspokaja przelekta kucharke, a pokazujac
beczki napelnione zlotem, kaze jéj nadstawié fartuszka.
Dziewczyna napetnia zlotem swéj fartuch i odbiera na-
Pomnienie, ieby sie nieobejrzala po za siebie, bo wszy-
stko straci. Ale kucharka, majac ostatni stopiefi prze-
stapi¢, z ciekawosci zwraca oczy po za siebie: drawi
sie z loskotem zatrzasty i choé skarby zatrzymala,
utracifa piete.

Zaraz ' znalazta wielu zalotnikow, poszta za maz,
2 na pamiatke, swego zdarzenia miala ufundowaé ka-
Plice przy kociele Panny Maryi, gdzie jeszcze przed
Diewielg laty miano pokazywaé obraz, wypadek ten
Przedstawiajacy.

80. Kamien w Podkamieniu.

Przed samym koSciolem xx. Dominikanéw w Pod-
kamieniu, miesteczku obwodu Ztoczowskiego, stoi na
Pochylosci géry ogromny glaz. Podanie miejscowe nie-
Sle, ii gdy ten koscié zbudowano, - djabel gniewny,
“® w nim si¢ bedzie odprawiaé naboieristwo z wielka

6
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chwaty boska, porwal ze szczytu Karpat ogromny ka-
wat skaly i lecial z nia pewnéj nocy w zamiarze rzu-
cenia na szczyt kosciola; lecz szczesciem kur wtedy za-
pial i glaz runalt w to miejsce, gdzie dzisiaj lezy.

L 3
81. Zakleta dziewczyna pod Sirzelnem.

Niedaleko klasztoru Norbertanek w Strzelnie (pod
Inowroctawiem) we wsi zwanéj Miyny, znajduje sig
glaz ogromny, wyobrazajacy w oddaleniu dosé dobrze
postaé cztowieka, niosycego wode w wiadrach. Jest
podanie, ie w glaz ten przemienita si¢ przed laty pe-
wna stuiebna dziewczyna. Miala ona by¢ niezmiernie
leniwa i gdziekolwiek ja gospodyni wystala, lubita sig
dlugo zabawié. Jednego razu poszla z wiadrami do
pobliskiego Zrédia czerpaé wodg i zwyczajem swoim
niewracata dlugo do domu. Gospodyni zniecierpli-
wiona rzekla w uniesieniu: bodaj taka dziewczyna ska-
mieniala! Poczém uptywa jedna i druga godzina, a dzie-
wezyna nie wraca.  Nareszcie gospodyni wychodzi
z domu szukaé¢ jéj z obawy, czy w wodg niewpadia.
Lecz jakies bylo zdziwienie gospodyni i przestrach, gdy
nad Zrédlem zastaje dziewczyne, w skutek jéj przeklonu,
wraz z wiadrami w kamief przemieniong!

82. Droga Serpiahy.’)

W jedném panstwie, w daleki¢j krainie, krél mial
bardzo fadna krélewne, a wielka czarownice, z ktéra |

*) Droga ta okolo Kaniowa uwazana jest od ludu za zlo-
wieszcza i sluzy za przekledstwo: A szczobys popaw na
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niemégt sobie da¢ rady; robita mu tysigc przykrosci:
oczarowywata jego radnych, wojsko i caly nar6d. Nie-
szezesliwy krol poszedl do jednéj wréiki pytaé, coby
trzeba robi¢, aby jego cérka niebyla taka zla, taka wy-
myslna? Wrézka mu odpowiedziata: ie potrzeba ja wy-
da¢ za maz, a cho¢ i wtenczas ona bedzie jednakowa,
mnié] wszakie dokuczy narodowi i ojcu; bo mai za nich
bedzie odbywaé pokute. Krél wrécit z ta odpowiedzia
do domu i znalazlszy pore, przeloiyt corce potrzebe poj-
Scia za mai; na usilne nalegania ojcowskie odpowie-
dziala, e pojdzie wreszcie za mai, lecz tylko za takiego
Tycerza, ktéry przyjechatby do niéj na koniu nie wigkszym,
Jak na dwa lokcie od ziemi, a podniést siérp, ktéry ona
krélewra dla swego narzeczonego umyslnie kaie zrobié;
Jakoi i rzeczywidcie kazala zebraé wszystko w kraju ze-
lazo i ukula z niego taki siérp, e, aby go diwignaé, po-
trzeba bylo stu ludzi, a dwa razy tyle sily, aby nim iaé
Mmoina. Zaplakal stary krél i wystal swoich postéw
W rozmaite $wiata strony, szukaé dla cérki meia, ja-
kiego ona mie¢ chciata. Postowie chodzili diugo po
Swiecie daremnie. Nakoniec zachodza do pewnéj kar-
¢zmy, gdzie zastali kilku ludzi; tam napiwszy sie i pod-
Jadlszy, wzieli kwarte wédki i zaczeli przytomnych cze-
Stowa¢, rozpytujac: czy niewidzieli, czy niestyszeli gdzie
takiego sitacza, coby podniést i at siérpem, ktérego sto
ludzi zaledwo diwignie. Jeden z obecnych, czlowiek

B iR

Serpiaz’yn szlach (bodajes poszedt droga Sierpiahi). Pan
Zopolski mniema, zZe ta droga mnosi nazwe od Sierpiahi, het.
9zackiego zwanego Podkowa. Koniec tego podania zgadza sig
% okoliczno$ciami $mierci tego hetmana, sciety on byl we Lwo-
Wie jako przeniewierczy hospodar woloski, ‘nie jako hetman
9%acki. Cijalo jego odprowadzili kozacy do Kaniowa.

6'
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bez reki, powiada: Oj jest — ja zoam jednego chtopa,
co ma syna; jui teraz rosly kozak, bo jui to temu ze
dwadziescia lat, jak on jeszcze laiac na czworakach po
ziemi, gdy jui ja bylem spory wyrostek i chciatem mu
jakie$ wziasé cacko, ztapal mig za reke i jakby muche
zdusil, tak mi ja oderwal; potém gdy on wyrastal, to
dziwem dziwne rzeczy wyrabial: pomyslcie no tylko so-
bie, co to za sita; raz wszedl do karczmy i kazal sobie
daé wodki.  Zyd zapytal go, czy ma pienigdze? a gdy
sitacz na to nieodpowiedziat i iyd wodki niedal, on wziat
jedng kufe wodki pod lewa reke, druga pod prawa i wy-
chodzit z karczmy, a gdy go arendarz zatrzymat, jedoym
zamachem nogi tak tracit iyda, ie ten uderzywszy sig
o karczme, zawalil ja i umart. Uslyszawszy o tém po-
stowie, nieszozedzili jui zadnych wydatkéw; kupowali
wodke, piwo, miéd, rybg i wszystko, co bylo w kar-
czmie, aby sig dowiedzieé, gdzie mieszka ow sifacz;
z razu 6w chtop bez reki droiyl si¢ ze swoja tajemnica;
a potém powiedzial, ie ojciec sitacza mieszka w Kanio-
wie, a sam silacz ,,na kaniowskim rynku, hrajetsia
w swynku.* Postowie natychmiast udali sig do Ka- |
niowa; poszli wprzéd do chlopa, a zloiywszy mu bo-
gate dary, prosili go, aby im dal syna swego na meza
ich krolewnie. Ojciec si¢ na to zgadzal. Postano wiec
za sitaczem, ktéry wrecz powiedzial, ie 16 krélewnéj
znaé niechce. Zaczeto go wige prosié, a najbardziéj oj-
ciec, na ktorego nalegania prosba i groiba silacz dat
postom swoje kowenke, powiadajac, ieby jechali do
domu, a za trzy dni on si¢ wybierze w droge; lecz gdyby
go dlugo niebyto, to niech podniosa w gére dang im
kowenke, wtenczas jesli si¢ ukaie siwy obloczek na nie-
bie, znaczy¢ to bedzie, Ze on jui jedzie; a gdy pokaze
si¢ czarna chmura, znaczyé to bedzie, ie jeszcze z domu



85

si¢ niewybrat i niech przyszla dowiedzieé sig o przyezyni

Odjechali postowie. Mineto trzy dni, sitacz niemysl:

wyjeidza¢ mimo nalegania ojca. Za drugie trzy dni przy
byli znéw postowie; sitacz im odpowiedziat, ie nie
wprzéd do nich pojedzie, ai mu przywiozq portret kré-
lewny; gdy i to przywieili, sitacz zn6w niepojechal,
a przybylym postom powiedzial, ie niewie, jaki cigiar
Jest siérpa, wiec aby mu go na pokaz przywiedli. Gdy
1to spetnili, wéwczas sitacz kazal, aby siérp ten wlekli
z Kaniowa do domu po ziemi, coby mu zrobilo droge
W jego podrézy; postowie i na to sig zgodzili; i odtad
zrobita sig na Ukrainie Sierpiahowa droga (Sierpiaiyn
szlach), tak nazwana od tego, iZe ja zrobit Sierpiaha,
to jest: ogromny siérp.

Sifacz po tém wszystkiém musial sie wybraé w droge;
chodzito tylko o konia; najsilniejszy z tych niemégt go
udiwigna¢; przypedzono wiec caly tabun do wyboru, si-
tacz wybral w nim jednego najmniejszego i najbrzydszego,
bo niebyl roslejszy nad dwa tokcie od ziemi; i na nim
puscit si¢ w droge. Po powrocie posléw podniesiono
kowenke do géry i jui nie czarna chmura, lecz plowy
Pokazal si¢ obloczek. Radosé w catém krélestwie bylta
najwigksza, zaczglo przygotowywaé sig do wesela; przy-
byt wreszcie -i sitacz na swym koniu; a wzigwszy 6w
siérp zigl nim lan zyta; lecz w koncu powiedzial, ie
niechce ani krélestwa, ani krélewnéj. Préino go pro-
sili, krol i narod; daremnie krélewna robifa co mogta,
aby go sobie zjednaé; on jéj niechcial i niechcial. Wow-
¢zas krol rozgniewany, kazal mu uciaé gloweg, a cialo
odesta¢ do Kaniowa na wigkszy ;zal ojcu, co miat
Syna, ktéry niechcial krélewnéj za iong¢ i krélestwa
W posagu.
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~3. Lmudzie obhroceni w kamien.
Il

Niedaleko Brzescia kujawskiego nad jeziorem po-
kazuja wiesniacy kamief duzy, majacy podobienstwo do
dziewczyny z grabiami. Powiadajg, Ze bgdac niepostu-
szng matce, gdy siano grabila w dzien swiateczny, przez
nig w kamien zakleta zostala.

doke

W bliskosci wsi Koronat na Podlasiu sa dwa glazy,
o ktérych podanie niesie, iz pewien gospodarz orzac
w niedzielg, zostal przeklety od poboinego czlowieka
i skamienial.

i

O éwieré mili od wsi Zabokruki na Podolu jest przy
drodze kamien, jak stup jaki, grubosci do czterech tokei,
a wysokosci moie do 10 majacy. Jest podanie, jakoby
przed wiekami matka z cérka pracowaly na té] lace,
i kiedy matka najpilniéj robi, cérka czesto sobie folgujac,
napomnienia matki niestuchata, matka rozgniewana,
przeklina ja, aieby si¢ w kamien obrécita i oto taz sama
niepostuszna cérka w kamien si¢ zaraz obrécita i stoi
przy drodze.

~

% ¥

Migdzy Jeziorzanami a Buczaczem jest kamien ma-
jacy postaé cztowieka z podniesiong reka.  Rzecz sig tak
miala: Pracujacéj matce w polu przyniosta cérka jedze-
nie, lecz gdy ja matka lajala, ie si¢ i zbyt spéinita i ja-
dlo ladaco przyniosta, niegodna cérka podniosta reke,
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cheae ja w twarz uderzyé.  Niedopuscito niebo tak szka-
radnego czynu, bo zaraz obrécila sie w kamien z pod-
niesioném ramieniem. Obok tego glazu pokazuja stojacy
na ziemi muiejszy glaz, majacy podobienstwo do bliznia-
kéw, w ktorych zwykle wiesniacy strawe nosza pracu-
Jacym w polu. .

.

84. Dusza towarzysza chorggwi
Radziwillowskiéj.

Albrecht Radziwilt mai wielce poboiny wystal byt
swoje choragiew do obozu przeciw nieprzyjaciolom ojczy-
zny; ta meinie sie ucierajgc w pienn byla wycieta. Nie
wiedzial jeszcze o tém ksigie Albrecht, az gdy sie modli
niedaleko kominka, stawa przy nim jeden z pobitych to-
warzyszy, a niesmiejac mu przeszkadza¢ do modlitwy,
drewka tylko na ogien przykladal. Obejrzy sie ksiaie
1 poznawszy go, pyta, coby tu robil? Odpowiedzial on:
Zesmy wszyscy na placu legli, to nasze szczescie, ie
wszyscy do nieba naleiymy; atoli jeszcze sprawiedliwosci
boskiéj wyplaci¢ sig musimy; ty, byles chcial, moiesz
nam da¢ pomoc: bedziesz zas mial ten znak pewny, ie
potrzebujemy jeszeze twego ratunku, gdy zapusciwszy
sie¢ w staw poblizszy palacowi, tak lgnaé bedzie, ie ai
z trudnoscia wyciagna; — i zniknat. Wylat si¢ zatém na
dobre uczynki Albrycht za ich dusze, osobliwie na msze
1 jatmuiny, i gdy w staw zapusci¢ kazal niewéd, a wie-
zngl;” znowu i po drugi raz czynit za nich dobrze; do-
piero za trzecig raza, gdy sie¢ wolno przeszta, zrozu-
mial, ie i oni przeszli na wolno$é synéw boskich.
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85. Brzezicki.

W rocie pana Skuminowéj stuiyl jakis Brzezicki z Lu-
blina, byt on straszny hulaka, pit gorzatke z kaidym,
z kim sig¢ spotkat, nigdy sie niewychmielil, niewiedziat,
kiedy noc, kiedy dzien, niezmienial nawet bielizny
i w jednéj tylko oponczy hulal po ulicy ehodzae. Razu
jednego przyszli do niego djabli. Spatl on jak zwyczajnie
w sali; tamze byl jakis Rzepnicki jego krewny, ktéry stu-
2yl w choragwi na swoim koniu i stuga; -ostatni jako mfo-
dy chlopczyk spal tego i nie wszystko slyszal, tylko ko-
niec, a Rzepnicki z uwagi nic nie stracil 1 zgodnie z Brze-
zickim opowiadal rzecz nastepng: o saméj péinocy stysza
oni obadwa, jakoby woéz jechal na ulicy; podjeidia pod
dom, wchodzi kto$ po wschodach prosto do sali i zatrzy-
muje si¢ przy 16zku Brzezickiego. ‘W wozie byly cztery
konie, ktos z niego z}azi i méwi do naszego hulaki:

— Przyslany jestem po ciebie, siadaj.

— Nie djable — odpowiada przebiegly Brzezicki,
nietracac meztwa — ja nie jeidig czworka.

— Otz masz i szesé koni. Patrzaj!

Az tu istotnie w wozie szes¢é koni przedziwnych.
Chcac z biedy sie wyplataé, Brzezicki znéw odpowiada:

— Powoéz brzydki, niemasz azyatyckich dywanéw.

I wszystko bylo za machnigciem chustki od djabta.

Tu juz niemial czém sie wyméwié. Djabet nalega
koniecznie, a on niechce. Tymczasem przywiezuje do
nég 16zka postronek i ciagnie je razem z Brzezickim.
Przestrach go opanowal, krzyczy z catéj mocy: Chlopcze!
chlopeze! A w gltowie chtopca ktos stoi w bieli, niepu-
szcza go i méwi:

— Razué tego czlowieka, on do piekla jedzic.
— Jakie ty iycie prowadzisz? moéwit djabet do Brze-
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zickiego, patrzaj, oto sg wszystkie twoje grzechy od sa-
mego urodzenia; oto wszystkie twoje ulubione zabawy.
Teraz na stuge swego wolasz, a wczoraj czyi nie za tos
go bit, ze poszedl na nieszpory?

Tak przypomniawszy mu wszystkie jego nieprawosci,
bierze z powozu wedzonego karpia i dajyc Brzezickiemu,
moéwi:

— Jedz z swymi p6tkownikami, (to jest: z Ponia-
towskim, Umichowskim i Kresa).

Ci ichmosciowie, Bog wie, jakiéj wiary byli, kaidy
swoje mial. Tymeczasem kur zapial i wszystko znikneto;
nasz junak ni zywy, ni martwy, dnia sie doczekal, i jak
tylko rozednialo, poszedl do ksieiy Bernardynéw i nie-
wychodzit z klasztoru dwa tygodnie; spowiadal sie, przy-
jal komunija i wszystko bylo préino, dokad'si¢ uda, za-
wsze mu djabel przed oczyma w rozmaitych postaciach,
to psem si¢ przerzuci, to kotem; nigdzie niemial pokoju.
Exorcyzmy czytali nad nim kaplani i zarzekal sig pié
wodke, nic niepomagalo; nakoniec zaledwie upamietat
si¢ w pot roku.

86. Duchy familijne.

Kiedy Rej byl postem do Szwecyi, zachorowat mu
stangret jego kochany, ktérego zachorzalego zostawil
u pewnego szlachcica, majac go odebra¢ powracajac na-
zad do Polski. Chory ten lezal w jednéj izbie pustéj,
a kiedy go goraczka ominela, uslyszal muzyke jaka$ pie-
knie grajaca; rozumiejac, e to tam w inszych pokojach
graja, leiy, az tu z myszéj jamy wyskoczy jeden chlopek
malenki, po niemiecku ubrany, a za nim drugi i trzeci,
a potém i damulki; muzyke té2 coraz to lepiéj stychaé
i poczng taficzyé po izhie. Ow stangret w okrutnym byt
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strachu. Poczém zaczna parami wychodzi¢ za drzwi;
wyszla takie muzyka, wyprowadzono i panug, zwyczaj-
nie tak, jak do Slubu ubrang; nareszcie wyszli wszyscy
z izby, jemu zadnego nieczyniac gwaltu. Biedny stan-
gret ledwie od strachu nieumarl. ~Wychodzac, zosta-
wili jednego malca, ktéry mu rzekl: Nie turbuj sie tém,
co widzisz, bo tu tobie i wlos z glowy niespadnie; my
jestesmy panowie duchowie; mamy téi tu wesele swoje;
ieni sie nasz brat, idziemy do $lubu i nazad tedy powra-
ca¢ bedziemy, a ciebie takie aktu weselnego uczestnikiem
uczynimy.

Ow, nieiyczac sobie wigcéj patrzyé na owo widowi-
sko, wstal i zatozyl drzwi na haczyk, Zeby oni tamtedy
nazad powr6cié niemogli. Skoro tam jui po onym slubie,
powracaja; ai tu drzwi zamknigte, muzyke znowu stychaé;
tymczasem rusza drzwiami — zamknigte; wlazt jeden
malenki szpara podedrzwiami, a uezyniwszy sie w oczach
jego duiym meiczyzna, pogrozit mu tylko palcem i zdja-
wszy haczyk otworzyt drzwi; 1 tym si¢ znowu, co pier-
wéj, prowadzili traktem, a potém w owa mysza jame po-
wlazili. ‘W godzing, lub téz wiecéj, wyszedt znowu
jeden z owéj dziury i przyniést mu pa talerzu kotacza,
suto konfiturami i rodzenkami przeplatanego, moéwiac
ten malenki oddawca: wez i skosztuj tych weselnych we-
tow. Odebral stangret te wety z wielkim strachem;
a podzieckowawszy, postawil wedle siebie. Przyszli po-
tém do niego ci, co go dogladali w jego chorobie i ten
lekarz, co kolo jego zdrowia chodzit. Pytaja: ktéz to
dat? Opowiedzial im cala awanture. Pytaja: czemuz
niejesz? Odpowiada: bo sie tego jesé boje. Owi mé-
wia ‘mu: niebadz prostakiem,"niebéj sig, jedz, dobre to
rzeczy, nasi to sa domownicy, nasi przyjaciele; jedz.—
On po staremu niechce. Wzigwszy owi kotacz, przed
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oczami jego zjedli i nic im nieszkodzil. Zaiywajg oni
tam tych malcéw do roboty i do réznych postug. *)

87. Pielgrzym.

Szedl ubogi pielgrzym i zaszed! migdzy takie skaty,
ze z nich wyjscia niebylo. Przesiedzial lato, nadeszta
zima; a zima tak sroga, ie ptastwo zmarzle ze zlotém
pierzem upadalo z powietrza. Przezigbniety pielgrzym
czekal pewnéj $mierci, gdy ujrzat sobola, jak szpara
w ogromnéj skale przebiegal. Spojrzy i zobaczyt urado-
wany, ze tedy jest droga: Tu wigc droga! zawolat; ale
stowa jego zamarzly, a on sam z wielkiego mrozu w ka-
mien sie obrécit. ’

Nadszedt w to samo miejsce drugi pielgrzym i réwnie
jak pierwszy niemégl znalesé wyjscia z posrod skal wy-
sokich. Jui poczal rozpaczaé i ptakaé rzewliwie, kiedy
wiosenne skwarem dopiekajac slonce, zmarznigte stowa
pierwszego pielgrzyma odtajato. Spojrzy — widzi, ie
leia stowa, ktére 16d ze $nicgiem czarnym zatrzymat,
a teraz si¢ $wieiqg murawka okryly. Przyszedl bliié]
i przeczytal: Tu wiec droga! Poszedl wiec za tym prze-
wodnikiem, znalazl nie§wiadome przejscie i jui prosto
ztamtad do grobu Jezusa zaszedl.

88. Upior i Dzuma.

Okropna diuma panowala na Ukrainie; tysiace ludzi
wymieralo, a tysiace rozbieglo sie po lasach, szukajac

“) Powiastka ta aczkolwiek przeniesiona do Szwecyi, prze-
ciez kraiy miedzy nami; wziglem ja dla trafnego opowiadania
z Pamigtnikéw Paska. |
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schronienia przed tg kleska. W jednéj wsi pozostal
wszakie jaki$ kniaz moskiewski, (bylo to przed pier-
wszym zaborem kraju), kiéry si¢ mocno obwarowal od
tego powietrza. Mial on przy sobie dworzana, szlach-
cica polskiego, ten pewnego razu wyjechal konno do
pobliskiego miasteczka; droga wypadala przez las, a gdy
si¢ wlasnie zciemnilo, w najwickszym boru kon nagle
mu stanat, zaczal parska¢ i kopytami bi¢ w ziemie.
Szlachcic zdziwiony, a niewidzac, zkadby powéd naro-
wu, zeskoczyl z siodla, wuzigl za cugle, a idac przodem,
ciaggnal za soba stepaka. Zrobiwszy kilka krokéw, zo-
baczyt tylko wielka spruchnialy kiode leigca w poprzek
drogi, i juz miat ja omingé, gdy nagle z wielkim swoim
przestrachem wujrzal, jak z té] klody wylazt czlowiek.
Pomimo tegiego mrozu, byl on lekko ubrany i co§ wy-
gladat na wil6czacego sie Niemczyka. Postaé ta zbli-
iywszy sie don, powitata go grzecznie i rzekla: Jestem
upiér — moja siostra upiorzyca, mimo moich zabiegow
przyniosta do was diume, a z nia gléd i nedze. Lecz
musze ja ztad wypedzié; chciéj mi tylko dopomédz,
a nic ci sig zlego niestanie; bo nawet $r6d najwickszéj
dzumy, kiedy wszyscy beda umieraé, ty nieumrzesz. Stu-
chaj tylko, jaki ci podam sposéb: oto jutro o téj saméj
porze co i dzis, przyjedZ tu znowu i przyprowadz calego
bialego konia, ktéry ani wloska niema na sobie innéj
masci; potém przyniesiesz mi 12 woréw, na ktére przez
24 godzin maja byé uprzedzone nici i wyrobione piétno;
daléj przywieziesz mi 12 zielonych, baranich, catkiem
nowych czapek, ktére takie w tych 24. godzinach nowo
uszyte by¢ maja; a za témi czapkami maja byé zatkane
dopiero ukute noie, trzonkami do géry, a ostrzem we
futro, jak piéra; to wszystko przywieziesz i oddasz mi,
a rgeze, ie ci wios z glowy niespadnie. — To rzeklszy,
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poszedl znowu do swojéj klody; a szlachcic dosiadlszy
konia, kopnal si¢ do domu i opowiedzial wszystko knia-
ziowi, ktéry przeraiony tym wypadkiem, natychmiast
zwoluje tkaczy, kusnierzy, kowali i kaie pomienione
rzeczy w 24 godzinach wygotowaé. Gdy noc nadeszta,
kniaz i szlachcic dosiadlszy koni i zabrawszy one rzeczy,
ruszyli w wiadome miejsce. Ledwie si¢ zblizyli do klody,
gdy wyszedl na ich spotkanie upiér, a zabrawszy czapki
i wory, wskoczyt na bialego konia i pedem poleciat,
nierzeklszy ani stowa. Powrdciwszy do siebie, wszyscy
byli weseli, a mianowicie kniaz, ze si¢ dzumie wykupit;
lecz nazajutrz caly dom wymarl, oprécz tego szlachcica,
ktéremu upior iycie ocali¢ obiecal.

89. ‘Rozmowa hydlat.

Wedle mniemania ludu ruskiego zwierzeta domowe,
jako to: konie, woly i krowy w niektére nocy naste-
pujace po pewnych dniach $wiatecznych, prowadza ze
soba rozmowe ludzkim jezykiem; rozméw tych podstu-
chiwaé sie niegodzi pod utrata Zycia, co potwierdza
ninigjsze podanie: Pewien bogaty gospodarz wyszedt
tajemnie na swa obore, w nocy przed Nowym Rokiem,
aby podstuchaé¢ rozmowy swego dobytku; po pewnéj
chwili oczekiwania, para najtadniejszych siwych woléw
naprzéd si¢ poloiyta, inne wotly pytaty ich: dla czego
tak weze$nie sie klada i czemuby byly smutne? Pytane
odpowiedzialy: Jak nam si¢ nie smuci¢, jak nam nieod-
poczywac, kiedy jutro, nim sie dzien skorczy, bedzie-
my wprzeione do najcieiszéj roboty. — A to jakiéj?
pytaly inne woly. — Ach! odpowiedzialy pierwsze:
Nasz gospodarz dobry i taskawy, mial Bog wie, jak
dlugo iyé; a tymczasem wyszed! naszéj podstuchiwaé
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rozmowy i za to téj jeszcze umrze nocy, a my bedziemy
go wiezli jutro do grobu.

Nazajutrz odbyl sie pogrzéb gospodarza i para siwych,
najladniejszych woléw odwiozly go na smetarz.

90. NiedzwiedZz.

Kiedy jeszcze Chrystus ze Sw. Piotrem po ziemi cho-
dzili, jeden mlynarz chcac sig przekonaé, ezy Chrystus byt
prawdziwym Bogiem, ukrywszy sie pod mostem, na
przechodzacych wyskoczyl, w checi nastraszenia. Chry-
stus rzekt wtedy: ,,Ty, co chcesz straszyé, badz straszy-
dtem dla ludzi*“ — i zamienit go w niedzwiedzia. Taki
wiec jest poczatek tego dzikiego zwierza, ktéry raz
pierwszy pokazal si¢ na ziemi, zachowujac w }apach
przednich ksztalt reki cztowieka.

91. Krol wezow.

Opowiadaja wiele o jego nadzwyczajuéj pieknosci,
o mieniacych sie barwach i o grzebyku diamentowym na
glowie. Napastowany, wydaje gwizd donosny i wnet
ze wszystkich stron zlatuja mu thumy weiéw na po-—
moc. Zdarzylo sie, i pewien pastuszek widujae cza-
sami tego kréla weiéw i dziwiac sie diamentowéj jego
koronie, umyslit zdobyé takowa. Jakiegoz wiec uiywa
fortelu? Oto ukrecit sobie poteiny bicz, osadzit na gib-
kiém biczysku i wysmarowal smotla; tak przygotowany
czatuje na krola wezow. Niedlugo widzi, jak ku niemu
sunie; kitka diamentowa trzesie si¢ do slorica, pastuch
poskoczyt, zacigt biczem i zerwat kite, ktéra przylepila
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sig¢ do smoly. Ale tu, jakiz strach go ogarnat! krol
weibw gwizdual, ai sie liscie zatrzesly i oto zewszad
zlatuja sie gromady weiéw. Niebylo innego sposobu,
jak wziaé nogi za pas i zmykaé; pastuszek tak téz
i zrobil. Uciekal, uciekal, a weie weciaz za nim; i pe-
wnie bylyby go na mak rozniosty, gdyby niebyt dopadl
klasztoru panien na Zwierzynicu pod Krakowem i bramy
za soba niezatrzast.

92. Z azula.

Za dawnych czaséw iyla wielka i bogata kniahini,
ktéra koniecznie chciata wydaé swoje corke mioda za
starego pana. Mloda kniahinka opierata sie dlugo roz-
kazom matki, lecz gdy ja ani przekonaé, ani ublagaé
zadnym sposobem niemog 1, zezwolifa ma wszystko
i dzien slubu naznaczony zostal. ~ Zaledwie stonko zaja-
$nialo, przygotowania sig¢ rozpoczely na wielkim dworze
1 mioda kniahinke przystrojono do slubu; lecz jeszcze
wianka nie miala, jeszcze druchny nie zanucily piesni,
ktadac go na gtowe dziewicy.

Juz wszyscy w cerkwi czekaja, a niewida¢ panny
mtodéj; posélaja, niemasz jéj w komnatach starego
dworca.. Biega sama po ogrodach ksigina i przy zmroku
wieczora szuka, wola, prosi, blaga nadaremnie; glos
tylko jakis Smiejacy rozlega si¢ w okolo.

— Kryj sie wigc na wieki! zawolala rozgniewana
matka — 1 na wieki sie odzywaj!

Niezadlugo .ustyszano dziwne chichotanie, a wkroétce.
kuku glos nowo utworzonego ptaka. Tak kniahinka
przemienita sig¢ w kukutke. Pamietna wszelako na réd,
z ktérego pochodzila, zbyt dumna, aby miata sama robié
gniazdo, a tém wiecéj nudzié si¢ dni kilkanascie na ja-
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jach; lapie przeto malego ptaka i na jajach siedzie¢ mu
kaie. Sama doziera, aieby starannie dopetnial wloio-
nego naii obowiazku; a jeieli w nim dostrzeie zuchwata
cheé ucieczki, przywigzuje go wlosiem za noge do
gniazda.

I z tak wysokiego rodu pochodzac kukutka, nietylko
w wysiadywaniu jaj i ustaniu gniazda cudza wyrgcza
si¢ praca, w podréiy nawet ma przy sobie malego pta-
ka, ktéry jak wierny giermek Zywnosé swéj pani niesie.

93. Kani a.

Kania, jest to dziewica nadzwyczajnie pieknéj i uj-
mujjcéj postaci. Przybywa ona otoczona oblokiem od
wsi do wsi pod wieczér, i tam samotnie spotkane dzie-
ci réinemi sposobami i fakotkami stara si¢ do siebie
przywabié tak, ii Igna do niéj, jak do matki. Ujawszy
je za$, odziewa sie gestym oblokiem i uniesiona na nim
ulatuje na dzikie lasy i stepy, z kad porwane dzieci ni-
gdy juz niewracaja. Lud gminny z téj powiesci tluma-
czy sobie to przystowie, ktére dzieciom na przestroge
uiywa: Dzieci! kania leci.

94. Wil

Gmin wystawia sobie to straszydto wysokie, ksztal-
tem podobne do pily. = Glowe atoli ma zupelnie ludzka;
twarz, starca zgrzybialego z dtuga, i6lta broda. Stawa
pospolicie przed czlowiekiem zasypiaé¢ majacym, w kie-
runku, w ktérym patrzy.  Okropnoscia postaci swojéj
przeraza tak, iz snu pozbawia. Zreszta, nic szkodli-
wego nie czyni. - Na préino odwraca si¢ czlowiek zbie-

7 TRE W RG T  e ig SE s S g SR S A



97

dzony; gdziekolwiek okiem rzuci, wit mu naprzeciwko
stawa. Byly doswiadczenia, ii uniesieni gniewem nie-
ktérzy, ktérych to widmo co noc odwiedzato, rwali sie
do szabli, cheae je porabaé, lub od siebie odpedzié.
Wit przeciez w mgnieniu oka usuwa sie na kazdy zamach
i zawsze zostaje w jednéj odleglosci od czlowieka i za-
wsze w kierunku, gdze patrzy. We dnie ‘widzi go
takie ten, ktérego przychodzi drgczyé, rozciggnionego
2a belka, zkad zadne sposoby wypedzié go niemoga.
Wiadome mu sa wszystkie domowe tajemnice.

95. Bazyliszek.

Ma ksztalt koguta, biate plamy jak korone noszacy,
lub téz podobny do jedyka. Ogon ma weia, zakre¢cony
do géry, na dwéch chodzi nogach, pod skrzydtami zélty.
Muiemaja, ie si¢ rodzi z jaja koguciego, ktére kogut
dziewieé lat majac zniesie i ze wstydu w kofski gnoj
zakopuje. *)

*) Dolgczam tu ciekawy szczegGl wiary sredniowiekowséj
o bazyliszkach, wziety z dziela: Theophili presbyteri et mona—
chi libri II1. sew diversarum artium schedula, ktére to dzielo
odnosza do X. lub XI. wieku. Powiada on, Ze poganie w ten
§poscb tworza sobie bazyliszkéw: maja oni piwnice w ziemi
wylozong calkiem plytami kamiennemi i dwa tylko malefkie zo-
stawione sa okienka. W taki loch sadzajg dwa koguty dwé-
nastoletnie, karmiac je, az sie utucza; wtenczas te koguty przez
gorgco pochodzace z tlustosci parza sie miedzy soba i znosza
Jaja. Poczém zabieraja koguty, a jaja daja wysiadaé ropuchom,
z ktérych po czasie wylazg male kogutki; po dniach dziesieciu
Wyrastaja im weZowe ogony, i gdyby owa piwnica niebyla cal-
kiem kamienna, natenczas niechybnie zarylyby sie w ziemie.
— W podaniach ludu smoki takie sie z takich Jjaj kogucich
tworza,

1
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Takie sa o bazyliszku dwa podania:

Za Zygmunta Augusta w Warszawie na pogorzeli-
sku, gdzie kamienica na trzynascie lat przedtém zgorza-
ta, bylta gleboka, jak jaskinia jaka, piwnica, w téj miat
jame bazyliszek, o czém nikt niewiedzial. Do ] pi-
whicy dzieweczynka mata z chlopezykiem takie matym,
na swywole czy igraszke weszli oboje tak, ie nikt niewie-
dzial, gdzie si¢ podzieli. Kiedy ich dlugo niewidaé,
szuka matka eorki, posyla wszedzie, nigdzie znalesé nie-
moze; domysli sie naostatek, kiedy ich wieczorem do
wieczerzy niewidaé, szukaé ich w owéj piwnicy. Ka-
zano tam wejsé dziewce, weszta; ai znajduje oboje dzieci
bez duszy; ledwie krzykneta, wkrétce i sama padia
i umarta. Kiedy dlugo dziewki niewidaé, poszediszy
ku drzwiom pani, wola po imieniu dziewki i dziecigcia;
gdy sie nikt nieodzywa, zlekla si¢, krzyczeé i lamento-
waé poczela, ai si¢ sasiedzi pozbiegali. Doszlo to
wpredce do urzedu; wige spostrzeglszy z daleka, e ci
pomarli, powyciaga¢ osgkami dlugiémi trupy kazano.
Strach bylo widzieé, jak sig strasznie, jak bebny, powy-
dymaly, posinialy z gruntu i oczy na wierzch byly wysa-
dzone. Na tak straszne widowisko cale miasto sig zbie-
glo; przyszedt tés i wojewoda jeden i architekt z nim
bardzo stary. Ten tedy architekt zaraz powiedzial, ie
tam musi byé koniecznie bazyliszek, ktorego inaczéj zgu-
bi¢ niepodobna, tylko trzeba jakiego odwainego czlo-
wieka w same zewszad zwierciadla ubraé; twierdzac, ie
tenie bazyliszek, jak sam siebie obaczy w zwierciedle,
zaraz zdechnie. A e wtenczas dwdéch zloczyncédw na
gardto skazanych w wiezieniu siedzialo, jeden Polak,
drugi Szlazak, Jan Taurer, tym kazano jedno z dwojga
obieraé, albo ginaé od miecza wedlug dekretu, albo
ktoryby si¢ z nich odwaiyt iS¢ na zgubienie bazyliszka
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tego, deklarowano iyciem go darowaé. Odwaiyl sig
Szlazak. Wige gdy wszystkiego z gruntu zwierciadtami
okryto i oczy nawet szklem zastoniono; poszedt do owéj
piwnicy, gdzie kiedy przez cala godzine réinie szukat,
niemogac znalesé, jui mu i $wiécy niestato; wiec pro-
sit o inszq Swiécg, ieby mégt w ciemnych, miedzy ru-
mem, lochach obaczyé. Jakoi znalazt straszng bestyje
Jui niezywa, bo sig sam wzrokiem swoim 6w bazyli-
szek zabit. Wiec zawotal, ie jui nieiyje; kazal tedy
6w architekt krélewski wyniesé owego bazyliszka na
gore, dopiero go kaidy ogladal. Bestya byla tak wielka
jak kura, z gtowa i szyja indycza, oczy miala zabie.
W Wilnie takie za Zygmunta Augusta w pustéj
takie piwnicy, ulagl si¢ bazyliszek, ktéry wygladajac
oknem zawaloném, wiele ludzi przechodzacych wzro-
kiem swoim zabijal. Tego chcac zgubié, taki wynale-
ziono sposéb: Catery snopy ruty po jednemu w piwnice
wpuszczano 1 znowu, ale nie zaraz, wyciagano. Pier-
wszy snopek zbielat i usecht, drugi i trzeci, jui nie tak
byt zwiadl; czwarty jui zdrowy i $wiéiy wyciagnieto;
potém zrozumiano, ie juz musial zdechnaé; wiec tam
spuszczono Jednego czleka, ktéry go znalazl niezywego.

96. Z ah a

Nad Prutem mieszkala niewiasta, na ktéra czaro-
Wnica z gor naslala iabe. Zaba ta skakala w j4j élady,
skrzeczac ustawicznie. Niewiasta przesladowana, a w cie-
mig niebita i znajaca sig na tém, wiedziala, e zabijajac
iabe, $mieré na siebie, poprzedzona dluga choroba,
sprowadzi. Pochwycita wiec iabe, uwigzala w werete,

‘co piec zatykaja i zawiesita w kominie, podkurzajac

7'
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skrzeczaca wiorami, uzbieranemi z dziewieciu podwoérzy,
z siedmin grobéw i drég rozstajnych. Zaledwie nanie-
cita dymuny ogienn po pétnocy, przyszla czarownica, pro-
szgc, aby ja wpuscita do izby, pod pozorem, e chce
poiyczyé garczek kapusty: ale odpedzona, razem z iabg
usychala i wkrétee po swojém nastaricu umarla.

97. L ip a

Gtupi jeden parobek przywiazat krowe do lipy, a sam
poszedt do karczmy; gdy powrécit, niczastal juz krowy;
on za$ niepytajac, czy mu ja kto ukradl, czy sig-sama
urwala, ciagle si¢ tylko upominat u lipy, wolajac: od-
daj mi krowe.  Na cala odpowiedz lipa zaczela skrzypieé:
typa skryp, typa skryp; on za$ glos lipy tlumaczac
sobie inaczéj, rzekl: Oho! widdasz moji horoszi
na Fylyp (oddasz mi pieniadze na Sty Filip) i poszedt
sobie. Pamietajac to przyszedt na Sty Filip do owéj
lipy, a niewidzac pienigdzy sciat ja, ai w tém ze scie-
tego pnia posypaly si¢ pieniadze.

98. Czajka.

Byl sobie kozak Jasiuk i mial matke czarownice;
a byl u niéj jeden tylko syn Jasiuk, jak kazdy jedynak
bardzo wielki zabijaka i pijanica, nietrzymat si¢ domu,
chodzil po wieczornicach, przeto w caléj okolicy ska-
rzono si¢ na niego. Matka tylko jedna widziala w nim
wszystko dobre; aby jednak wyrwaé go zlosliwym mo-
wom, zamyslala syna swego oieni¢: powiedziala mu to:
on ku wielkiéj radosei matki zgadzal si¢ ozeni¢, ale
tylko z wybrana przez siebie najpickniejsza w okolicy
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dziewczyna. Postano swaty, lecz dziewczyna odpowie-
dziala, ie niepierwéj wyjdzie za Jasiuka, ai péjdzie na
wojne z Tatarami i przyniesie jéj z wojny siedm glow
tatarskich 1 siedmiu iywych przyprowadzi Tataréw. Ja-
siuk skoro o tém postyszal, bardzo si¢ rozradowal;
a chociaz’ matka plakala wyprawiajac jedynaka syma na
wojng, Jasiuk jednak niezwaial na to, zebrat sobie dru-
zyne i poszedt w Krym  po dary dla swéj lubéj. Z po-
czatku dobrze poszto Jasiukowi, jui siedmiu iywych Ta-
tarow postal do ustug swéj panny, jui szesé gléw miat
w sakwach, gdy krol tatarski poslyszawszy o rycerzu Ja-
siuku, ktéry z ogniem i mieczem w kraju jego gosci,
wyjechat ze swém wojskiem przeciw niemu. Krél oba-
czywszy maly garstke kozakow, postal tylko jedne czesé
swojego wojska, aby ztapaé Jasiuka, lecz oddzial ten juz
niewrécit: postat drugi i ten niewrécit; poszedt nakoniec
sam z wojskiem 1 Jasiuka ztapal. Kazal go potém zwia-
za¢ w worek 1 w morze wrzuci¢. Gdy si¢ matka Jasiuka
o tém dowiedziala, zmienita kochanke swego syna
wczajke i kazala jéj lata¢c po nad morzem i krzyczeé:
kyhyk, aby tym sposobem za siebie i za matke opla-
kata smier¢ dzielnego kozaka Jasiuka.

99. Jaskinia pod Czercza.

Niedaleko Smotrycza jest miasteczko Czercza; pod
Czercza jar skalisty, w glebi jaru w polowie skaly ja-
skinia.  Wchod do niéj z kapliczki w skale wykutéj, ale
tak niski, tak ciasny, Ze na rekach i nogach trzeba sig
do jaskini wezolga¢. Jaskinia nie wielka, nie wysoka,
Jednak osob dwadziescia stojacych w niéj pomiescié sig
moze; w kilku miejscach po $cianach, otwory do nowych
Jaskin prowadza; wszystkie do siebie podobne, wszy-
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stkie kosciami ludzkiemi wystane! A lud okoliczny takie
o nich zachowal podanie:

Tatarzy byli niedaleko; zwiastowata ich zlowieszcza
luna poiaréw; mieszkancy uciekali z wiosek, kryli sie,
gdzie komu tatwiéj przyszto. Jedna gromada cata schro-
nita si¢ do téj jaskini, aby kilka dni trwogi przeczekaé,
poki nieprzejda Tatarzy. Byli tam starce i dzieci, mto-
dzi i kobiety, bylo ludzi dwoje... mlodzieniec i dziewczy-
na... Kochali sig czule; juz po dziewoslebach bylo;
kapfan mial rece ich stuly powiqzaé, gdy Tatarzy nade-
szli i wszystkich za iycia jeden gréb poiark.

»O moj Hryciu, powtarzala czula Hanka, czemu nas
ziemia niepotkneta przed $lubem; dla czego nieweszlam
do tego grobu z nazwiskiem molodycy i twojéj iony!
Z}a mysl serce mi gryzie; juiz niebedziesz moim mezem!
Moie w innéj zakochasz si¢ dziewczynie!“... 1 Hanka
rzewnemi {zami plakata, i targata ciemne warkocze wio-
séw, splecione tasma czerwona.

A Hrycko smutng narzeczong pocieszal i zy jéj gora-
cym pocatunkiem osuszal. ,,Nie placz Hanko, nie placz,
czarnobrewa dziewczyno; nadto dobrze przebilas mig
czarnemi oczkami, nadto dobrze zwiazalas mie czarnemi
warkoczami, abym mdégl o tobie zapomnieé, czarownico,
a zalecaé si¢ do innéj. Ale mnie takie serce zle szepce;
motze nie tak predko z tego grobu wyjdziemy. Stuchaj
Hanko, w nocy, kiedy czesé molodicow za Zywnoscia
wychodzi, péjde z nimi i ksiedza Cyryla przyprowadze.
Wiém, gdzie jego kryjéwka, on wszystko dla mnie zro-
bi, i jutro Hanka moja molodyca bedzie.

I tak si¢ stalo, jak obiecat Hrycko; przed rankiem
kaptan byl w jaskini. Ale Hanka jeszcze smutna siedzi;
daremnie wybrane druzki wesolo krzataja si¢ koto niéj
i cheg jéj ciemne warkocze rozplataé.. Hanka je odpy-
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cha. ,Jakimie wiankiem pokryjecie rozpuszczone wlosy
motodycy? gdzie méj barwinek weselny? Zmigszaly sig
druzki i niewiedza, co poczaé. Daremnie ja Hrycko po-
ciesza, daremnie do $lubu wzywa; Hanka nie poéjdzie do
$lubu bez wienica z barwinku. I nikogo niestucha i wy-
myka si¢ z pomiedzy ttumu i ciasnym otworem, Jak ja-
szczurka, jui wyslizneta sie z jaskini. Pedem leci ze
wschodéw kamiennych i po jarze, po nad rzeczulka bie-
gnie; i schylita si¢ nagleizerwala duiy pek barwinku, i co
tchu pobiegta nazad, i na wschody, i tam dopiero obej-
rzala sie lekliwie, czy jéj kto niewidzial... Tuz na dole
Tatarzyn smaglawy jedng reka kiwat na nia, aby do niego
zeszta, w drugiéj trzymal tuk napiety z strzala na cigei-
wie. Biedna dziewczyna krzyknela z rozpaczy; strzala
$wisneta tui kolo niéj i gdzies w szczelinie skal utknela.
Hanka rzucita si¢ do kaplicy i wpelzta do jaskini, i wbie-
gta z barwinkiem w reku posréd druzek i bez przytom-
nosci na ziemie upadia.

W przeciagu dwoéch godzin caly hufiec tatarski stanat
w jarze i drapal si¢ po wschodach kamiennych i kapli-
czke napelnial. Przez otwoér do jaskini stychaé bylo
gwar wielki; czasem dochodzily diwigki wyraine, placz.
i narzekanie. A Tatarzyn ten sam, ktérego strzata bie-
dna Hanke chybita, kazal przynies¢ stomy i napchal caly
kapliczke 1 zapalil.

I $émiech glosny, S$miech szatanski rozlegl si¢ po ja-
rze, a z jaskini odpowiedzial jeden wielki okrzyk rozpa-
czy. Dym zjadliwy napelnial jaskinig; Hanka jeszcze
bez przytomnosci leiata, a Hrycko uwienczyt jéj glowg
uplecionym z barwinku wieficem. W tém po raz ostatni
otworzyla oczy i po raz ostatni usciskata kochanka...
i jeki ustawaly powoli i umilkly zupetnie. — Dotad ich
kosci w czerczenskiéj jaskini bielejg.
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100. Pieczary pod Straczem.

W obwodzie Lwowskim we wsi Stracz, w polowie géry
lasem sosnowym okrytéj jest ciasne wnijécie do pieczary,
o ktéréj lud glosi, ie ma zwigzek z pieczarami kijowskie-
mi. Powiadaja takie, ie, gdy Preswiata Diwa (Najsw.
Panna) uciekata przed Tatarami, ziemia sama sig j6j roz-
stapiwszy, te jaskini¢ utworzyla.

Jest takie podanie o dziewce, ktéra wszedlszy do je-
dnéj z tych pieczar po wielkanocnéj komunii, blakala sie
w niéj ai do drugiéj bez iadnego poiywienia; a gdy na
druga wielkanoc wyszla, skoro ja tylko ksiadz poblogo-
stawil, w proch si¢ rozsypata.

101. Pieczary w Czarnéj gorze.

W bliskosci pieczar Czarnéj géry, gdy slorice zajdzie,
pokazuja si¢ przy miesiacu widma rozb6jnikéw, ktérzy tu
mieli swoje niegdys siedzibe. W milczacym 1 powainym
orszaku wychodzi dwanascie postaci w bieli, ktére niosg
na barkach otwarta trumng; a wyszedlszy z nig na szezyt
géry znikaja. Sa to duchy tych samych zb6je6w, ktérzy
diugi czas rozbijali podréinych i tupili cerkwie; niezmierne
skarby przechowali oni w tych pieczarach, gdzie sa do
dzis ukryte; albowiem rzadko kto moie namacaé drzwi do
nich prowadzace, chociaz si¢ czesto zawarty wehéd poka-
zuje; a widma w postaci pustelnikéw wchodza do pieczar.

Razu pewnego widzial biedny wiesniak, ukryty za
zlomem skaly, jak zwolna przez las przechodzit pustelnik,
a potém znikngl w Scianie opoki. Wiesniak, ktéry go
sledzit, dostrzegt, jak sie. zatrzymal przy malych drzwi-
czkach, jak zakolatal z cicha i wyrzekt: Otwérzcie sig
drzwiczki! a drzwi sie rozwarly. Na drugi rozkaz:
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Zamknijcie sie drzwiczkil znowu sig zamknely.
Drzal goral ze strachu, lecz wchéd naznaczyl gatezmi.

Od tego czasu niemial spokoju, tak pragnal wiedzieé,
co si¢ w tych pieczarach znajduje. Poscil wigec w sobote,
a w niedziele poszed} z krzyzem w reku do naznaczonego
miejsca.  Stanawszy przed drzwiczkami, dlugo trzast sig
ze strachu i dlugo przystuchiwat si¢; ai wreszcie odwaga
mu przyszta 1 zakolatal mocno, méwiac: Otwoérzcie sig
drzwiczki!

Na to zaklecie otwarla sie pieczara; wszedt glebigj
i zobaczyl obszerna, jasna izb¢: Zamknijcie si¢ drzwiczki!
rzekl mimowolnie i drzwi si¢ zamknety.

W okolo niego lezala w skrzyniach i w beczkach nie-
zmierna moc zlota i srebra, drogich perel i kamieni. Ze-
gnal sig z podziwienia wiesniak, jednak niemogt si¢ wstrzy-
ma¢é, aby cokolwiek niewzigl, wspomniawszy na iong
1 dzieci.

Kiedy tak tadowal sobie kieszenie i zabieral sie do
wyjscia, odezwal si¢ glos gruby z glebi pieczary: prayjdz
znowu! — Zakrecito mu sig w glowie i ledwie mial sile
powiedzieé: Otworzcie sig drzwiczki! Otwarly si¢ 1 wy-
biegt na dwoér uradowany. ‘W domu nic niepowiedziak
0 swojéj przygodzie, tylko poszedt do cerkwi i dal czesé
ztych pieniedzy na kosciol i ubogich. Za reszte nakupll
réznych ubioréw dla dzieci i Zony.

Nastepné] niedzieli poszedt znowu do pieczary, ale
s$mielszym krokiem. Zrobil to samo, co pierwéj, a glos
gruby zawolat: przyjdi znowu! I wieéniak przyszed! na
trzecia niedziele i nabrat pieniedzy.

Teraz juz sobie byl bogatym gospodarzem; lecz céi
mial robi¢ z tak wielkiém bogactwem? Jui byl oddat
na cerkiew dwie dziesieciny z tego, co posiadal; a co zo-
stalo, cheial zachowaé w ziemi, aby na kaidy przypadek
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moégt sie zapomédz w gospodarstwie.  Jednakie przed za-
kopaniem pieniedzy umyslit je wprzéd przemierzyé, po-
szedt wiec poiyczyé éwierci od sasiada, wielkiego bogacza,
a razem lichwiarza, ktéry robotnikéw krzywdzit, stugom
nieplacit, a pieniadze na lichwe poiyczal. W onéj éwierci
byly wielkie szpary, otoi zaronilo sig W nie przy mierze-
niu kilka matych pieniedzy, ktérych wiesniak niewytrzast,
a ktére nieutaily sie przed okiem takomey. Szukal wige
kmiecia w lesie; a gdy go znalazt, zapytal, coby éwiercig
poiyezang mierzyl? — Lesne nasienie i mysiarki (orze-
chy) — odpowiedzial z zajaknieniem.  Wstrzasajac gto-
wa, pokazal mu lichwiarz srebrne pieniadze, to znowu
wszystko obiecywal i tak powoli wyludzit tajemnice
o skarbach,

Caly tydzieri przemysliwat skapiec nad tém, jakby caly
skarb wyprowadzi¢ z pieczary i jak zosta¢ wielkim panem.

Pierwszemu wiesniakowi niebylo po mysli, ze sie za-
wistny jego sasiad dowiedzial o pieczarach, ale juz niebyto
rady, bo grozbami zniewolony dal si¢ naméwié, aby
z nim do drzwi pieczar poszed}, gdzie mial odbieraé wory,
ktére lichwiarz skarbami napetni.  Skapiec obiecywal po-
dzielié sie z nim na polowe i takie da¢ na kosciél dziesie-
cine, lecz w duchu zamierzal poczciwego wiesniaka zgta-
dzié ze $wiata.

Nastepnéj wigc niedzieli wybrali si¢ przed wschodem
storica do pieczar w Czarnéj gérze. Diwigal skapiec na
plecach lopate, siekiere i mméstwo woréw. Wiesniak
napominal go, aby poprzestal té] chciwosci; ale on niedat
sobie nic méwié. Jui doszli do pieczar, a lichwiarz krzy-

knat erubym closem: Otwoérzeie sie drzwiczki! — Drzwi
at g ¢
sic otwarly. — Zamknijeie si¢ drzwi! i drzwi si¢ za

nim zamknely. Zaledwie wszedt, a ujrzal beczki i skrzy-
nie z pieniedzmi, zaczal je akomie i skwapliwie przesy-
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Pywaé w wory. W tém wyszedt z glebi pieczary wielki
chart czarny z blyszezacemi oczyma i poloiyt sie na skar-
bach. . Wystraszonemu lichwiarzowi wypadly z rak worki,
a czarny chart pokazat mu zeby i zawyl:

— Po cos tu przyszedl lichwiarzu ?

Trwoga smiertelng przejety padl na ziemie i rakiem
petzal ku drzwiom, lecz w strachu zapomnial wym6wié:
Otworzcie si¢ drzwiczki! i tylko raz wraz powtarzal: Za-
wrzyjcie si¢ drzwiczki! i drzwi byly zamkniete.

Drugi wiesniak, co stal na dworze, czekal nan dtugo
pelen niespokojnosci; wrescie przystapit blizéj ku drzwiom.

. Tu ustyszal gtuchy krzyk i jek pomigszany z wyciem psa;
ai wkrétce wszystko ucichlo. Wlaénie zaczeto dzwonié
na stuzbg boza do cerkwi, zméwit: Ojczenasz! izlekka
zapukat do drzwi, przeméwiwszy zwykle wyrazy, a drawi-
si¢ otwarly. Jakai tam okropnoéé! Zlego sasiada cialo
lezato krwia zbroczone, a beezki i skrzynie ze ztotem i sre-
brem zapadaly sig powoli w ziemie przed jego oczyma.

102. Pieczara w Brusniku.

O mil trzy na wschéd Lustawic leiy wies Brusnik;
na jé gruntach znajduje si¢ znacznéj diugoéci pieczara.
Slynie ona jako sklad niezmiernych skarb6w, ktérych sza-
tani pilnuja. Taka jest z tego powodu powiesé o pewnym
Slusarzu. ~ Smialy ten cztowiek, a bardzo ubogi doszedi,
Ze w pewne $wigta djablissi¢ rozchodza i zostawiaja pie-
czarg bez zadnéj straiy. Korzystal wiec z pory i udal sie
do strasznego miejsca: niezastal w saméj rzeczy nikogo
Z duchéw, nabral wigc pieniedzy, ile mu si¢ spodobato,
1 wrécil szezesliwie do domu.  Pierwsza ta wyprawa za-
¢hecita go do podobnych czgstszych i zawsze pomyslnych.
Pewnego razu zdarzylo sie, iz zabawit na rabunku dluiéj
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niz wypadato; djabli nadchodza, tapia go na goracym
uczynku: nieborak znalazt przynajmniéj dosé czasu wym-
knaé¢ sie rozgniewanym zlym duchom; ale uciekajac, tak
pospiesznie drzwi za soba zatrzasnal, ie mu pigte uciety,
1 z té] przyczyny chromal ai do smierci.

103. Jamy zbojeckie. 8

W dolinie Skoruszyny jest skata zwana Czarna Turnia,
z dziura, w ktéré) dwunastu zbdjnikéw maja zostawione
zupelne ubranie; jest tam i $winskie koryto pelne pienie-
dzy; ale wszystko teraz zazegnane, zaklete i ci ludzie na-
wet teraz dziury znalesé niemoga, ktérzy widywali, jak
zb6jnicy po rzemiennéj drabinie do niéj wlazili. Toz samo
opowiadaja o innéj jamie w dolinie Koscieliskiéj.  Zboj-
nicy do niéj sie spuszczali zawsze; mieli tam wszelkie
sprzety 1 w niéj podeczas zimy mieszkali; teraz jeszeze sa
tam zupelne mundury na dwunastu ludzi i niezmierne skar-
by, ktére mozina wzigsé, kto owe jame wynajdzie, ale
do munduru niech sie nikt niezbliza, gdyzi na srodku lezy
bron nabita i za dotknieciem sukien' zabije.

104. Zhojeckie pienigdze.

W dolinie Koscieliskiéj najpickniejszéj 1 upoetyzowa
néj podaniami, zaraz na wstepie przy piecu wapiennym
napotkalo dwéch zbéjeéw chlopa: kaidy nidst po pét
centa (cetnara) pieniedzy i méwili do niego: Boég ci po-
szezescil (i oddawali mu swe pieniadze), uszezesliwisz sie-
bie, a nas zbawisz. — Chlop jednakie bat si¢ przyjmowaé
skarbu, méwiac: Boje si¢, bobyscie mie wydali — 1 od-
szedt.  Zbojnicy poszli na gére, pienigdze wzieli idjablu
je oddali i ten ich wartuje. ~ Chlop jednakize pilnie patrzal,
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gdzie si¢ podzieli zbéjnicy; a gdy odeszli, poszedt za nimi
w miejsce, gdzie sie skryli do gory, jednakie ani jamy,
ani skarb6w nieznalazt.

105. Jama mnad Morskiem okiem.

W skale nad Morskiém okiem pod gestemi zaroslami
kozodrzewia jest pieczara, do ktéréj, jesli kto ma od-
wage wejsé, wielkie moze znalesé skarby; prowadza tam
krete i ciasne chodniki; na kaidym zakrecie trzeba pali¢
$wiatetko, ai si¢ przyjdzie do obszernego miejsca. Tam
ukaiy' sie $wiatetka bardzo blyszezace, lecz ich dotknaé
niemoina, 1 da sie slysze¢ glos, ktéry ‘zabrania ruszaé
skarb6w leiacych na okoto; ai dopiero daléj, na srodku,
klgcza trzej mnisi, kaidemu z nich nalezy poklonié sig
z osobna, a potém braé ze skarb6w tyle, co naraz urabnie
siekiera; ktoby w czém przekroczyl, zginie natychmiast.

106. Ksiegi czarnoksiezkie.

Jest miedzy Goéralami wiara w ksiegi czarnoksiezkie,
majace si¢ znajdowaé gdzies na dolinach, za pomoca kté-
rych moina skarby odkrywaé. Powiadaja, ie Janoszczyk
stawny rozb6jnik zostawit takie ksiegi. W gérach poka-
zuja skale, z ktoréj na przeczytane zaklecie z ksiegi wy-
chodzi smok, daje si¢ kulbaczyé i jezdzié na sobie. Ja-
kiemu$ Niemcowi udalo sie jezdzié na tym smoku, ale go
zabil jeden baca, czyli gospodarz.

107. Czechy wedrowne.

Wyiéj pieciu stawéw w gérach tatrzanskich lezy je-
zioro zwane Zabiniec, malo dostgpne dla skal nadzwy-
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czajnie przykrych i niebezpiecznéj po nich drogi. Gorale
powiadaja, ie co rok przychodzi do Zabinca Tmiu Cze-
chéw, im tylko wiadomemi scieszkami, ie tam dobywaja
z gor zlote rudy i narobiwszy zlota wracaja do siebie.
Nieraz daja si¢ znajdowaé w tém miejscu pozostale po
nich piecyki i iuile z wytopionego kruszcu.

108. Morskie oko.

Jezioro to, podtug podania gérali tatrzanskich, ma byé
nie do zglebienia i laczyé sie z morzem Adryatyckiém.
Pan jakis plynac morzem rozbit sie w czasie okropnéj
burzy: iycie jednak uratowal, straciwszy wszystkie swoje
kosztownosci, Dlugo w smutku pograiony szukat po
nad morskim brzegiem swojé] szkatutki, pelnéj drogich
kamieni, ale nadaremnie. Podréiujac po swiecie, od-
wiedzal takie Tatry i glosne po wszystkich karpackich
krajach Morskie oko. Plynac pelcia (tratwa) po tém
tajemniczém jeziorze, postrzega nagle owe szkatulke
i kawaly drzewa okretowego. Wydobywaja to johasy;
byta zamknieta, nienaruszona jak przy rozbiciu i ko-
sztownosei wszystkie zawierala,

109. Skarbnik.

Sandomierscy gérnicy méwia, iz Skarbnik jest opie-
kunem wszystkich kruszcéw w ziemi polskiéj. Nieraz
w gérniczé] kurcie przychodzi on do szybu, aieby znu-
zonych robotnikéw wyreczyé; wtedy najblizéj stojacy po-
daje mu swiéce zapalona na kilofie; trzeba bowiem
wiedzieé, ie goérnik bez $wiatla, to niby Zeglarz bez
gwiazd.  Skarbnik dobrze przyjety tupie za trzech i za
trzech szlepuje, odkrywa najobfitsze iyly i najprostsza
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droge z szybu do szybu wycina; w przeciwnym razie
méci sie na winowajcy. Raz go jakis gérnik nieprzyjat
na nocleg do szatasu; za to go Skarbnik nazajutrz w szy-
bie obtakal; a wodzac po wszystkich gérach polskich
najszczérsze pokazywat mu kruszece; — tam kar srebra
leiala obtazgiem, a tam czyste zloto strumieniem sig
lalo. Goérnik na samém ogladania tych skarbow strawit
lat 50, ale mu ten dlugi czas mingl jak jeden dzien.
Powrdcil wreszcie na ziemie i cuda o téj wedréwcee pod-
ziemnéj opowiadal; chcial nawet przewodnikéw napro-
wadzi¢ na owe kruszce, nikogo jednakie z dawnych zna-
jomych nieznalazt; wszysey juz byli wymarli; Zyjacy zas
niechcieli mu wierzyc, wigc dostal pomieszania zmystow.
Owie Skarbnik zalal Olkusz za kare, ie gérnicy olkuscy
cheieli Jasng-Goére podkopaé. Najmilszém mieszkaniem
Skarbnika sa géry jakie$ na Szlasku.

110. Zboéjey.

Bardzo juz dawno temu zbdjcy byli napadli na dwoér
szlachecki; bojac sie za$, ieby niedoznali oporu, wazigli
reke trupa, nasmarowali ttuszczem i zapalili cztery palce,
takie nachuchali w cztéry szklanki i przewrécili dnem do
géry. Te czary sprawily, iz czterech szlachty usneto
snem twardym; piaty palec, co niegorzal, niedal spaé io-
nie gospodarza. Widziala wiec, jak zbdjcy weszli, za-
bierali sprzety, a iadnego dobudzi¢ si¢ niemogla. Kiedy
wymordowali wszystkich, biednéj téj niewiescie, ubro-
czywszy ja we krwi meza i braci, siekiere mordercza
w reku zostawili: a tak schwytana z narzedziem zbrodni
niewinnie $mier¢ od kata poniosta.

L ]
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111. Janoszezyk.

Najgtoéniejszym ze zbjeckich dziel w Tatrach, jest
Janoszezyk. Tysigce kraizy o nim podan. Jego sila,
jego sreczno$é, jego wiladza nad istotami nadprzyrodzo-
nemi i ciagly stésunek z niémi przechodzi wszystko, co
o jakimkolwiek innym zbéju opowiadaja. Obok tego
mial byé nadzwyczajnie naboznym. Podanie niesie, iz
spotkal pewnego razu jakiegos studenta z Podolefica
i zaprosit go do swego szatasu.  Student 6w, w zmowie
ze zwierzchnoscia, podjat sie go zabié. Wybral do tego
pore o wschodzie storica, kiedy zwykle Janoszezyk klg- -
czal 1 modlit sie; zaszedt wigc z tylu kleczacemu i strze-
lit do niego, ale kula cudownym sposobem w bok poszla.
Janoszczyk, jakby nieuwaial, nieprzestawal sig¢ modlié.
Student poprawit i chybit, jak pierwsza raza; Janoszezyk
ciagle si¢ modlil; dopiero kiedy zdrajca po trzecim strzale
poczat uciekaé, Janoszezyk, ktéry whasnie co skorcayk
modlitwe, dognal go i zabil. Siekiera Janoszczyka cu-
downe miala przymioty. Cisniona silng prawica wra-
cata na powr6t do niego na jedno gwizdnienie. Ko-
chanka Janoszczyka zdradzajac go, a wiedzac o osobli-
wych przymiotach jego siekierki, zamkngta ja w dziewig-
ciu skrzyniach dziewigcia zamkami. Kiedy pojmano
Janoszczyka gwizdnat na siekierke i zaczela si¢ wyrg-
bywaé; jui zrabata o$m skrzyn i o$m zamkéw, ale dzie-
wigtéj skrzyni i dziewigtego-zamku niemogla przergbaé,
gdyi dziewigé jest liczba tajemnicz.

112. Kowal z Charklowé;.

Raz w nocy zajechal przed kowala z Charklowé]
jaki$ powoz, szescig dzikiémi kofmi zaprzgiony, w kto-
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rym pan, ubrany po niemiecku, sam si¢ powozil; wi-
dziano, jak ten powéz wyjechal z Dunajca. Ten pan
zawolawszy tedy na kowala, kazal jednemu z koni przy-
bié podkowe, ktéra byla ze zlota; za co mu darowat
strzelbe, a sam popedzit goéciricem. Odtad z tego ko-
wala stal si¢ zawolany strzelec, bo nietylko kaidego
zwierza zabije, ale nadto strzela zwierzeta i ptaki, jakich
nawet i w kraju niema.

113. Parobek z X.opuszny.

Zyt w Lopuszny parobek bardzo przystojny, ale
o ile przystojny, o tyle zimny dla dziewtzat. Idac raz
do Charklowéj na msze, ujrzat w potoku lososia; schy-
lit sie wige po niego, a schylajac sig, przebil sie nozemj
ktéry miat za pasem. Rana byla tak gleboka, ze z ni,
umart. Pochowano go, a néi wrzucono w potok topu-
szanski. W tém tedy miejscu, gdzie néi wrzucono,
duch parobka ciagle si¢ pokazywal. Obraly sie émiale
jakies dziewczeta, dotrzymaly mu placu i dowiedzialy sig
z whasnych ust jego, ie wtedy uwolniony bedzie od po-
kuty straszenia ludzi, kiedy dziewczeta msze za jego du-
sz¢ kupia. Na swiadectwo przed innymi ludzmi dat im
rute od wiasnego kapelusza. - Dziewczeta msze kupity,
a duch niepokazal sie wigcéj.

i14. M nie h

Na polanie zwanéj: Centyrz (cmentarz, podobno z cza-
sow wielkié] jakiéj wojny, lub powietrza), jest pniak
wielkiéj grubosci, z pod ktérego réinémi czasy wycho-
dzit mnich, z razu maleriki, ale zaledwie stanal, wzro-
stem przeniGst najroslejszego chlopa. Ukazywal sie w ré-

8
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inych postaciach, najezesciéj w bieli lub kapturze mmisim.
Jezeli o nim méwiono, wnet go i obaczyé mozna bylo.
Ginal we wodzie; wszedlszy w nig rozpostarl kaptur
i plaszez mniszy nad faly i powoli malal, ai zniknat z oczu.
Byt to jaki$ pokutujacy mnich, ktéry ucieklszy z klasztoru,
przez zb6jeéw zabity zostal. Widywano, 3o przebranego
za kobiete w szlacheckim stroju; nic nieméwit, nic zlego
nikomu niewyrzadzil.  Ostatni czlowiek, ktéry go widzial,
krzyknat przelekniony: Wszelki duch chwali Pana Boga!
na co mnich odpowiedzial: — i ja chwalg. — To wy-
mowiwszy zniknat i odtad niewidziano go wiecéj. Kiedy
sig jeszcze pokazywal, gdy go kto o co zapytal, nie od-
powiadal, tylko kiwnal glowa, lub reka.

115. Glowa blakajaca sie.

Na polanie zwanéj: Kamieniska Jaworzyna, zabit
wataika zb6je6w jednego ze swoich podwladnych, a to
przez zazdrosé za jego zrecznosé w skakaniu, strzelaniu,
szybkodci, urodzie i odcial mu glowe; od tego czasu glo-
wa ta, z niezmiernie dlugiemi wlosami ukazuje si¢ na té]
polanie i chociaz ja wezma i rzuca gdzie daleko w parowy,
zawsze napowrot wraca. :

116. Djabel cechujacy jawory

W bukowinie Yopuszanskié pod Kluczkami swidziano
w dzien SS. Piotra i Pawla, jak sie pokazat djabel ubrany
10 niemiecku, jak przeszed! pomiedzy statek i rabal j Ja-
wor; poiniéj, ktokolwiek cheiat to drzewo zrabaé, nie-
zawodoie okaleczyl sig i musial prace zaniechaé. Nie je-
den tak napxgtnowanv jawor znajduje sie w gérach, dia
tego gérale bardzo si¢ strzega, zwlaszeza pierwszych doi
po SS. Piotrze i Pawle raba¢ takie drzewa.
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117. Djabel we wichrze.

Pewien wiesniak widzac, jak nan nachodzi djabli ta-
niec, czyli krecacy si¢ wicher, cisnal wen NOWym poswie-
conym nozem; i 'ujrzal, jak djabel stal w pokornéj
postawie, pr, bity do ziemi noiem, co mu prze-
szyl stopg; i zapytal tagodnie, czego chee od niego? —
Chiopek zazadal barytke wodki, kilka polciéw stoniny
1 éwier¢ talar6w.

— Datn ci wszystko, ale wyjmij néz z nogi.

— Nie, krzyknat gniewny wiesniak, dopoki niedasz
co chce.

— IdZ do domu, odrzekt djabel, a znajdziesz WSzZy-
stko.  Chlop zajrzal do chaty; patrzy, stoi baryltka wadki,
wisza na caléj Scianie polcie sloniny, a talarami w éwierci
bawig sie dzieci. Wrécit i uwolnit djabla przybitego do
ziemi. Nie na dobre mu to wyszlo, bo gdy umierat,
stary chrzestny widziat w glowach stojacego tegoi djabla,
co czatowal na dusze wiesniaka, aby ja porwaé.

118. Djabel i piorun.

Jest u Litwinéw mniemanie, iz piorun w to miejsce bije,
gdzie jest djabel. Jeieli burza zaskoczy go na poly,
wienczas, gdzie moie szuka schronienia, leci czém pre-
dzéj schowaé sig albo w dziuplu spréchniatego drzewa,
a nawet w domu mieszkalnym.  Powiadaja na Zmudzi,
Jakoby raz w czasie nawalnego deszczu z grzmotami do
pewnego domu whiegt w kusym fraczku mtody Niemczyk,
Gospodyni siedzaca u ognia podala mu stolek i prosita,
aby raczyl sig ogrzat. Gosé ujety grzecznocia téj nie-
wiasty, odpoczawszy chwilke, sklonit sie ukladnie i pe-
dem wylecial z sieni, kazawszy wyrzucié na dziedziniec

8«
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podany mu stolek, ktéry po wyniesieniu, piorun natych-
miast na drobne kawatki zdruzgotal. Niemeczyk za$ za-
smial si¢ glosno i zniknal.

119. Czerwony chlopezyk.

Utrzymuje sie podanie na Litwie, iz pienigdze w po-
staci réinego koloru oséb chodzg po $wiecie. I tak:
pieniadze zlote maja postaé cztewieka koloru czerwone-
go; srebrne, bialego; miedziane, bruratnego. Ci ludzie,
jesli kogo na drodze spotkaja, prosza i usilnie nalegaja,
aby ich uderzyé w policzek. Lecz nikt nie jest tak smiatym,
by si¢ odwaiyl ich Zyczeniu dogodzié. Szczesliwy ten,
ktéry nabrawszy mestwa przystapit do pienieinego
chlopezyka i dotknat sie, choé lekko, jego twarzy; gdyi
najmniejsze uderzenie czyni ten skutek, iz natychmiast
zwierzchnia powloka postaci peka i pieniadze sie rozsy-
puja. 7 tego to powstalo i przystowie: czerwony chiop-
ezyk; co znaczy bogatego.

120. Dar ogniowi.

W jedném obejéciu mieszkato dwéch gospodarzy,
iona jednego $cisle przestrzegata oddawania ogniowi po-
darku, to jest: stawienia na noc w piecu malego garnu-
szka z woda; gdy druga zaniedbujac to czynié, 2 przesadu
pierwszé] nasmiewala si¢: jedna raza Zona pierwszego
wyszla na podwérze i podstuchata takiéj rozmowy dwéch
ognidw:

Pierwszy. — No Bracie! ostatnia noc z soba
jestesmy; ma tamty bowiem ja swoje obejscie zniszczg
i gdzie indziéj péjde gospodarzyé; gdyi tu dtuzéj niemoge
wytrzymaé, zeschlem na szezypte, nigdy ani kropli wody-
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Drugi. — Jak sobie zechcesz! tylko mego obej-
scia niezaczepiaj, bo ja mam dobra gospodynie.

Tu nastapito krétkie milczenie; przerwal je ogien
drugi: ale, ale, tam na gérze twojego obejécia jest #t6-
kto (naczynie drewniane do odparzania bielizny) mojéj
gospodyni, zebys mi go niespalil.

I znowu nastypito milczenie niezém nieprzerwane;
a na druga noc, gdy przestrzegana gospodyni rozgniewa-
nego ognia podarku mu nie postawila, wszczat sie
poiar, ktéry cate jé] obejscie zniszezyl; zostato tylko na
zgliszczu zt6kto zupetnie nietknigte, do plerwszej gospo-
dyni naleigce.

12, Wiatr

Gospodarz na potoninie pokrywal kolibe. A co po-
kryje, to silny wiatr powieje i lat zerwie. Trwala ta
mitrega jakis czas; az pobudzony do gniewu gospodarz
cisngl né6i przeciw wiatru, zlorzeczac mu; niebawem
téz wiatr ucicht i gospodarz mogt zaczeta prace dokon-
czy¢. Zbywszy sie roboty, rozniecit dobry ogien i za-
czal wieczerz¢ warzyé¢; wilasnie bylo po zachodzie storica,
kiedy wziat si¢ do jadta, ai tu idzie cztowiek jakis nie-
zmiernie pokaleczony, Ze mu ani oczu, ani twarzy nie-
wida¢ i rzecze do gospodarza: Dobry wieczér. — Go-
spodarz odrzekt: Daj Boie zdrowie! Siadajcie, jeéli fa-
ska do wieczerzy. Nieznajomy za$ odpowiedzial: Wie-
czerzaj zdrow; — a po niejakiém milczeniu popatray-
wszy na gospodarza, dodal: Masz szczescie; gdybys mie
byl uczciwie nieprzyjat, bytbym eie nauczyl, jak noiem
przeciw wiatru ciskaé; widzisz, jakes mie pokaleczyl; na
drugi raz strzei si¢ rzucaé né6i przeciw wiatru. To
rzeklszy, przepadt.
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122. G r ad.

Gospodarz znachor (czarownik) ze swoja czeladzig
gromadzil siano. Byla'pogoda, w potudnie zaczely sie
chmury zbieraé; wiatr pociagnal gwattowny, grzmiato
i tyskalo sie straszliwie. Gospodarz znachor wola na cze-
ladZ, aby si¢ izwawo zwijala i sam jui sklada w stogi;
a tu chmury sie zbily, i ciagle nad nimi grzmi i szumi,
krzyiuja si¢ blyskawice, a deszczu ani krty niepada.
W tém nadjezdia jaki$ pan na biatym koniu i prosto je-
dzie na gospodarza znachora, a kiedy juz byt blisko, nie-
podnoszac oczu, rzecze don: puszezaj ludzi, bo mi sig
pomordowali. — Gospodarz znachor odpowiedzial: cze-
mus$ nieprzyszedt do mnie w goscie na kupale? — Ot
i za tém stowem znachor odszedl w leszczyne, a za nim
pojechat 6w pan; oba co$ z soba pogadali, lecz niemo-
ina bylo stysze¢. Po niejakim czasie znachor wrécit
z galazka leszezyny w reku: wkrétce silniejszy wichr za-
wyt, chmury lunely rzesistym gradem; a kiedy po chwilce
powrécita pogoda: sasiednia taka (nieprzyjaciela znachora)
byla ustana na dwa palce gradem, gdy tymczasem siano-
e¢ znachora pokropit tylko drobny deszczyk.

123. I atawieec.
T.

Parobek majac latawca, ozenil si¢ i mloda pojat
ione. Zona kochala go, niebedac kochang nawzajem;
bolata na to, lecz smutek swéj sama w sobie kryla. Pe-
wnego razu poszta ze zboiem do miyna, ale we miynie
bylo zawoZno, musiala czekaé diugo; nakoniec miynarz
ujety grzecznémi stowy hoiéj molodycy pospieszyt z mlé-
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wem i motodyea, cho¢ pézno w noc, wrécita do domu.
Wchodzi do izby, a maz na t6iku, a przy nim latawiec
cudnéj urody; oboje caluja i pieszcza si¢, chociaz mai
spat widocznie. Zona, nic nieméwiac, pocichu zdjeta
przescieradlo i nakryla oboje, a sama legla na przypiecku.
W tém sie schwyci latawiec i rzecze: Gospodaruj jui
sama, ja niebede juz ci wiecé] meia batamucié. Poca-
towawszy kochanka, odeszla i niewrécita nigdy wiecéj.

i3

Jechal sobie po sprawunki wdowiec jakis w gory,
ai pod jedna wsia spotkal géralke, co sie podkasata wy-
2¢j kolan; ucieszony podrézny rzecze: Czy nieposzlabys
do mnie na stuztbe? — Dziewka odpowiedziala: Ja tam
przyjde do was. —— Wotznica zacigt konia, a podréiny
na $mier¢ zapomnial o przyrzeczeniu géralki. Porobi-
wszy swoje sprawunki péino w noc wraca do domu;
wchodzi do izby; kaze zapalié $wiéce i widzi géralke na
poscieli lezaca obok jego parobka; rozgniewany wiec,
krzyknat: ty bezwstydniku! co obok ciebie robi dziewka?
— Parobek na to: Co sie wam dzieje? przy mnie niema
nikogo. — Pan idzie do swietlicy, dziewka za nim;
ktadnie si¢ na 16iku, ona kolo niego; Zegna si¢, modli
— widziadlo nie znika i $cigalo go ciagle tak dalece, ie
w dzien nikogo niewidzial, za to wieczér, gdzie tylko sig
ruszyl, ona za nim. W takim ciezkim razie zasiagnal
rady bab, kadzono go réinemi ziotami, myto, smaro-
wano, dopiero, kiedy sie okadzil swinskim gnojem,
widziadto zniklo na zawsze.

1249, Lietlek.i

Jeden bogaty zyd puscit sie w podréz daleky po ré-
ine towary; w drodze zajechal w bardzo gesty boér; a ie
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kloda na klodzie leiala i zawalala droge, poszedt sam
naprzéd, a za nim jego bryka, Idzie i uszedt jaki$ ka-
wal, patrzy, ai tu pod korzeniskami wywréconego
$wiérku cos sieje, a przytém szmer i $miechy stychac.
Podchodzi blizéj i widzi zloto i srebro, ktére prze-
sypuja Spiewajac Didki-Leteki. Kiedy go ujrzeli, rzekl
jeden z pomiedzy nich: Powiedz tam t{wemu studze,
niech sobie przyjdzie po pieniadze, bo si¢ nam juz uprzy-
krzylo jego oczekiwaé.  Kupiec wkrétce powrécit do
domu; wola swego sluge i powiada mu: Ja ciebie wy-
bralem zaziecia i wydaje za ciebie swoj¢ corke jedynaczke.

— Niegodzi sig zartowaé z ubogiego pachotka —
odpowiedziat stuga.

Na to kupiec: — To, co méwie, szczera jest pra-
wda; nielubie zartowaé z bliznich. Jakoi niebawem
odbylo si¢ sute wesele, uczta; a po uczcie wola kupiec
swego ziecia i rzecze:

— Zbieraj sie, pojedziem za twojémi pieniedzmi.

Zie¢ wpatrzyl sie zdziwiony w kupca.

— Tylko predko! tylko predko! naglit kupiec.

Jada, jada — zajechali w gesty bor. Powysiada-
wszy z wozu, zaszli do korzeniska wywréconego swier-
ku; i, Didki - Leleki wieli- ztoto i srebro jak pier-
wéj. A kiedy obu ujrzeli, jeden z pomiedzy nich rzeki:
— Tak dtugo musielismy na ciebie czekaé! — I Didki
Xeeleki znikli; kupiec z swoim zieciem napakowali bryke
pieniedzmi i jeszcze dwa kupili wozy pod caly ten skarb.
Ot6z tak ubogi iydek zostal najbogatszym kupcem
W miescie.

125. Dziwozony.

Sa to kobiety nadprzyrodzone, ztosliwe, majq wtos bardzo
dlugi rozpuszezony i prosty; piersiich sa tak wielkie, ze je




121

zamiast pralnikow uiywaja, piorac swoje bielizne. Na
glowie dla stroju nosza czerwona czapeczke; za poiy-
wienie im sluiy ziele tak zwane: stodyczka. Najwie-
céj cierpia od nich poléinice. Dziwoiony szpieguja
takie kobiety, a upatrzywszy pore, kradna nowonaro-
dzone dzieci, a swoje na miejscu skradzionego zosta-
wuja, ktére sa zwykle szpetne, garbate i koszlawe.
Maja wszakie i one macierzynskie uczucie, jak sie to po-
kazuje ze sposobu odbierania im ukradzionych niemowlat.
Podrzucone dziecie wynosza zwykle na émietnik, gdzie
smagaja Je r6zga, napawaja woda ze skorupki jaja i wo-
faja: Odbierz swoje, oddaj moje. — Dziwoiona
litujac sie nad cierpieniem swego dziecka oddaje ukra-
dzione, a swoje zabiera. Porywaja niekiedy i dorosle
dziewczeta. Nastepujace o tém krazy podanie:
Zniknela w Lopusznéj mloda i tadna dziewczyna,
gdzie i jakim sposobem? — nikt niewiedzial. Dlugo
o niéj nic stychaé niebylo. Pewnego razu géral zapro-
wadzony jakas potrzeba w glebie gor topuszanskich uj-
rzal w najwiekszéj gestwi dziewczyne pioraca. Zbliiyt
si¢ do niéj i poznal, ie to byla ta sama, o ktérg sie cala
wies troszezyla. Ta poznata go wzajemnie i opowie-
dziala, ie ja dziwozony porwaly, zaklinajac go, aby ja
od nich uwolnit. ~ Naradzono si¢ wzgledem sposobu
1 stanelo na tém, ie w dzien uméwiony, kiedy ona zno-
wu praé przyjdzie, géral wyjedzie konno i porwie dzie-
wezyne.  Goéral dotrzymat stowa; wyjechat, uchwycit
dziewke, i co kon wyskoczyl, uwozit do domu. Postrze-
gty to dziwozony i puscily si¢ takim pedem, ze juz jui go
dognaé mialy, kiedy géral szczesciem wypadl na lake,
gdzie obficie rosty kwiatki dzwonkami zwane; dziewczyna
krzyknela: trzymaj si¢ dzwonkéw! — Géral ciagle kie-
rowal konia pomigdzy dzwonkami, ktérych dziwoiony,




przez jaka$ tajemnicza wlasnosé tych kwiatkéw przeby-
waé niemogly; a on tymczasem, gdy dziwoiony kolo-
waly, prosta droga do wsi dostat sig.

Jeszcze inna krazy o nich powiastka:

Goral zlapat dziwoione w swojéj rzepie, ale ta mu
uciekla, czapeczke tylko swoje w jego rekach zostawi-
wszy. Nieboga co wieczér przybiegata pod jego okno
i $piewala zalosnie:

Chlopeczku, chlopeczku, wro¢ moje czapeczke,
Niebede ja chodzi¢ na twoja rzepeczke.
I p6ty narzekala, ai on zlitowawszy si¢ oddat jéj czer-
wong czapeczke.

W jaskini leiacéj nad rzeka ltopuszarska pod Mala

gora jest gtéwne siedlisko dziwoion.

126. Topieleec.

Macocha wypedzita z domu pickna i dobra Marysie,
ale sierote Bog nieopuscit, bo niebawem znalazta bardzo
poezciwego i bogatego pana i poszla za niego. Niepa-
mietajac wyrzadzonéj sobie krzywdy, zaprosita swoja
macoche wraz z jéj gorka na chrzciny.  Ale c6i sig robi?
Oto, ztosnice te w1dzqc, w jakiém szczesciu Marysna ijak
ja mai kocha szalenie, z zazdrosci utopily ja w jeziorze;
macocha za$ posiadajac czarnoksiezkie sztuki przemie-
nila wlasng swa cérke w Zong tego pana; mai jéj niepo-
zonat, ale poznato nowonarodzone dziecie 1 iadua miara
niechciato przyjmowaé piersi. Trzeba wige bylo chodzié
z niém po nad wodg i $piewac:

Marysiu! rysiu!
Sliwon placze,
Piersi chacze.
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Wtenczas wychodzita matka i {zami zalewajac sig
karmi to dziecie. Dostrzeiono to i wystepna matke wraz
z c6rka wskazano na rozszarpanie bronami. Pozatujecie
tego! zawolala czarownica prowadzona na meczarnie.
Jakoz, lubo stuga codzien nad wode przynosit dziecie,
mimo wszelkie przyzywania i placze, nieokazywala sig
matka; albowiem czarownica poniosta z soba do grobu
tajemnice zaklgcia utopionéj.  Ojciec stroskany sam
rzucit syna w wode; a odtad kaidéj nocy stychaé nad
jeziorem placz dziecinny i tkliwy $piéw matki.

127. Dobrochoczy.

Przemieszkuje na Bialorusi boiek lesny, zwany Do-
brochoczy. Wzrost jego zaleiy od wysokosci drzew,
koto ktérych przechodzi; widziano go bowiem zawsze
réwnego z drzewem, przy ktérém stawal. Nie za zlego
ducha, ale raczéj za sprawiedliwego sedziego jest po-
czytywany. Opiekun poczciwych surowo karze wyste-
pnych. Na wykraczajacych, zsyla najdotkliwsze choroby;
wszakie go zawsze przeblaga¢ moina; do$é na to chleba
okrajca i szczypty soli, w czysta szmatke zawinigtéj. Kto
si¢ tego podéjmuje, idzie do lasu z osoba cierpiaca, od-
prawiwszy modly nad owym podarkiem zostawia to
w borze wraz z choroby i staby zdrowym powraca do
domu. ;

Wiedzie¢ jeszcze naleiy, iz kto pierwszy wstapi
w slad Dobrochoczego, zaraz si¢ oblaka w lesie i wie
czorem zaledwie powr6ci¢ moie do domu.

128. Miawki

Boginki te przykrzac sobie w gérnych przestworzach,
zamieszkanych przez dawnych bogéw, kaidorocznie zbie-
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gaja na ziemig, w porze, kiedy zboia zaczynaja wysypy-
waé klosy, a tém samém bezpieczne im zapewniaja schro-
nienie; sa to dziewice zachwyecajacéj urody, iywe, we-
sole, mimo to jednak okrutne. Na osoby mlode, za-
blakane posréd tanéw kiosistych, napadaja, pochwycong
ofiarg przez réine sztuki wprowadzajg w dobry humor,
a potém laskotaniem zmuszaja do najgwaltowniejszego
$miechu, poki iycia nieskonczy. Krwia takiéj ofiary
karmia sie i réine zlosci czyoia ludziom. Podlug poda-
nia mialy. one glowne siedlisko na gérze Ihrowiszezu;
byt tam staw przeczystéj wody, w ktérym lubily sie ka-
paé, byly i ogrody pelne pigknych kwiatéw i owocow.
Zdarzylo sie, iz na swéj gorze spotkaly pasterza, graja-
cego sobie na skrzypeczkach; oskoczyly go, zawiodly
korowé6d i niechcialy go wiecéj z swego kota wypuscié.
Dhugo, bardzo dtugo szukal go brat stroskany, az wre-
szcie ujrzawszy stojacego w kole Miawek, napiat fuk i strzate
na nie wypusécil. Tym sposobem uwolmt brata od za-
klgtego tanica, ale rozgniewane Miawki przeniosly si¢ na
Czarna gére w Tureczczyzofe, a z nimi blogosé i uro-
dzaj gor ruskich.

129. Wodnice (Wandinini).

Gmin litewski utrzymuje, e gdy slofice zajdzie, przy
blasku ksigzyca Wodnice wyplywaja z topieli, wychodza
na brzegi, s$piéwaja i skacza po lakach; wtedy ich oczy
blyszcza jak gwiazdy, a rozwiane po ramionach wlosy
brzecza i dzwonia, jakby daleka muzyka; tym szelestem
‘Wodnice usypiaja ludzi, aby ich plaséw i zabaw dostrzedz
niemogli. Ktoby jednakie wéwezas miat przy sobie kwiat
paproci, muzyka duch6w niewywarlaby na niego swojego
skutku, a Wodnice stalyby sie jego niewolnicami i musia-
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iyby fowié ryby, polowaé ptastwa wodne i w susze skra-
piaé pola swojego pana.

Czesto takie w postaci pieknych dziewic Wodnice ba-
wig nad krynicami i strumieniami i nieswiadomych my-
$liwcéw zwabiwszy piekném obliczem, porywajg ze sobg
w gluche lasy na dno jezidr i stawow.

130. D 7z u m a.

Kiedy diuma grasuje, cale wsie stoja pustkami, ko-
guty wszystkie ochrypia i Zaden niezapieje; psy nawet za-
szczekaé niemoga; lecz czuja z daleka zblizajace sie widmo,
wtedy warczg na nie, a diuma drazni¢ je najbardziéj lubi.

Spal parobek na wysokim brogu siana, a przy nim
stata drabina. Noc byla widna: nagle, jakby niesiona
wiatrem, powstaje wrzawa, w ktéréj wyraznie odr6inié
mozna warczenie pséw 1 skowyczenie.

Powstal parobek na nogi i widzi z przestrachem, jak
pedzi prosto wysoka niewiescia postaé¢ cala w bieli z roz-
czochranym wlosem, a psy za nia. Ale na jéj drodze stal
dlugi plot i wysoki; niewiasta jednym go skokiem przesa-
dza, na drabine wskakuje, a bezpieczna tém schronieniem,
ciagle psom nadstawia noge, a drainigc zajadla gromade,
ustawnie wola: Na goga, noga! Na goga, noga!

Parobek poznal do razu straszliwg diume; podchodzi
z cicha i obala drabine. Wysoka niewiasta spada, psy ja
porywaja: pogrozila mu zemstq i znikla. Mtody wiesniak
nieumarl, ale przez cale iycie nadstawial noge i nic in-
nego przem6wié niemégl, jeno wyrazy niewiasty: Na
goga, noga! Na goga, noga!

131. Pomorek na bydlo.

Za dawnych czaséw iydzi byli przenajeli biatoglowe
chrzescianskg, aby im mléka chrzescianskiego przedala,
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czego ona, gdy sie meiowi swemu po diugiém namysla-
niu zwierzyla, za porada jego przedata im krowiego. To
mléko wzieli zydzi z radoscia, a chlopa sobie najawszy do
szubienicy poszli, i tam eczary i zabobony swoje odprawi-
wszy, kazali to mléko zlodziejowi wiszacemu w ucho laé,
nachyliwszy ucha do ucha wisielca onego, a pytajac go,
coby styszal? gdy odpowiedzial, ze styszy ryk bydla
Zasmuciwszy sie, odeszi do onéj bialoglowy, lajac jéj, ii
ich oszukala. Otéz zatém nastapil on mér gwaltowny
bydta dotychczas jeszcze po wszystkiéj Polsce nieuspoko-
Jony, a ten na nas Polakéw przypas¢ mial, gdyby byla
ona bialoglowa swego im mléka przedala.

132. Morowa dziewica.

We wsi jednéj na Litwie zjawila si¢ morowa dziewi-
ca, i wedlug zwyczaju przezedrzwi lub okno wsuwajac
reke 1 powiewajac czerwong chustka, rozwiewala smieré
po domach. Mieszkance zamykali sie warownie, ale gtéd
i inne potrzeby wkrétce zmusily do zaniedbania takowych
érodkOw ostroznosci; wszyscy wiec czekali $mierci. Pe-
wien szlachcic, lubo dostatecznie opatrzony w iywnosé,
1 mogacy najdluzéj wytrzymacé to dziwne obleienie, posta-
nowil jednak poswigci¢ sie dla dobra bliznich: wziat sza-
ble Zygmuntowska, na ktoréj bylo imie Jezus, imie Ma-
rya i tak uzbrojony otworzyl okno do domu. Szlachcic
jednym zamachem ucigl straszydhu reke i chustke zdobyt:
umarl wprawdzie i cala jego rodzina wymarla, ale od-
tad nigdy we wsi nieznano morowego powietrza. Chu-
stka owa miata byé zachowana w kosciele jakiego$ mia-
steczka. :

Powiadaja takie, ie powietrze w postaci niewiasty
w biate szaty przybranéj na. wysokim wozie o dwéch -
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kotach objeidiato wszystkie siola. A gdy przed ktéry
dom przybyla, pokazujac zapytywata: Co robicie? —
Gdy odpowiedziano: Nic nierobimy, tylko Boga chwa-
limy; — ponurym dodawala glosem: — Chwalciez go
na wieki i w tym domu zaraz niepanowata. Gdy wieczo-
rem gdzie przybyla, a na zapytanie: czy $picie? odpo-
wiadano: Spiémy. — Wtedy rzeklo: ¢pijciez na wieki!
i cale wymierato domostwo.

133. Milostaw zabezpieczony od
~ morowego powietrza.

Za dawnych czaséw, kiedy morowe powietrze sprzg-
tato w Wielkopolsce tysigcami ludzi i jui ta plaga zblizata
si¢ do Mitostawia; znalazl si¢ jakis poboiny starzec, ktéry
poradzit obora¢ miasto i wie$ przylegta Kembléw, plugiem,
ciggnionym przez dwoje ciolk6w, ktére krowa na raz uro-
dzita, ‘a poganianym przez dwéch parobkéw takie blizniat.
Skoro to si¢ stato, morowe powictrze choé naokolo sprza-
talo ludzi, do Mitostawia nieprzyszlo i nigdy go nienawiedzi.

134. Zemsta czarownicy.

Pewna gospodyni byla czarownica. Parobek stuzacy
u niéj wiedzac o tém, a przytém ciekawy, jakim sposo-
bem czarownica leci na Lysa gére, we czwartek potoiyt
si¢ na tawie przy kominie, udajac chorego. Czarownica
sadzac, e parobek $pi, wysmarowawszy si¢ mascia, do-
siada na pomiotto i wylatuje kominem! Widzial to, a cheac
doswiadezy¢ prawdy, zostawiona mascia wysmarowal zar-
na, ktére natychmiast wylecialy tai sama droga; nieprze-
stajac na tém, posmarowal ciele, lecz i to z wielkiém za-
dziwieniem jego wylecialo za zarnami. Juz teraz dostatecznie
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przekonany, wysmarowal si¢ caly i wsiadlszy na lopatg;
wylecial kominem i stanal na szezycie Lyséj gory. Wi-
dziat tam swoje panig przy hucznéj biesiadzie, jak z inne-
mi czarownicami i djablami zajadata i pita, a po skonezo-
néj uczeie, jak w pierwszéj parze hasala czartowskiego
obertasa. Spostrzegla go nawzajem czarownica, a roz-
gniewana zdrada i podejsciem. parobka, zaczarowata go,
uspita i palajyc zadza zemsty, zaniosta do jedné] piwnicy
w Gdanisku, gdzie wlasnie téjie nocy zlodzieje wykradli
bogaty skiad wina. Wkrétce schwytano $piacego parobka,
a mniemajac, ie on byl sprawca kradzieiy osadzono na
szubienicg, pomimo zaklinania, Ze jest niewinny. Wy-
prowadzono go na plac kaini i juz stryczek na szyje mu
zatozono, kiedy parobek przypomnial sobie, ie ma jeszcze
w kieszeni troche masci czarownicy, posmarowal si¢ za-
tém, a w téjie chwili porwany pedem wiru, powréeit
do- domu szezesliwie i opowiedzial swoje zdarzenie.

135. Kochanka sprowadzona czarami.

Wiejski parobek rozkochal sie¢ w kowalczance, ale ta
o innym myslac, trapita biednego chlopaka. Nadaremnie
kupowal jé] piericienie, wstaiki i chustki. Paraska przyj-
mowala dary, lecz potém $miala si¢ z niego. Niemogac
znieéé jui dhuzéj Kiryto (tak si¢ zwat on parobek) udat sig
do czarownicy, mieszkajacéj o dwie mile; ta kazala mu
wystaraé si¢ o kosmyk wloséw i kawalek ptétna z koszuli
Paraski. Dopelnit zlecenia, a czarownica polecita, aieby
o potnocy przyszedl.  Stawil si¢ W oznaczonym czasie pa-
robek, noc byla cicha i widna, bo miesigc jasno przyswie-
cal. Czarownica rozpaliwszy ogien spory na kominie, za-
czeta kadzié do kola izbe jakiemi$ ziotami, a potém wzia-
wszy otrzymany kosmyk wloséw i kawalek ptétna z ko-
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szuli Paraski, nad dymem z tych zi6t trzymajac i jakies
niezrozumiate szepty odprawujac, tak w ostatku zawolata:

— Przybadz Parasko! zaklinam si¢ w imie tego, co
mocen jest mnie i kaidego i ciebie z ziemi do piekta zaraz
przeniesé na wietrze! przybadz! i okai sie, choéby w po-
staci konajacéj, Ilub nagiéj, jako cig matka na ten $wiat
porodzita!

Na te obrzedy i wykrzyki drzal parobezak, odwrécit
oczy od komina i zaczat sie modli¢ w cichosci, ale w té]
chwili czarownica wykrzykneta: ,Jui jest!“ — Kirytto
styszac poprzednio $wist wichru i wrzaski, jakby podziemne,
spojrzal we drzwi, ktére z trzaskiem na $cieiaj rozwarly
si¢, a Paraska wybladla, spocona, z oczami konajacéj,
i Scietemi usty toczac biala piane, w jednéj koszuli stanela
na progu. Robita silnie piersiami, jakby ze zmeczenia,
lub mocnych bolesci. Czarownica porwawszy ziola, za-
czela niémi okurzaé Paraske, a potém sila roztworzywszy
Scigte zeby, wlata jakiego$ napoju kilka kropel w usta,
uciegta kosmyk wloséw z warkocza i nanowo okurzajac
zielem, zaczela szepty odprawiaé. Wkrétce zniklo wi-
dziadlo, czarownica oddajac mu wlosy odcigte: Badz spo-
kojny — rzekla — idZ i nieméw nikomu, Ze$ tu byt
u mnie; Paraska kochaé cig bedzie. — Wsiadl na konia
parobczak i wrécit do wsi nad samym $witem. Stalo sie
podtug wréiby czarownicy, bo kowalczanka zaraz oddata
mu swoja reke; lecz niedlugo szezesliwie iyli. Kirylo po-
rzucit ja we dwa lata, oskarzyl czarownice, wyznal wszy-
stko pod przysiega, a babe spalono przed dworem.

136. Bojazliwy rycerz.

W zamku na srodku Wisly, mieszkal rycerz zawola-
nego meztwa, co wiele bitew wygral. Czarownica, chcge

9
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si¢ na nim za co$ zemscié, wyjela mu serce, a natomiast
wloiyla zajecze. Pogany oblegli zamek, a rycerz, co za-
wsze szedt na czele swych znakéw, schowal sie jak podty
tchérz, w najglebszym lochu swego zamezyska. Dworza-
nie dziwili si¢ wielce, co za powdd byl té) bojaini. Po
dwéch dniach trwogi, zawstydzony, drzacy i potem obla-
ny, wsiadl na kon i zrobil wycieczke na oblegajacych;
lecz cho¢ jego zolnierze pobili pogan, on pierwszy z pola
uciekl. Dworzanie i rycerstwo szydzilo z bojazliwego pana,
bo go odtad najmniejszy halas straszyl. Raz przez otwarte
okno wpadta jaskétka i skrzydtem uderzyla go w czolo,
a on upadt, jakby kamieniem ugodzony i wkrétce umart
z przestrachu. W kilka lat potém czarownice, co mu
wyjeta chrobre serce, palono; na mekach wyznala wszy-
stko, wtedy kaidy zalowal zmartego pana, ktéremu serce
zajecze wstyd i hanbe przyniosto, a w rychle i zgon przy-
spieszylo.

137. Urocze oczy.

W powiecie Locickim we wsi Swiniarzew byl wie-
sniak zwany Hryé¢ Gerelta; miat on zle i urocze oczy; na
co tylko spojrzal, zaraz sie niedarzylo; ludziom i zwie-
rzgtom spojrzeniem swojém $mieré nidst i chorobe.  Sta-
rzec sam w to wierzyl, ie urodzit sig z tak nieszczesliwemi
oczyma. Wiesniacy mieli wszelako skuteczne przeciw nie-
mu lekarstwo. Skoro go bowiem ktéry zobaczyl, prze-
mawial nastepna formute :

S6l, peczyna *)

Z lichemi oczyma.
I to od uroku bronito. I on starzec uroczy zapewnial, ie
jak spojrzy w nieszczesliwéj godzinie na drzewo, to nie-

") Peczyna, glina przepalana w piecu.
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chybnie uschnie: gdyby jednak zawsze pamigtat te formute
i 'w chwili, na co si¢ tylko zapatruje, odmawial, nigdyby
oczy jego szkodliwémi niebyly.

138. Charko Makohonik.

Byl na Zaporozu mtody kozak, co si¢ nazywat Charko,
syn takie kozaka nazwiskiem Makohona. = Charko znany
byl migdzy swymi z odwagi, a po futorach zamieszkanych
od kozaczych 7on i rodzin, z urody, znajomosci rozlicznych
piesni; i w futorach wlasnie, gdzie byly mlode kozaczki
i dziewezeta, Charko byt zawsze upragnionym goéciem;
lecz miedzy niémi byta jedna najurodziwsza czarnobrewa,
ktéra kochat Charko i byt takie kochany calém sercem
mlodéj ukrainskiéj dziewicy; a na Ukrainie, jak powia-
daja starzy ludzie, co to byli i w Krymie i w Rzymie
1 'w babinskich karczmach, co sig¢ napatrzyli réinych rze-
czy na bialym $wiecie, nie tak kochaja si¢ mlode dzie-
wezeta, jak w Polsce, albo w Moskwie; to, co tam udaja
za kochanie, to w Ukrainie niebyloby malém przywiaza-
niem, i tak byé musi, gdyi serca ukrainskich dziewic nie-
kochaja nikogo ani dla zlota, ani dla niczego, tylko dla
samé] potrzeby kochaé i byé kochang; otéz tedy takiém
kochaniem Charko byt lubiony; ale Charko byl kozak re-
gestrowy i nie zawsze mogl robi¢ co chciat; rzadko wiec
bywat u swojé]j kochanki, lecz wtenczas kiedy bywal, byt
z radodcia przyjmowany od niéj i jéj matki; najbielsze ko-
tacze, najtlusciejsze knysze, piérogi i pieczone kury zasta-
wiano przed niego, a on podjadlszy i podpiwszy, $piewat
swé] lubéj rozmaite piesni, lub wycinal z nig razne holubce.
Tak byto dtugo, gdy raz w pé6inéj godzinie Charko przy-
jechal do swéj miléj, przywiazal konia do plotu, a sam
wszedt do izby; byl czegos niewesoly; darmo go po da-
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wnemu przyjmowano, jadt i pit, lecz byt niewesoly; —
darmo kochanka go przyjmowata wejrzeniem, darzyta go
stodkim uémiechem i biala dloni zostawiala na diugo
w szorskiém jego reku, on na to wszystko okazywal wspét-
czucie, lecz byl jeszeze nieweselszy; — nakoniec blisko
polnocy powstal z za stotu i iegnajac swa luba powiedziat:
ie nie predko wréci, gdyz péjdzie z kozakami na wojne.
Dziewcze wiesé te przyjelo z usémiechem, nie bez wzru-
szenia jednak; prosita go, aby jéj z wojny poprzywouzit
dary i aby o niéj niezapominat; wszystkie te proshy ko-
chanki przyrzekal Charko spelni¢ i powatpiewanie z Jé]
strony rozpedzit taka przysiega: Szczob ja sim lit
wowkutakom stawsia, koly myszlu tobi zdra-
du. Powiadaja, ze gdy to wyméwit, ktos si¢ pod oknem
chaty rozesmial; byla to wiédma ezyli satana i kori Charka
od niéj nastraszony zarial. ‘W kilka dni potém Charko
juz byt na wojnie. Nadchodzila jesien; Zaporoicy wro-
cili z wyprawy; lecz Charko z nimi niewréeil i gdzie sig
podziat, nikt o nim niewiedzial. Zasmucona dziewica da-
remnie rozpytywata powracajacych z wyprawy kozakéw.
Plakala dnie i noce, lecz daremnie plakala. Oeczy wypa-
trzyta po dréiynach i $cieszkach wijacych sig po dolinie
i pagérkach fatorowi przylegtych. Charka niebylo, nie-
wracal; przeszly jesienn, zima, wiosna i lato, i znéw Je-
siei, zima, wiosna i lato, a o Charku ani wiesci. W tém
dziewcze dowiaduje sig, ze W sasiednym futorze jest wroz-
ka, od niéj wigc postanowita dowiedzieé sig o losie swego
mitego. Jakoz pewnego razu o swicie, gdy matka jeszcze
spala, pobiegta do wréiki, zaniosta podarek i powiedzia-
la: Powiedz mi wréiko, czy kozak Charko, brat méj,
iyje jeszcze? a jedli iyje, czemu niewraca? — Wréika
rzucita fasole na sito, rozgarngta na kupki, brata potém
zkazdé] z nich po jednej fasolce, potém znowu migszata, zno-
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wu dzielita, znowu zbierala i tak, az do trzech razy, potém rze-
kta: Charko kozak tobie ani brat, ani swat, a tylko twéj ko-
chanek. On iyje w dalekiéj ztad krainie, przestan go ko-
chaé, bo on o tobie zapomnial przy bialolicéj Laszce.
Dziewczyna na te stowa rece zalamawszy zawolala z pla-
czem: Kochana wréiko, a niemoinaby go ztamtad spro-
wadzi¢? — ‘Mozna, odrzekla wréika — przyjdz jeno ju-
tro tak rano, jak dzisiaj do téj opuszczonéj chaty, co tam
za futorem stoi na pét rozwalona; a jeszeze jutro Charko
bedzie przy tobie. — Stato sie, jak wréika kazata: wnet
po pélnocy dziewczyna juz byla na oznaczoném miejscu,
lecz czarownica, (taka bowiem byla owa wrézka) niedata
si¢ uprzedzié, jui ja dziewczyna zastala siedzaca przy ogni-
sku nad garnkiem wrzacych zi6t, szepcaca tajemnicze sto-
wa. Gdy weszla dziewczyna, czarownica powiedziala:
W sam czas moja droga przychodzisz, twéj Charko juz sie
wybiera w podréz, teraz jui go nudzi, on teskni, a za
chwilg bedzie w drodze, jakie cheesz, czy mieé go iyweem,
czy ieby cho¢ czastkg mie¢ jego na znak? bo gdy
zywcem, to go puszczg gora nad lasy i gory, a gdy o znak
tylko chodzi, ie nieiyje, to go puszcze nizéj, aby si¢ roz-
bit o lasy i géry. Niech iywy wréci, odrzekla dzie-
wezyna.  Czarownica z peku kwiatéw wydobyta jakis su-
chy badylek i ktadac go pionowo we wrzacy garnek, cos
sobie szeptala; dziewcze blade i drzace siedzialo na progu
chaty; niebawem dalo si¢ slysze¢ wolanie: pi¢, pié, pié,
ach wody! — Gdy glos ten stat sie¢ wyraznym, tak, ie
z niego moina bylo miarkowaé, ii jest wprost nad chata,
czarownica szepta¢ przestala; wyjeta zwolna z garnka ba-
dylek; ogien zgasila, a dziewczyna jui uwiesita sie na ra-
mionach Charka; lecz mlodzieniec stal jak martwy, zimny,
blady, drzacy, odpychal jednak swa kochanke wymawia-
jac te slowa; precz czarownico! Dziewczyna z razu go
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przepraszala, ogrzewala mu rece i lica calunkami, on za-
wsze méwit: pusé mie czarownico! ‘W rozpaczy dziewcze
przeklinato niewiernego, wyrzucalo mu zdradg, jeczala,
plakata; Charko z pogarda na wszystko odpowiadal: prze-
kleta czarownico! Zal wrescie przebral miare; dziewczyna
prosi staréj czarownicy, aby niewiernego zmieni¢ w’'wil-
kotaka. Stara daje jéj zaklety sznurek. “Woéwezas dzie-
wezyna raz jeszeze ponawia swe prosby i grozby, a gdy
te nic niepomagaja, dany sobie sznurek zawiazuje na szyi
kozakowi i wnet znikl cztowiek, a dziewczyne rozdzie-
rato rozjuszone wilczysko. — Stara czarownica zemknela
na kociubie kominem. Méwiono potém w sasiednych fo-
turach, ze tego dnia okropnie wyt wilk okoto pustki, gdzie
znaleziono rozdarte ciato dziewczyny, byl to jéj pogrzeb;
wycie to powtarzato si¢ kaidy wieczér i ranek, a w caléj
okolicy zaczeto méwié o szkodliwym wilkotaku, ktéry po-
rywa i zabija, oprécz dobytku, dzeci i dziewczgta. Je-
dna raza w siedm lat po tém zdarzeniu przyszedt do ko-
sza zaporozkiego czlowiek, mianujacy siebie kozakiem
Charkiem Makohonikiem; byl obdarty, zmieniony, wy-
nedznialy. . 'W tém koledzy go poznali i gdzieby bywal,
co porabial? pytali. On im opowiedzial wszystko, jak
bylo i tém konczyl, ie wezoraj dopiero, kiedy wilkotakiem
jeszcze przedzieral si¢ przez tarniny, sznurek mu na szyi
rozerwal si¢ i on znowu zostal czlowiekiem.

139. Zaklete wesele.

W wojewédztwie podlaskiém, we wsi Chlopkowie
niedaleko X.osic, w czasie obrzedu weselnego, przyszla
rozgniewana czarownica w checi zemszczenia sig i prze-
mienienia nowozencéw w wilkotaki. Jakoz pas, ktérym
sie w stanie przewiazywala, skreciwszy, pod prég domu
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podioiyla i nadto krecifa tyka z lipiny i warzyla i ta woda
ludzi podlata. Skoro nowozency z druiyna weselng prze-
szli prég domowy, pan mlody z kniahinia i szescia dru-
ibami przemienieni w wilkolaki, wuciekli z chaty i trzy
lata wilkami byli. ~Przez caly ten czas podbiegali pod mie-
szkanie czarownicy, wyjac przerazliwie. Gdy nadszedt
dzien majacy by¢ koncem ich cieikiéj pokuty, zgromadzeni
przed progiem zléj baby, wyli alosnie; czarownica wy-
szla z izby z kozuchem welna na wierzch obréconym i ka-
2dego nim z osobna okrywajac, przy wymawianiu zakleé
tajemnych, przywracaia nazad do postaci czlowieczéj.
Lecz, ie panu mlodemu nieokryta koiuchem ogona, cho-
ciaz wrécit do ludzkiéj postaci, ogon mu wilczy pozostat;
az w dni kilka czarownica tymze sposobem uwolnita go od
té] zbytecznéj ozdoby.

140. Porwana dziewezyna.

W uroczystos¢ doiynek grala muzyka nad brzegiem
Wisty, a parobey i dziewki skoczny zawiedli taniec.
W tém krzyk przerazliwy zagluszyl muzyke i $piéwy; po-
skoczono w strone, zkad krzyki powstaly i ujrzano, jak
wilkolak wunosit w paszczy najpiekniejsza dziewke.
Razucili sig za nim parobey, ale potwor zloiywszy porwa-
na, zuchwale stanat do obrony. Przestraszeni i bezbron-
ni, niewiedzieli co czyni¢ i stali jak wryci, a tymezasem
wilkotak porwal swa zdobycz i w najwiekszym pedzie
uciek! do lasu.

Lat pieédziesiat uptynelo od téj przygody, gdy na
témie miejscu bawiac si¢ mlodziei, spostrzegla siwizna
okrytego starca. Zaproszony do zabawy usiadl w mil-
czeniu i wychylit kubek woédki, ktéry mu podano. Ré-
wny mu wiekiem jeden z gospodarzy, powital nieznajo-
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mego i wszedl z nim w rozmowe, a po krétkiéj chwili
wpatrujac sie w niego zawolal: Tyies to méj bracie! —
poznal w nim bowiem starszego brata, ktéry gdzies sie
podzial przed pigcdziesiagt laty. Dopiero 6w starzec opo-
wiedzial, jak zmieniony przez czarownice w wilka, pe-
rwal swoje kochanke na tém samém miejscu podczas do-
iynek, jak iyl z nia caly rok i jak mu potém umarla.

— Odtad, méwil daléj — rzucalem si¢ na wszy-
stkich i pozeralem. Lat cztéry, jak sie blagkam w po-
staci czlowieczéj, chcialem was jeszcze raz zobaczyé, bo
teraz — och uciekajcie! znowu mam zostaé wilkotakiem.

Ledwo doméwit, gdy zmieniony w wilka zawyt
przerazliwie i znikl na zawsze w pobliskim lesie.

141. Parobek wilkolakiem.

Czarownica rozkochawszy sie w mlodym parobku,
daremnie chciata pozyskaé jego wzajemnosé, nakoniec
rozgniewana ty wzgarda, zaprzysiegta mu zemste. Jakoi
spotkawszy go jadacego do boru po drzewo, zapowie-
dziala mu, iz za pierwszém cieciem siekiéry, zamieni sig
w wilkotaka.

Niezwaial zrazu parobek na te grozby, lecz skoro
przybyt do lasu, a cigciem silném rabnat w drzewo, sie-
kiera wypadta mu z reki.  Przestraszony tém zdarzeniem
spojrzy 1 widzi, Ze rece jego zmienily si¢ w wilcze
Yapy. Bezprzytomny zaczal biegaé po lesie, a natrafi-
wszy zdrojowisko, przejrzat sie i postrzegl, ie caly zmie-
nil sie w wilka. Pospieszyl do swoich wotow, ale te
przestraszone, uciekaja od pana. Chcial je zatrzymaé
znajomym glosem, lecz zamiast glosu ludzkiego zawyt
przerailiwie. 'Widzae tedy, jak si¢ sprawdzity pogréiki
pogardzonéj czarownicy, niemogjc mimo przemiany
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w wilka oderwac sie od strzechy rodzinnéj, blakat sie
po okolicy. Nadaremnie usitowal przyzwyczaié sig do
surowego miesa: niemégl tego przemddz na sobie, a tém
bardziéj niemégt sie iywié ludzkiém cialem.

Dla tego zaczal straszy¢ pasterzy i iniwiarzy, ktérym
wyjadat chléb, mleko i inne potrawy.

Lat kilka tak przebywszy uczul do snu pociag nad-
zwyczajny; poloiyt si¢ wiec i zasnal.  Ale jakiez jego
zdziwienie, kiedy po obudzeniu, ujrzal sig w postaci
cztowieczéj.

Uradowany z swego odczarowania, jak stal nagi,
tak leciat do swego siota; ale krétka byla jego pociecha,
bo w domu rodzice jui pomarli, dziewczyna, ktéra ko-
chat, poszta za innego i miala czworo dzieci; a przyja-
ciele dawni pomarli, drudzy w $wiat poszli.

142. Niewierna zona.

Pewien gospodarz, ktéry przez lat siedm byt wilko-
Yakiem, odpokutowawszy swéj czas, przemieniony zostat
na powrét w czlowieka. Spieszac co tchu przez caly
dziei do domu, gdzie byt zostawit zone i kilkoro dziec,
jui dobrze pod wieczér przybyl i zaczal stuka¢ do drzwi
zamknietych.

— Kto tam? zapytano z chaty. Gospodarz po-
znawszy glos swéj iony, odpowiedziat: To ja, twéj mai!

— Wszelki duch chwali Pana Boga! Meiu! wsta-
wajcie — zawolala wystraszona niewiasta; a gospodarz
ujrzal przed soba swego dawnego parobka, ktéry sie
Z Jego Zona oienil, a teraz wybiegl z widlami odpedzié
2tego ducha.  Oburzony tém gospodarz, wykrzyknat
z rozpacza: O czemui niejestem wilkolakiem, Zebym
ukaral niewierng i nieczula mego nieszczescia!
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Stalo sie zados¢ jego iyczeniu, bo napowrét prze-
mieniony w wilka, z wsciekloscia rzucit si¢ na ione
karmiaca dziecko z drugiego malzenstwa i pokaleczyl ja
$miertelnie.

Na jeki nieszczesliwéj niewiasty zlecieli sie sasiedzi
i uderzyli na drapieinego zwierza, ktéry padt pod licznemi
razami. Po odniesioném zwycieztwie, gdy przy swietle
zaczeto przygladaé sie zwierzeciu, postrzeiono, ie za-
miast wilka, lezal zabity gospodarz, co zniknatl przed sied-
mig laty, a o ktérym wies¢ biegala, ie byt wilkolakiem.
Zona jego wkrotce z zadanych ran umarta.

143. Kupiec poznanski wilkolakiem.

‘Ridt, kupiec poznanski, trzymajac sie wyznania lu-
terskiego 1 majac dom swoj naprzeciwko nowego kla-
sztoru Benedyktynek, niechetnie stuchat spiewania zakon-
nic i w gniewie raz wyrzeklt: wolatbym zdechngé, niz
stysze¢ te wilcze glosy. Wkrétce potém nagle umarl,
a w sam dzien rocznicy jego $mierci, gdy czeladz jechata
przez las, w ktorym byl skonal, ai oto wypada wilk
srogi 1 zaczyna ja goni¢. Kiedy si¢ zatém ludzie Ridta
do broni na zwierza porywaja, on rzecze: St6jcie, jam
jest nieszczesny pan wasz Ridt, ktérym na tém miejscu
tak rok nagle zdecht, jakom sobie zyczyl, pierwéj niili-
bym uslyszat zakonnice spiewajace, ktére, iem zwal wil-
czycami, za to w té] postaci ai do dnia sadnego chodzié
bede i jestem wiecznie potepionym.

144. Madry Uburtis i djabel.

Kaidego razu, kto tylko przechodzit mimo géry Diu-
ga, postrzegal tam Niemczyka w kusym fraczku przeska-

-
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kujacego z drzewa na drzewo. Wszysey te gére omijali
ze strachem; bo kto tylko do niéj sie zblizyt, wnet go
duch nieczysty w rozmaite wyzywal zaklady, a po prze-
graniu porywal i dusil. Jeden wigc odwainy wiesniak
imieniem Uburtis, przyszedt do bagna lezacego tui przy
gorze i poczal plesé tapcie dla siebie z tyka loziny rosna-
céj w tamtém miejscu. Po kilku chwilach przychodzi
djabet.

— Co tu robisz czlowiecze?

— ZLapcie plote.

— Ktéz ci to pozwolit?

— Kiedy co robig, nikogo o pozwolenie nie pytam.
«  — Jak Smiesz na mojéj ziemi i z moich drzew zdzie-
raé tyko; ja jestem panem tych okolic, jezeli wiec nie-
wygrasz zakladéw, jakie ci przeloie, natychmiast zginiesz.

— Zgoda; a gdy wygram, co mi dasz?

— Kapelusz pieniedzy.

— Jakiz wigc bedzie pierwszy zaklad?

— Sprébujemy sig, kto silniejszy.

— Dobrze.

— No! mocujmy sie.

— Dalbys sobie pokéj, co tobie zemna sig porywaé,
kiedy ty nawet mojego stuletniego dziada, ktéry oto
o kilka krokéw $pi, niezmoiesz.

To méwige Uburtis, wskazal na lezacego niediwie-
dzia. Djabel poskoczyt ku niemu i chwycil oburgcz za
szyje. NiediwiedZ rozjatrzony rzucit Niemczyka o ziemie -
i poczat chlostaé swa lapa. Zmordowany, zbity, ledwie
si¢ wydobyl biédny djabel z usciskow niediwiedzia.

— No, jeden zaklad wygrales; teraz drugi: rzucaj-
my, kto daléj zarzuci; to méwiac, porwal blisko leigcy
ogromny kamien i cisnal w powietrze, kamien spadt za
trzy godziny. Uburtis zas miat w reku skowronka i pu-




140

gcil; glupi djabel rozumial, ie to kamyczek. Czekaja
godzing, czekaja druga, trzecia, czwarta, piata i jeszcze
dluiéj — niespada.

— Wygrale$ czlecze drugi zaktad; teraz trzeci: kto
z nas predszy; ty uciekaj, ja bede gonil.

— Co tobie djable ze mna sie porywaé, ty nawet
mego dziecigcia urodzonego wezoraj niedopedzisz; jeli
chcesz, sprébuyj sie z niém. To méwiac, postraszyt w to-
mie leigcego zajaca; zajac skoczyl i poczat zmykaé.
Lapaj! tapaj!

Djabetl popedzil za zajacem i nic niewskérawszy, po-
wrocil.

— Twoja prawda, czlecze, wygrates. No, jeszcze
ostatni zaklad i pieniagdze beda twoje. Oto widzisz tg kule,
waiy ona funtéw sto tysigey; kto ja z nas wyiéj wyrzuei?

— Ty naprz6d prébuj djable.

Djabet chwycit kule jedna reka i wyrzucit tak wyso-
ko, i z oczu zniknela, a gdy spadia, polowa zaryla sie
W ziemi.

— Teraz na ciebie koléj czlecze.

Czlowiek przytoiyl reke do kuli i poczal sie przypa-
trywaé oblokom, ktére po niebie sig przesuwaty.

— Czegot sig tak przypatrujesz? rzekt djabet.

— (Czekam, aby ta ogromna chmura nadeszta. M)
brat jest w niebie kowalem i teraz bardzo potrzebuje Ze-
laza; on siedzi za témi obtokami i czeka, abym mu kule
podal.

— Ach! zmiluj si¢ dobry czlecze, nierzucaj; ona
mi jest bardzo potrzebng, Wiém, ze jeste$ silny. Wy-
grales wszystkie zaklady, a wigc daj mi swo kapelusz
dla napelnienia go zlotem.

— Dobrze, chodi ze mng w glab lasu, a tam mi
oddasz naleing kwote.
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Czlowiek miat jui od dawna wykopang ogromna ja-
me, nad kiéra postawit swéj dziurawy kapelusz; zakry-
wszy darnina wszystkie na okoto otwory, aby djabet jego
sztuki niepoznal.

— Oto panie djable méj kapelusz, syp pieniadze.

Djabet wsypat jeden woér ztota: w kapeluszu ani zna-
ku; przyniést drugi, ani znaku; wysypal trzeci, czwarty,
dziesiaty, setny; a gdy jui napelnilo si¢ miejsce w jamie,
napelnil nareszcie i kapelusz.

Od tego czasu nigdy djabet niepokazal si¢ na gérze
Diuga. Uburtis zas stal si¢ bogatym: zbudowal sobie
nowy dom, nakupit miodu, wédki i codzieri pit krupnik i ja
u niego bylem, jadtem i pilem, przez brode cieklo,
a w z¢by sig niedostato.

145. Chlopski rozum.

Jeden chtop zostawszy bardzo ubogim, gdy niemial
innego sposobu, sprzedal djablu dusze za pienigdze;
wszelako przy kupnie poloiyt warunek, ze wtedy bedzie
do niéj mial prawo, kiedy wszystkie liscie opadnie z drze-
wa. Djabet przystat, myslac, ie w jesieni przyjdzie, jak
po swoje; ale gdy jesien nadeszla i djabel przyszedt upo-
minac si¢, chlop pokazal mu sosny zawsze zielone i za-
drwil sobie z niego. — Inny znowu wiesniak bral od
djabla ztoto na miarg éwierci bez dna, pod ktéra byi dét
gteboki, a w terminie oddal ta ¢wiercia, ale dno wprawi-
wszy. — Z innym chiopem stracit djabet na wspétce
w ten sposéb: Poczeli razem warzyé piwo: chiop sma-
czne zrobit, a djabel, co mu pomagal, gdy caly war byt
w kadzi, rzekl; dzielmy si¢ teraz. — Dzielmy, kmieé
odpowie i zabiera z wierzchu z musem piwo, djablu
droidie zostawiwszy. Widzi djabet, ie Zle, a gdy sig
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kurczy pocierajac zywot, co go bolat, gdy si¢ opil droz-
dzy burzacych, rzekt znowu: Siejmy i zbierajmy razem.
— Dobrze, odrzekt chlop i zasial rzepe. Djabel juz
teraz madrzejszy, bierze z wierzchu; dostaly mu sig li-
$ciaste nacie, a chlopu smaczna rzepa. Zle! pomyslat
sobie biés; pomszcz¢ si¢ na chamie: daléj kmotrze!
rzucajmy si¢' w gére, kto z nas mocniejszy? I porwal
chtopa, zami6t! po piasku, rzucit w gére, ai nad komin
swojéj chatupy wylecial. Mocnys djable — rzekt kmie¢,
co zbladl nieco, bujajac tak wysoko; — teraz na mnie
koléj i porwat djabla w poty, scisnal, ale miasto rzucié,
w gére wlepit oczy, patrzy si¢ w miesigc, co byt w pel-
ni. Zdziwiony djabel pyta: czego tam $lepisz? Patrzg
mo6j kmotrze, czy si¢ mdj rodzic na miesigeu niepokaze,
co cig, jak rzuce, odbierze. Djabel na to w przestrachu
wyrwal sie z rak chlopa i uciekt jak oparzony.

146. Wesele zamienione w wilkolaki.

Przez jedne wie$ nad Bugajem przechodzil Zolnierz
w czasie wesela.  Pan ‘miody rozgrzany frunkiem, wy-
bieglszy z chaty poszczul go psami. Oburzony Zolnierz
niegoscinnoscia zawolal drzac z gniewu: ,,Pamigtaj! ty,
co muie szczujesz psami, zobaczysz, jak na ciebie beda
te same psy szczekaé.“ — To wymoéwiwszy, zaklal cale
wesele w wilkotaki, ktére wiele szkody w bydle narobily
i niemalo ludzi pozarty. Poiniéj w trzy lata, w czasie
obtawy na wilki, zabito trzech wilkotakéw zakletych
z owego wesela. Dowody byly oczywiste, albowiem
pod skéra jednego z nich znaleziono skrzypce z calym
przyborem grajka; pod skéra drugiego stréj pana mio-
dego, u trzeciego za$ panny mlodéj. Przed ta jeszcze
oblawa, skoro wiesé o tym wypadku zaczela sig rozcho-
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dzi¢, jeden z $mielszych ruskich wiesniakéw postanowit
odczarowaé te wilkotaki i przywréci¢ im postaé ludzka.
W tym celu wziawszy z soba prosie pieczone, chléb i widly
chodzit po okolicy, ale szukat ich daremnie. ~ Gdyby kt6-
rego napotkal, mial rzucié chléb i prosie, a gdy wilko-
Yak iartby to z chciwoscia, uderzyé go mial widtami mie-
dzy slepie i takim sposobem wr6ci¢ mu ludzka postaé.

147. Paprodé.

Paproé¢ kwitnie tylko o pélnocy w dzien Sw. Jana
i to jedna krétka chwilke, bo zaledwie kwiat sig pokaie,
natychmiast niknie; ktéry cztowiek bylby tak szczesliwym,
itby dostal kwiata paproci, (co ma by¢ tak drobnym, ie
za paznokciem wygodnie zachowaé si¢ moze) nietylko zna-
laztby ogromne skarby, ktérych djabel pilnuje, ale nadto
ciemna zastona przysztosci niezakrywalaby oczom jego
nieprzewidzianych zdarzen i wypadkéw; slowem bytby
tak, jak za czaséw Pana Jezusa. Ale napréino
wielu kusito si¢ o tak waing zdobycz, napréino umyslnie
czatowano.  Okropnosé, jaka towarzyszy chwili roz-
kwitania kwiatu paproci, najodwainiejszych i sity i pray-
tomnosci pezbawita. Skoro bowiem przyszta pétnoc
1 chwila rozkwitania cudownego kwiatu, straszne trze-
sienie ziemi, bicie piorunéw, przy jaskrawych blyskawi-
cach, wycie wichru i $miech djabelski towarzyszq ciagle.

Jeden wiesniak dostal go mimowolnym sposobem.
Szukal on od doi kilku zblakanéj krowy.  Wlasnie
w przedjutrze Sw. Jana szed} zasmucony o pétnocy, gdy
przypadkiem w lapcie wpadt mu kwiat paproci. Na-
tychmiast znalazt oblakanag krowe, dowiedziat sig o skry-
tych rozlicznych skarbach i cala przysztosé w widnéj po-
staci stangla mu na oczy. Biedak niewiedzial, Ze ma
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kwiat tak cudowny. Wréciwszy do domu rozzul sig
z tapei i kwiat zgubil. Po té] stracie przysztosé mu
znowu $ciemniata, jak dawniéj, zapomnial o skarbach
i te tylko korzysé odnidst, iz znalazt zblagkana krowe.

148. Poczatek wierzby.

Niewiasta pewna nazywajaca sie Blinda, miala szcze-
golny dar wydawania na $wiat mnogiego potomstwa
z niewypowiedziang fatwoscia, tak dalece, ie nietylko
sposobem przyrodzonym rodzita, ale z rak, nég, glowy
i innych czesci ciala wydawaé mogla dzieci. Ziemia,
najplodniejsza z matek, pozazdroscita jéj takiéj ptodnosci,
przeto razu‘jednego, gdy szta Blinda przez iake, ktéra
grzazka byla, nogi jéj uwiezly w ziemi i tak mocno zie-
mia $cisngla stopy, iZe z miejsca zejS¢ niemogla i prze-
mienita si¢ w drzewo wierzbowe. To dato powdéd, iz
miedzy gminem uwataja wierzhe za drzewo $wiete i przy-
pisuja jéj zbawienny wplyw na plodnosé.

149. H o m e n.

Rusin jeden straciwszy Zone i dzieci przez diume,
uciekl w lasy z opustoszaléj chaty i tam szukal ocalenia.
Bladzit dzieni caly; nad wieczorem zrobit z galezi bude,
rozpalil oguisko i strudzony usngl. Juz byto po pétnocy,
gdy go mocny odglos zbudza. Staje na nogi, stucha:
jakie$ go $piewy dochodza z dala, a przy spiéwie glos
bebenkéw i piszczalek. Stucha dziwiac sie, Ze gdy
w koto $mieré gracuje, tam sie ciesza tak radosnie.

Odglos slyszany zblizal si¢ coraz i wystraszony wie-
$niak ujrzal szeroka droga ciagnacy sic homen. Byl to
orszak mar dziwacznych, co staczal woz w okolo; wéz
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byl ezarny i wyniosty, a na nim siedziala diuma. Za
kaidym krokiem coraz zwiekszala sie straszliwa druiyna:
bo po drodze wszystko niemal przerzucato si¢. w widmo.

Slabo tlalo jego ognisko; glownia spora dymita je-
szcze ‘nieco: zaledwo zbliiyt si¢ homen, glownia stanela
na nogach, wyciagneta dwa ramiona, ‘a zarzewie zaja-
sniale dwoma blyszczacemi oczyma i razem z innémi $pie-
wac zaczelo. ;

Oslupial wiesniak: w niemym przestrachu perywa
siekiere i najbliisza chce uderzyé mare; ale siekiera z rak
mu ulata, przerzuca sie w wyniosla niewiaste z kruczym
warkoczem i $piewajac powiata mu przed oczyma. Ho-
men szedt daléj, a Rusin widzial, jak drzewa, krzaki
1 sowy i pubacze wysokie przybierajac postacie zwigkszaly
ten orszak, straszny zwiastun okropnéj émierci. Upadt
bez sity; a gdy rano ciepto storca go zbudzilo, sprzety,
jakie uniést, byly potamane i pottuczone, odzienie podarte,
jadio zepsute. Poznal, ie nie kto inny, jak Homen tyle
mu psot wyrzadzit i dzigkujac Bogu, e choé z Zyciem
ocalal, poszedt daléj szukaé przytulku i jadta.

150. M a d e j.

Jechat kupiec przez las gesty, ciemny: bladzit diugo
I W pomroce nocnéj ugrzazt w bagnie bez ratunku. Za-
smucony poczat rozpaczaé, gdy nagle w postaci ludzkiéj
zty duch mu sig pokazat.

— Niesmuécie si¢ cztowieku! — wyrzekt do kupca;
— ja was wyciagne z blota i do domu wskaie droge;
ale pod warunkiem, e to, co masz w domu, a o czém
ty niewiesz, moja zostanie wlasnoécia.

Kupiec pomyslat troche i przystal rad na podany
warunek, niewiedzac, ie Zona powita mu podezas, gdy

10
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byl w podréiy, urodnego syna. Djabel wyciagnal go
z blota, wyprowadzil na szeroki gosciniec, a zmusiwszy
kupea do wydania cyrografu, raz jeszcze umowg przypo-
mniat i zniknal.

0 ile z rado$cig powital Zong tak dawno niewidziana,
o tyle zasmucit sie widzac fadnego syna, ktérego jui zke-
mu duchowi zapisal. Skrycie plakal nieraz poczciwy ku-
piec, tajac izy gorzkie przed Zona: tymczasem dziecig
w pachole wyrosto.

Bylo ciche, spokojne i chetne do nauk: w piatym
roku jui dobrze czytalo i pisato, co tém wiecéj strapione
serce ojca jatrzylo, ie z dziecieciem tak lubém wkrétce
sig rozsta¢ musi, oddajac na ofiare djabtu.

Mate pachole doszedlszy lat siedmiu, uwaialo smu-
tek ojca i tzy rzewne, ile razy zapatrywal si¢ w jego uro-
dne oblicze. ~ Tyle przeto prosit, iyle nalegal, ie kupiec
wyjawit mu wszystko.

— Nietroszez sig mo6j rodzicu: Bog mi dopomoie,
ja p6jde do piekla i cyrograf odbioreg.

Plakala matka, ptakal i ojciec blogostawigc na tak
daleka droge chlopezyne, ktéry zrobiwszy potrzebny przy-
bér, niebawem wyruszyl z domu.

I szedt dlugo i daleko, ai zawedrowal w puszczg
ciemna 1 straszna, a tu w jaskini ukrytéj zamieszkal ro-
zb6jnik Madej.

Morderca wlasnego ojca, matke jedno zachowal przy
iyciu, co mu gotowala strawe. Nikomu niepodarowal
iycia; kogokolwiek dostal, bez litosci zabijal. Matka,
podeszta niewiasta, zablakanych podréinyeh w jaskini

przechowywata; ale Madej mial wech tak doskonaly, ze
wracajac do jaskini, zaraz zwietrzyt ludzkie migso.

Chronigc si¢ przed burza, przypadkiem zaszlo tam
nasze pachole: stara litujac lat mlodych, ukryta go w cia-
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snym zakatku jaskini; lecz Madej zaledwie wpadl do
niéj, poczul $wiéiego czlowieka. Juz biedne dziecig
nachylito glowe pod zabéjcza palke, kiedy rozbéjnik do-
wiedziawszy sie gdzie idzie, podarowal mu iycie z wa-
runkiem, aieby zobaczyl w piekle, jakie dlan zgotowano
po smierci meczarnie.

Pachole réwno ze $witem opuszczajac jaskinie, predko
dostato si¢ do piekielnéj bramy: $wiecona woda i obraz-
kami, ktére przylepiat, etworzyla sie snadnie. Zasko-
czyl mu Lucyper z zapytaniem: czego iada?

— Cyrografu na mojg dusze przez ojca mego wy-
danego.

Hetman piekielny kropiony $wigcona woda, cheac
go pozbyé czémpredzéj, wydaé cyrograf rozkazal; ale
trzymat go jeden kulawy djabet, a choé¢ parzony kropi-
dfem $wigconéj wody, niechcial wrécié cyrografu.

Rozgniewany Lucyper: Weicie go na Madajowe toze!
zawolal; a djabel przestraszony ‘okropna mekq, oddat
pismo w téjie chwili.

Ciekawy chlopczyna poszedt zobaczyé tak straszliwe
toie. Bylo z ielaznéj kraty, wyslane ostremi nozami,
igtami i brzytwami: pod spodem palit sig ogieni nieustanny,
az gory kapata kroplami rozpalona siarka. Wyszedt z pie-
ka i szedt dzieri jeden, dzien drugi, az trzeciego zaszedt
do téjie jaskini, gdzie go jui oczekiwal zasmucony Ma-
dej. Doniést wiec o tém, co widzial, rozbéjnikowi.
Zmartwiat z przestrachu zbrodzien, a cheac tak srogiéj
meczarni uniknaé, postanowit pokutowaé.

Wyszli wiec razem z jaskini; Madej uklgkt w lesie,
zatkngt w ziemi przy sobie mordercza maczuge, wiedzac
zas, ie mlode pachole pos$wigcilo sig na ksiedza, przy-
rzekl, iz dopéty czekaé bedzie na tém samém miejscu,
dop6ki niezostanie biskupem.

10*




148

Mineto lat kilkadziesiat, nim on chlopezyna wyszedt
na dostojnosé biskupia.

Raz przejeidiajac puszeze ciemna i gesta, niezajrzang
okiem, doszedl go jabtek zapach przyjemny. Rozkazuje
wiec swéj sluibie tego owocu wyszukad; dworzanie
wkrétee wracaja i donosza, ie w pobliiu jest pigkna ja-
blofi, ale Zadnego nieda sobie urwaé jabtka, przy niéj
za$ kleczy starzec siwobrody.

Biskup wysiada z powozu, idzie na wskazane miej-
sce i z podziwieniem poznaje Madeja, okrytego siwizna,
z dluga, do ziemi zarosia broda, ktéry go o wystuchanie
spowiedzi i rozgrzeszenie prosit. Przychylit si¢ kaptan
* do jego prosby, a dworzanie z ostupieniem widzieli, jak
w czasie spowiedzi jablko po jabtku zamienione w biale
golabki znikaly w powietrzu. Jedno tylko pozostato
jabtko, byla to dusza ojca Madeja, ktérego sam zamor-
dowal, a ten grzech cieiki utail: lecz, gdy wyznal i ten
grzech ostatni, ostatnie jablko przemienione W siwego
gotabka za innémi uleciato.

Modlit sie goraco biskup nad grzesznikiem; a gdy dat
mu rozgrzeszenie i tracit palcem, cialo Madeja w drobny
proch si¢ rozsypato.

151. Iskrzycki

Pewien pan w okolicach Tarnowa, potrzebowal
ekonoma. Jak raz jawi si¢ nieznajomy cztowiek, po-
wiada, e sie zowie Iskrzycki i prosi, aby jemu ten obo-
wiazek powierzono. Pan przystaje; przychodzi do umo-
wy, p6iniéj do zgody, nakoniec do koutraktu: juz i kon-
trakt podpisany, jui go pan Wrecza nowo przyjetemu,
kiedy z nienacka postrzega, e Iskrzycki nieludzkie ma
pazury.
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Zmieszal sie obywatel, waha si¢ jakas chwile,
w koticu zrywa cala umowe i stuibg Iskrzyckiemu wy-
powiada. Ale Iskrzycki ani da sobie méwié o odprawie;
przysiega, ie raz podpisawszy kontrakt, musi, mimo
woli pana, dopehi¢ wszystkich jego warunkow: z tém
zapewnieniem wychodzi i ginie.

Odtad niepokazal sie juz nikomu, ale obral sobie
mieszkanie w piecu i ztamtad wszystkie ustugi najgorli-
wiéj na kaide zawolanie pelnil. Panistwo bali sig z po-
czatku; lecz z wolna tak przywykli do niewidomego stu-
gi, tak byli pewni jego dobrych checi, Ze wyjeidiajac
z domu, oddawali mu dzieci w dozér.

Z tém wszystkiém saméj pani swedzito gadanie sa-
siadek, ze w domu swoim djabla przechowuje: nastaje
tedy na meia, aby na czas pewny przemieni¢ mieszkanie.
Mai wypetnia wole Zony i bierze dzierzawg gdzies za
Wisla: wyjeidiaja na nowe siedlisko, radzi, ze z dja-
bla zazartowali. W drodze wypadlo przebywaé jakies
miejsce, tak zle, czy niebezpieczne, Ze pani krzykneta
ze strachu; ai tu za powozem dalo sie styszeé:

— Nie b¢j sig pani! Iskrzycki z wami.

Zdumieni panstwo pomiarkowali, ie,niebyto sposobu
rozstania si¢ z tak wiernym stuga; wrécili do domu i zyli
z nim w dawnéj zgodzie, poki termin kontraktu przezna-
czony nieroztaczyl ich na zawsze.

152. Boruta.

Zamek leczycki stoi $r6d b6t nad Bzura; w jego lo-
chach siedzi djabel Boruta i pilnuje ogromnych skarbéw.
Krazy o nim takie podanie.

Pewien ksiadz z Leczycy zaproszony, jadac na obiad,
przy pacierzach porannych, przewidujac, Ze niebedzie
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mial czasu, odmawial i modlitwy nieszporne. Wiasnie
przebywal groble $r6d blota, gdy napotka wiesniaka,
ktéry go z rubaszna pozdrawia ming i temi stowy: Dobry
wieczor ksigie! Zdziwiony pleban odpowiada: A wszakie
to nie wieczér, ale rano. — Na to wiesniak rzecze
z szyderstwem: Musi byé wieczér, kiedy jui po nieszpo-
rach! —

Przel¢kniony pleban poznat z kim rozmawia i predzéj
pojezdiaé kazal. Byl to Boruta, co przybrat na si¢ po-
sta¢ rubasznego wiesniaka.

Inna raza Boruta uprzykrzywszy sobie siedzieé na
skarbach w lochach teczyckich, umyslit przejs¢ sig po
okolicznéj szlachcie. Przypadkiem trafit na wesele, pil
i hulal; a podochociwszy sobie wdal sie w klétnie, tak,
ze musial stanaé szlachcicowi do korda, ktéry, ie byt
zawolanym rebaczem, ucial mu od razu pazur u ltapy.
Odtad Boruta niechce wytazié¢ z lochu, bo mu wstyd, ie
go szlachcic obcigt tak szkaradnie.”)

153. Twardowski.

Twardowski byt dobry szlachcic, bo po mieczu i ka-
dzieli. Chcial mie¢ wigcéj rozumu, nii maja drudzy po-
czeiwi ludzie i znale$é od $mierci lekarstwo, bo niecheialo
mu si¢ umrzec. -

W staré] ksigdze raz wyczytal, jak djabla przywola¢
mozna: o pétnocnéj przeto dobie wychodzi z Krakowa,
kedy 1éczyl w calém miescie i przybywszy na Krzemionki,
zaczal biésa glosno przywolywaé. Stanal predko zawe-
zwany: jak w one czasy bywalo, zawarli z soba umowe.

*) O Borucie krazy taz powiesé i w Litwie nadniemenskiéj.
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Na kolanach zaraz djabel napisat dlugi cérograf, ktéry
wlasna krwiag Twardowski wycisnigta z serdecznego
palca podpisal.

Miedzy wiela warunkami byt ten glowny: ze dopdty
ni do ciala, ni do duszy czart niema iadnego prawa, do-
poki Twardowskiego w Rzymie nieutapi.

Na mocy téj to umowy, djablu, jako swemu studze,
rozkazal naprzéd, by z caléj Polski srebro naniést w je-
dno miejsce i piaskiem dobrze przysypal. Wskazal mu
Olkusz; postuszny stuika dopelnit rozkaz wydany i z tego
srebra powstala stawna kopaloia srebra w Olkuszu.

Wszystko, co jeno zaiadal Zywnie, mial na swojém
zawolaniu: jeidzit na malowanym koniu, latal w powie-
trzu bez skrzydel, w dalekq droge siadl na kogucie i pre-
dzéj bieial niz konno; plywat po Wisle ze swoja kochanka
wsteez wody bez wiosla i zagli; ogromny kamiei pod
Czerwinskiem sam przeniést i jednéj nocy wykopal pod
" Knyszynem staw, Czechowizna zwany.

Upodobawszy jedne panng chcial sig ozeni¢; ale pan-
na chowala we flaszce robaka i pod tym warunkiem obie
cywala odda¢ temu reke, kto zgadnie, co to za robak ?

Twardowski w ciemie niebity, przebral si¢ za dzia-
da, i przyszedt do tadoéj panny. Pyta go zaraz ukazu-
jac z dala flaszeczke:

Co to za zwiérz, robak czy wah?

Kto to odgadnie, bedzie méj ma.
a Twardowski odrzekl na to: To jest pszczélka mosciwa
panno !

Zgadt w istocie i wnet sig oZenil.

Pani Twardowska na rynku krakowskim ulepita z gli-
ny domek i w nim przedawala garnki i misy. Twardo-
wski za bogatego przebrany pana, przejezdiajac z licznym
dworem, tluc je zawsze czeladzi kazal. A kiedy Zona
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ze zlosci Wyklmala w pien, co Zyje, on siedzac w pigknéj
kolasie, Smial si¢ szczérze z té] psoty.

Ztota mial zawsze by piasku; bo co cheial, to djabet
znosit.  Kiedy dlugo dokazuje, raz byl zaszedt w bér
cienisty, bez narzedzi czarnoksiezkich. Zaczal dumaé
zamyslony, nagle napada go djabel i Aada aby niezwlo-
cznie udal sie do Rzymu.

Rozgniewany czarnoksiginik, moca swojego zaklecia
zmusit biésa do ucieczki: zgrzytajac klami ze zlosci, wy-
rywa sosne z korzeniem i tak silnie Twardowskiego ude-
123 po obu nogach, 7e jedng zgruchotal cale. Od onéj
doby juz byt kulawy i zwany odtad powszechnie kuter-
noga. W ostatku sprzykrzywszy sobie zly duch, czeka-
jac dosé dlugo na dusze czarnoksieinika, przyblera po-
staé dworzana i jak bieglego lekarza zaprasza niby do
sWojego pana, ie potrzebuje pomocy. Twardowski za
postaficem spieszy do jednéj wsi w Sandomierskiém, nie-
wiedzac, Ze w niéj sie gospoda nazywala Rzymem.

Skoro tylko prég przestapit onéj karczmy, mnéstwo
krukéw osiadlo dach caly i wrzaskliwémi glosy napelniato
powietrze. Twardowski od razu poznal, co go moie
tutaj spotkaé: wiec z kolyski dziecie male, $wieio do-
pierd ochrzcone, porywa na rece i zaczyna piastowacd,
gdy w wlasnéj postaci wpada djabel do izby.

Chociaz byt pigknie ubrany, mial kapelusz tréjgra-
niasty, frak niemiecki, z dluga na brzuch kamizelka,
spodnie krétkie i obciste, a trzewiczki ze sprzqczkami,
wszyscy go poznali od razu; bo wygladaly rogi z pod ka-
pelusza, pazury z trzewika i harcap z tylu.

Jui chcial porwaé Twardowskiego, gdy spostrzegt
wielka przeszkodg, bo mate dziecie na reku, do ktérego
niemial prawa.  Ale biés wnet znalazt sposob; praysta-
pit do czarownika i rzecze:
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Jestes dobry szlachcic: zatém verbum nob
esse stabile.

Twardowski widzac, Ze niemoie zlamaé
ckiego stowa, zloiyl w kolyske dziecig, a wraz .
towarzyszem wylecieli wprost kominem. ,

Zawrzasto radosnie stado krukéw. Leca wy
raz wyzéj. Twardowski niestracit ducha; spoir:
d6t — widzi ziemie i miasto Krakéw.

Zal mu szczéry serce $cisnal: tam zostawit wszyst.
co kochal w iyciu; ozwalo si¢ w nim uczucie z lat
winnosci i zanucit godzinki. Bowiem w mlodose: swo-"
jéj, kiedy byt poboiny, uloiyt byl kantyczki na czesé =
Maryi i Jezusa.

To go uratowato od piekielnéj mocy: albowiem, gdy
skoriczyt ong piesn, poznal zdziwiony, ie jui wiecéj
w gbre nieleci i ze zawist w powietrzu. Ogladnie si¢
kolo siebie, jui niewidzi towarzysza swéj podréiy; glos
tylko mocny styszy nad sobg:

— Zostaniesz do dnia sadnego zawieszony, jak
teraz!

Dzi$, gdy miesiac zejdzie w pelni, pokazuja czarna
plamke, ktora jest ciatem Twardowskiego, zawieszoném
do dnia sadnego.

154. Dziewieé groszy.

Mieszkal w Bydgoszezy szlachcic polski, ktéry pie-
kny majatek osiagniony po przodkach zmarnowawszy,
po kraju si¢ wiéezyl. Przypadek sprowadzil Twardow-
skiego do tegoz miasta. Z nim marnotrawca znajomosé
zawiera, stanu swojego sig zwierza i aby go swa cudo-
wna sztuka z niedostatku wydiwignal, prosi. Lituje sie
Twardowski, proszacemu daje rade, zalecajac, iz od



154

dopelinienia wszystko zaleiy. — ldz! — rzecze
«aj pusté] ra ustroniu chaty i miawszy z soba
pienigzkéw ani mniéj, ani wiecéj, bedziesz je
ku lezyl, powtarzajac zawsze od jednego do
u i1 na odwrét od dziewieciu do jednego, ai do-
ue¢ zacznie.  Strzez sie zas najusilniéj pomylki,
.0 wszystko zepsulo. Strach6w si¢ zadnych niele-
bo ja ci¢ zapewniam, ii te nic zlego ci niezrobia.
7 to dopelnisz, staniesz sie bogatszym panem, nizeli
ytes 1 nigdy ci na pieniadzach zbywaé niebedzie. — Stu-
. ¢ha rady chudzina; znajduje pusta chate, siada i natgiona
mysla, aby sie niepomylil, dziewieé¢ groszy rachuje. Jui
dnieé mialo, gdy czart w Twardowskiego postaci przed
nim staje i czyby sie niemylit? pyta. Ten odpowiada
z radoscia, ie nie. — Rachujie! rzekl mu daléj — bo
dzienh niedaleko — 1 zniknat.

Chce nieborak liczyé, ale na czém stanal, niepamieta.
Ot6z po bogactwach! Wychodzi peten rozpaczy; ale mu
djabli droge zastapili. - Od nich sttuczony i zbity, ledwie
- sig biedak do miasta zaczolgal; a zalujac swojego po-

stepku, reszte iycia pokucie poswiecit w mniszym ka-
pturze i w bydgoskim klasztorze Reformatem zostal.

155. Odmlodzenie si¢ Twardowskiego.

Twardowski, ktéry cate iycie pracowal, aby sie wy-
kreci¢ od smierci, wynalazt wrescie sposéb pewny. Na
kilka lat przed porwaniem swojém, zaufanemu uczniowi
kazal si¢ posiekaé w kawalki i przepisal mu, jak daléj ma
postepowaé.  Uczen rozglosit Smieré Twardowskiego,
jakoz znikl czarnoksieinik, a tymeczasem krajat cialo jego,
siekal, gotowal ziota i mascie. Tak posiekawszy, ma-
$cig nasmarowal, polal sokami roslin i ztoiyl napowrét
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cialo, jak naleiy. Niepochowano je na cmentarzu, ale
pod murem otaczajacym w koto. Twardowski polecit,
aby przez trzy lata, siedm miesigey, siedm dni i siedm
godzin leialo cialo nieodkrywane. Wierny uczen do-
trzymal wiernie i przepisu i czasu odkopania grobu.

O pélnocy w pelni ksieiyca sam z rydlem zapali-
wszy siedm $§wiéc z tlustosci trupiéj, wzial si¢ do ro-
boty, zrzucil ziemig i oderwal nadgnite wieko. Jaki
podziw! Zwloki Twardowskiego znikly, w miejscu wio-
réw, na ktorych leialo, kwitly wonne fiotki i macie-
rzanka: na téjto murawie spoczywalo snem ujete nado-
bne dziecigtko; . zachowawszy w zdrobnialych rysach
oblicze Twardowskiego. Wyjat to dziecie — zaniost do
domu: przez noc uroslo, by przez rok; za siedm dni jui
méwito tak o wszystkiém, jak Twardowski, w siedmiu
miesiacach urosto w mlodzienca. — Wtedy zaczat znowu
pracowaé odrodzony Twardowski w czarnoksiezkiéj sztu-
ce: wynagrodzil sowicie wiernego ucznia; wszakie zaraz,
zeby tajemnica odrodzenia niewyszla na jaw, zaklat go
w pajaka, trzymat w swojéj komnacie majac o nim czute
staranie.

Kiedy potém djabli porwali Twardowskiego z kar-
czmy, a on pajak, ile razy z domu wychodzil, przycze-
piat sie don nitka — i zawiesili w powietrzu; pajak,
wierny towarzysz przyczepiony do jego nogi, spuszcza sie
na swojéj nici ku ziemi, przyglada, co si¢ dzieje, wraca
na powr6t i usiadiszy na uchu, rozpowiada mu, co wi-
dzial i uslyszal, czém nedzarza pociesza.

156. Cien Barbary.

Zalosny krél Zygmunt August po stracie ulubioné
swéj zony Barbary Radziwiltéwnéj, cieri jéj przynajmniéj




156

ogladaé pragnal: W wychowaniu niewiesciém mlodosci
swojéj nastuchat sig tysigcznych powiesci, jak dusze oséb
zesztych, lub same dobrowolnie, lub wywotlane sztuka
czarnoksiezka, ukazywaly sie iyjacym. O moinosci wiec
niewatpil, checi swéj zwierzyl sie dworakom, ubiegajacym
si¢ w staraniach zadosyé uczynienia Zadzy swego pana.
Sprowadzono zewszad do dworu ludzi w sztuce czarodziej-
skiéj biegtych, obiecano sowita nagrode, ktoby dokazat tego,
lzby krol skutkiem swych checi pocneszony zostal. Podjal
sie tego Twardowski, czego innl niesmieli i krélowe
Barbare chodzaca, krélowi pokazaé przyrzekl. Zawie-
rza krol przyrzeczeniu i czasu ku temu przeznaczonego
z najwieksza niecierpliwoscia oczekuje. Ostrzega tylko
Twardowski Augusta, aby w milczeniu i spokojnie sie-
dzac na widok ukazujacé] sie krélowéj z miejsca sie
swego nieruszyt, inaczéj za dusze i za Zycie kréla nie-
zarecza.

Poddaje sie August tak twardemu i tak trudnemu do
zachowania warunkowi, hyle dopiat celu swych checi.
Nadeszla pozadana chwila; wywolana z cieni6w S$mier-
telnych zjawia si¢ mara. Ledwie zdolal Twardowski na
miejscu kréla zatrzymaé, tak iywo si¢ porwat i chcial
luba mare usciskaé, az w tém widmo znikneto.

&

157. Zwierciadlo Twardowskiego.

W Wegrowie w kosciele farnym znajduje sie¢ w za-
krystyi zwierciadlo z metalu bialego, plaskie, wysokie
cali 22, szerokie 19, z fasetka do kola, w czarne,
szerokie, staroswieckie ramy oprawne, przezroczyste,
zadnéj skazy na sobie niemajace, rozbite tylko u dotu na
czwartg czesé wysokosci. Podanie miejscowe niesie, ie
studenci ciskali dawniéj w to zwierciadto cigikiemi rze-
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czami, dla tego, ie w niém pokazywaly si¢ rozmaite po-

stacie drazniace i straszace ich; naostatek jeden uderzy-

wszy kluczami koscielnémi, roztrzaskal je w ten sposéb,

iz odtad dziwacznemi potworami wigcéj ich niestraszylo.

Zwierciadto to nalezalo do czarnoksi¢inika Twardowskie-

go, jak sam napis na ramach biatemi literami wyraza:
Luserat hoc speculo magicus Twardovius arles
Lusus at iste, Dei versus in obsequium est.

Zwierciadlo to zawieszone wysoko nad drzwiami dla te-

go, iz straszylo wpatrujacych sie w takowe; ksigza szcze-
g6lniéj ubierajac si¢ do mszy, przegladaé sig w niém
niemogli, gdyz djabel zwykle si¢ pokazywal.

158. Liber magnus.
&

Z pazura lwa poznaé, a z dziel iycie czlowieka. Ja-
kie iycie prowadzit 6w stawny czarnoksiginik Twardo-
wski, jak je skorczyt, wykazuje owe dzieto jego czaro-
dziejskie, czyli rekopism, ktéry po $mierci kréla Zygmunta
Augusta, z daru jego z wielg innémi ksiegami wilenskie-
mu domowi Jezuitéw sie dostat, o ktérym ksiadz Szpot
pisze, ii styszal z ust ksigdza Daniela Butwila, naéwezas
pomocnika przetoionego nad ksiegozbiorem wileriskim,
ktéry mu wskazal miejsce osobne, gdzie ksigika rzeczona
Twardowskiego tancuchem zelaznym do muru przykuta
byla. Gdy 6w ksiadz ciekawoscia zjety coby zawierala,
czytaé jJa zaczat, dal si¢ slyszeé¢ zgielk i foskot okropny
w ksiginicy: zbiegly si¢ snadZ zte duchy, a ksiadz prze-
lgkniony rzuciwszy ksiaike, ledwie do pobliskiéj izby
zemknaé zdaiyl i cala noc potém z przestrachu bezsenng
przepedzil.  Nazajutrz rano wezwawszy drugich, wszed!
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do ksiainicy; ale jui owéj ksigiki nieznalazt, ani mégt
wiedzie¢, gdzieby si¢ podaiata.
1L
Ksiega ta znajdowata sie potém w ksiainicy krakow-
skiéj.  Pewien zak styszat, e ktoby w niéj czytal, temu
djabet si¢ objawi i spelni rozkaz, jaki mu wyda czytajacy.
Zakradt si¢ wigc pewnéj nocy, otworzyl ja i czytat for-
muly czarnoksiezkie. W tém djabet stanat przed nim
w straszliwé] postaci i zapytal, ezego iadasz? — Zak, ktory
sie nastraszyl niezmiernie, zamiast powiedzie¢: chee pie-
niedzy! jak byl sobie ultoiyt, rzekl: chce pietruszkil —
Postuszny rozkazowi djabel, zaczat nosi¢ i drzwiami
i oknami pietruszke, ale szczesciem, ie kur zapial, wige
musiat zaprzesta¢ roboty.

KoN1EC.
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